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Inledning

m Symboler

Symboler fér fara: Anvdnds
for att upplysa personalen
om en potentiell risk fér
personskador. Respektera
alla sédkerhetsféreskrifter
som féregas avdenna symbol
fér att undvika allvarliga
personskador eller dodsfall.

A FARA Réd férg: Indikerar en

6verhédngande farlig situation
som kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall
om den inte undviks.

A FARA Orange fédrg: Indikerar en
potentiellt farlig situation
som kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall
om den inte undviks.

A VARNING Gul fdrg med symbol fér
fara: Indikerar en potentiellt
farlig situation som kan leda
till mindre eller mattliga
personskador.

mBIé férg: Indikerar en potentiellt

farlig situation som kan leda
till skador pd maskinen och
annan utrustning.

\EX AN Gron farg: For att rikta

uppmérksamheten mot viktig
information fér att vdrna om
miljén.

ATEREX BRAND.
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Kontrolleraattbruksanvisningenéverensstimmer
med maskinen som den hénvisar till.

BENAMNING

Terranggaende gaffeltruck med variabel
svangradie

MODELLER

GTH-4013 SX/ GTH-4017 SX
GTH-4013 EX / GTH-4017 EX

TILLVERKARE

TEREXLIFT srl

Zona Industriale - 1-06019 UMBERTIDE (PG) -
ITALIEN

Reg. domstolen i Perugia nr. 4823
CCIAA Perugia nr. 102886

Skattekod och momsnr. 00249210543

STANDARDER SOM HAR TILLAMPATS

Efter riskanalyser av teleskoptrucken har foljande
standarder tillampats for att varna om operatérens
sakerhet:

Direktiv Titel

2006/42/EG Maskindirektiv

2008/104/EG Elektromagnetisk kompatibilitet

2000/14/EG Bulleremissioner fran
utomhusutrustning

Standard Titel

EN 1459:1988 Harmoniserad standard

A2:2009 Sakerhetskrav pa industritruckar.

Motordrivna truckar med variabel
rackvidd.

ATEREX BRAN
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Maskinidentifikation

MASKINENS MARKPLATAR
Pa maskinen sitter foljande markplatar applicerade:

Maskinens identifieringsplat

Pa markskylten anges maskinens identifieringsdata
sasom modell, serienummer och tillverkningsar.
Markskylten sitter pa ramens hogra sida framtill.

Markplat for typgodkannelse for korning pa
allman vag

Markplat for typgodkannelse for kbrning pa allman
vag sittertillhdger pa chassits framsida (finns endast
pa maskiner som ar avsedda for den italienska
marknaden).

Pa markplaten finns uppgifter om typgodkannelse
och vikter for specifik modell ingraverade.

Gafflarnas identifieringsplat

Sitter pa gaffelramens vanstra sida.

Pa identifieringsplaten ar gafflarnas
identifieringsinformation ingraverad sasom modell,
serienummer, tillverkningsar, vikt, nominell kapacitet,
lastcentrum och maskinmodell pa vilken gafflarna
sitter monterade.
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Maskinidentifikation

CE-MARKE

Denna maskin uppfyller sakerhetskraven i
maskindirektivet. Denna o®verensstammelse ar
certifierad och pa maskinen finns CE-markningen
som tillkannager dverensstammelsen.

CE-marketsitterdirektpa maskinensidentifieringsplat.

CHASSINUMMER

Maskinens chassinummer ar instansat till hoger
framtill pa chassits balk.

HUVUDKOMPONENTERNAS
IDENTIFIERINGSSKYLT

Pa de huvudkomponenter som inte tillverkats av
TEREXLIFT srl (t.ex. motorer, pumpar etc.) ar
skyltarna uppsatta direkt pa komponenten ifraga,
pa samma stalle som deras tillverkare ursprungligen
placerade dem.

Chassinummer:

Maskinens chassinummer ar instansat till hoger framtill
pa chassits balk

HUR MAN LASER
SERIENUMRET

GTH4017SX,10,20695

l
MODELL SERIE-

NUMMER

TILL-
VERKNINGSAR

Maskinens identifieringsplat:
Markskylten sitter pa ramens hogra sida framtill.

Genie

10 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kod 57.0009.0598



Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Operatdrshandbok

Symboler Som Anvands Pa Maskinen

al

S

Qz

(®)

Bransleniva Bromstryck Dimljus Parkeringsbroms Lag batteriladdning
|§| I:l
O% & =D
Otrillrackligt Igensatt Otillracklig Korriktningsvisare Helljus
motoroljetryck hydrauloljefilter hydrauloljeniva
n AD)
[0] Z
F——H
Matare Igensatt luftfilter Forvarmning Hobg temperatur Halvljus
hydrauloljetemperatur glodstift kylvatska
~ -
I | $ A\ | e
Valjning av styrning Luftkonditioneringsflakt Forflyttnings- Nodblinkers Positionsljus
hytt installning

B

HYDRAULIC

o

Plugg for Hydraulolja Lyftpunkt Luftkonditionering Nodpump
branslepafylining
£
\ 4 l
Extra hydraulledning Kommando stdédben Blandarskopa Elektroniskt Oljeriktning for
avvagningsinstrument blandarskopa
/ /7 I:l 1 =)
Arbetsljus Nivellering av chassi
Genie
Kod 57.0009.0598 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 11



Operatdrshandbok

Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Symboler Som Anvands Pa Maskinen

BESKRIVNING AV VARNINGSETIKETTER

e

P
.
S

.
§§\\\

A

Fara for kiamning

avstandet till delar
som ar i rorelse

Fara for klamning

avstandet till delar
som ar i rorelse

Y,
T -
Fara for Uppratthall Fara for nedfallande | G inte under last Fara for att ramla
elchock sakerhetsavstanden | foremal
HITHI Rok inte.
Lyft inte Fara for Lat utrustningen Fara for explosion/ Anvand inte dppna
personer brandskador svalna brannskador lagor
Tww A 77
| il
L Stotta upp bommen . Lat vtorna
as i 5 Fara for klamnin Fara for y
. innan underhall ara for klamning svalna
Operatorshandbok utfors brandskador
®
® < I‘ “(_)I °
N 02T e |
\ Uppratthall Uppratthall

Tilltrade forbjudet till
dessa omraden

74

Fara for klamning

977

Uppratthall avstandet
till remmen

Sattin
underhallskragen

&:]

Batteribrytare

A

Symboler for fara

N

Fara for klamning

NS

Uppratthall avstandet
till stédbenen

12

Genie

GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Kod 57.0009.0598




Operatdrshandbok

Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Etiketter Och Markplatar Som Sitter Pa Maskinen

GTH 4013 SX - GTH 4017 SX

13

a

enie

GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

G

Kod 57.0009.0598



Operatdrshandbok Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Etiketter Och Markplatar Som Sitter Pa Maskinen

Kontrollera att alla etiketter som anges i tabellen nedan sitter pa plats och ér lasbara.
Tabellen anger dven médngden och ger en kort beskrivning.

Ref. Markplat Kod Beskrivning Ant.
1 09.4618.1398 | Sakerhetssprintens funktion 1
2 09.4618.1375 I:pt:;r;;;;n till vagnensttillbehorets 1
s (@ 09.4618.0061 | s ctryck P=4,5bar/65psi GTH-4017 SX .

P= ‘;-:::ir 09.4618.0547 Dacktryck P=5,5bar/80psi GTH-4013 SX
4 09.4618.0918 | Fara for nedfallande foremal 3
2 J
5 &N @"’* 09.4618.0919 | Fara for klamning 4
6 09.4616.0041 | Garanterad ljudeffektniva 1
7 09.4618.0920 | Tilltrade forbjudet till dessa omraden 1
8 09.4616.0040 | Max. kapacitet 1

Genie
14 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kod 57.0009.0598



Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Operatdrshandbok

Etiketter Och Markplatar Som Sitter Pa Maskinen

Ref. Markplat Kod Beskrivning Ant.
o N 09.4618.0989 | Eyiyett - Max. tryck stodben GTH-4017 SX | 2
777 H _ = -
T b 09.4618.0991 Etikett - Max. tryck stodben GTH-4013 SX >
10 09.4618.1399 E_t'lkett -“System for inre frikoppling av 1
dorrens ovre del
11 09.4618.1369 | Etikett - Snabbguide och mano6verspakar 1
Etikett - Anvandningsbegransningar i

12 09.4618.0921 narheten av elektriska luftledningar 1
13 09.4618.0933 | Fara for klamning 4
14 09.4618.0922 | Fara for klamning 6
15 - 09.4618.0243 R 1
o | GQ@AM@, |masisoe | et oot~ Logoupen SENEmot]
17 © |09.4618.0242 9 1
Geni@.cTH-4017 sx 09.4618.0821 | by orativ etikett - Genie GTH-4017 SX 2

18 09.4618.0822 1
19 09.4618.0721 2
Genie.cTH-4013 sx 09.4618.0722 Dekorativ etikett - Genie GTH-4013 SX 1

Genie
Kod 57.0009.0598 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 15




Operatdrshandbok Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Etiketter Och Markplatar Som Sitter Pa Maskinen

Ref. Markplat Kod Beskrivning Ant.
20 _‘f_‘ 09.4618.0923 | Fara for brandskador 2
&
21 % (L] 09.4618.0924 | Fara for explosion/brannskador 1
22 09.4618.0925 | Fara for klamning 1
23 09.4618.0926 | Lyft inte personer 1
24 09.4618.0927 | Fara for brandskador 1
25 09.4618.0916 | Lyftpunkt 4
26 09.4618.0917 | Plugg for branslepafyllning 1
27 =7 09.4618.0928 | Hydraulolja 2
28 09.4618.0807 | Etikett- Sakrings-ochrelapanelimotorrum 1

Genie
16 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kod 57.0009.0598



Forsta Upplaga - Andra Omtryck Operatdrshandbok

Etiketter Och Markplatar Som Sitter Pa Maskinen

Ref. Markplat Kod Beskrivning Ant.
29 09.4618.1001 | Etikett - Underhallskrage 1
30 09.4618.1381 | Dra in gafflar 1
31 09.4618.0986 | Fara for klamning 1
32 09.4618.1028 | Etikett - Parkeringsbroms 1

Fasinstallning for teleskopbommens. Om
en variation for bomsektionen uppstar under
33 09.4618.1386 | arbetet ska en fasinstallning goras som 1
beskrivs i operatorshandboken.
ENDAST FOR GTH 4013 SX
34 09.4618.1427 | Etikett - Sakrings- och relapanel i forarhytt 1
35 09.4618.1331 | Batteribrytare 1
36 09.4618.1423 | Fara! Ackumulatorer 3
Genie

ATEREX BRAND.

Kod 57.0009.0598 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 17



Operatdrshandbok

Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Etiketter Och Markplatar Som Sitter Pa Maskinen

Ref. Markplat Kod Beskrivning Ant.
37 09.4618.1418 | Anvisningar - Nodutgang 1
' A 4 -
38 ’-: O 09.4618.1419 | Biologiskt nedbrytbar olja (tillval) 2
e Etikett - Sakerhetsforeskrifter for korning
39 L } 09.4618.1029 | pa vag (finns endast pa maskiner som ar 1
avsedda for den italienska marknaden).
40 % 09.4618.1458 | Tippningsrisk 2
e
41 09.4618.1645 | Brytare foravstangning av lastbegransare 1
Markplat for maskinidentifiering.
A / Pa markplaten finns maskinens 1
identifieringsinformation ingraverad.
Gafflarnasidentifieringsplat. Pamarkplaten
B / finnsidentifieringsinformation for gaffeln som 1
har installerats pa maskinen ingraverad.
C 09.0803.0357 | Armens lutningsvinkel 1
Markplat for typgodkannelse for korning
pa allman vag. Pa markplaten finns
uppgifter om typgodkannelse och vikter for
D / . ; : . 1
specifik modellingraverade (finns endast pa
maskiner som ar avsedda for den italienska
marknaden).
Genie
18 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kod 57.0009.0598




Operatdrshandbok

Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Etiketter Och Markplatar Som Sitter Pa Maskinen

GTH 4013 EX - GTH 4017 EX

P S \\%V‘

BN\ B0

<

% (&

g

L 777 %)

v N ()

34

9 N13 314X 5 B2,

G /\ N \
V4 Q \
& / 4 = K\
R < A W N
N s VTVA

e,
oL JTFH.

25

S A e

( / /\M\\h\/" 7.4{' .l/e 4\ 57
4% NG
\\.\V\‘ ,//'/i et —
AL

‘ ( sl ==

19

enie

GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Kod 57.0009.0598



Operatdrshandbok Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Etiketter Och Markplatar Som Sitter Pa Maskinen

Kontrollera att alla etiketter som anges i tabellen nedan sitter pa plats och ér lasbara.
Tabellen anger dven médngden och ger en kort beskrivning.

Ref. Markplat Kod Beskrivning Ant.
1 09.4618.1398 | Sakerhetssprintens funktion 1
2 09.4618.1375 Ta harlisyn till vagnensttillbehorets 1

kapacitet
R © 09.4618.0061 | iy cktryck P=4,5bar GTH-4017 EX 4
P= :-:::ir 09.4618.0547 Dacktryck P=5,5bar GTH-4013EX 4
4 09.4618.0918 | Fara for nedfallande foremal 3
5 09.4618.0919 | Fara for klamning 4
6 09.4616.0041 | Garanterad ljudeffektniva 1
7 09.4618.0920 | Tilltrade forbjudet till dessa omraden 1
8 09.4616.0040 | Max. kapacitet 1
Genie

20 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kod 57.0009.0598



Forsta Upplaga - Andra Omtryck Operatdrshandbok

Etiketter Och Markplatar Som Sitter Pa Maskinen

Ref. Markplat Kod Beskrivning Ant.
o N 09.4618.0989 | Eyjyett - Max. tryck stodben GTH-4017EX | 2
777 . - - _
s e 09.4618.0991 Etikett - Max. tryck stodben GTH-4013 EX >
10 | “ ‘-;.:_ 09.4618.1399 E_t_lkett -__System for inre frikoppling av 1
Ty | sl o) dorrens ovre del
2l =27
Y & &)
11 © 09.4618.1415 | Etikett - Snabbguide och mano6verspakar 1

[

oj o[l JoH

Etikett - Anvandningsbegransningar i

12 09.4618.0921 narheten av elektriska luftledningar 1
13 09.4618.0933 | Fara for klamning 4
14 & \‘ l 09.4618.0922 | Fara for klamning 6
15 09.4618.0243 1

- Dekorativ etikett - Logotypen GENIE mot
16 G 09.4618.0241 | - 1
17 mle® 09.4618.0242 | Vit bakgrund 1

ATEREX BRAND.

Kod 57.0009.0598 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 21



Operatdrshandbok Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Etiketter Och Markplatar Som Sitter Pa Maskinen

Ref. Markplat Kod Beskrivning Ant.
09.4618.0817 R .
" Geni@ cth4017 EX | 09.4618.0818 Dekorativ etikett - Genie GTH-4017 EX 1
19 N
Geni@crH4013 Ex | 09.4618.0813 iv etikett - Geni )
09.4618.0814 Dekorativ etikett - Genie GTH-4013 EX 1
20 /e \ | a2 09.4618.0923 | Fara for brandskador 2
( )
A\ |=
21 “ 09.4618.0924 | Fara for explosion/brannskador 1
22 09.4618.0925 | Fara for klamning 1
23 09.4618.0926 | Lyft inte personer 1
24 09.4618.0927 | Fara for brandskador 1
25 09.4618.0916 | Lyftpunkt 4
26 m 09.4618.0917 | Plugg for branslepafyllning 1
27 =7 09.4618.0928 | Hydraulolja 2
HYDRAULIC
Genie
22 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kod 57.0009.0598




Forsta Upplaga - Andra Omtryck Operatdrshandbok

Etiketter Och Markplatar Som Sitter Pa Maskinen

Ref. Markplat Kod Beskrivning Ant.
28 09.4618.1481 | Etikett- Sakrings-ochrelapaneli motorrum 1
29 09.4618.1001 | Etikett - Underhallskrage 1
30 09.4618.1416 | Etikett- Manuella nédreglage for fordelare 1
31 09.4618.0986 | Fara for klamning 1
32 09.4618.1028 | Etikett - Parkeringsbroms 1

Fasinstallning for teleskopbommens. Om
en variation for bomsektionen uppstar under
33 09.4618.1386 | arbetet ska en fasinstallning goras som 1
beskrivs i operatorshandboken.
ENDAST FOR GTH 4013 EX
1
34 09.4618.1480 | Etikett- Sakrings- och relapanel i forarhytt
1
35 09.4618.1381 | Dra in gafflar 1
Genie

ATEREX BRAND.

Kod 57.0009.0598 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 23



Operatdrshandbok Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Etiketter Och Markplatar Som Sitter Pa Maskinen

Ref. Markplat Kod Beskrivning Ant.
<_4
.4618.1423 | Fara! Ack | 4
36 | 09.4618.1423 | Fara! Ackumulatorer
37 09.4618.1331 | Batteribrytare 1
38 09.4618.1418 | Anvisningar - Nodutgang 1
U A 4 -
39 k" 0 09.4618.1419 | Biologiskt nedbrytbar olja (tillval) 2
Etikett - Sakerhetsforeskrifter for korning
40 09.4618.1029 | pa vag (finns endast pa maskiner som ar 1
avsedda for den italienska marknaden).
a4 09.4618.1458 | Tippningsrisk 2
..... ~a
»Na o ]
42 (‘\} 09.4618.1645 | Brytare foravstangning av lastbegransare 1

Genie
24 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kod 57.0009.0598



Forsta Upplaga - Andra Omtryck Operatdrshandbok

Etiketter Och Markplatar Som Sitter Pa Maskinen

Ref. Markplat Kod Beskrivning Ant.

Markplat for maskinidentifiering.
/ Pa markplaten finns maskinens 1
identifieringsinformation ingraverad.

Gafflarnasidentifieringsplat. Pamarkplaten
/ finnsidentifieringsinformation for gaffeln som 1
har installerats pa maskinen ingraverad.

09.0803.0357 | Armens lutningsvinkel 1

Markplat for typgodkannelse for korning
pa allman vag. Pa markplaten finns
uppgifter om typgodkannelse och vikter for
specifik modell ingraverade (finns endast pa
maskiner som ar avsedda for den italienska
marknaden).

09.4616.0000

ATEREX BRAND.

Kod 57.0009.0598 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 25



Operatdrshandbok Forsta Upplaga - Andra Omtryck
|

Sidan har lamnats blank med avsikt

Genie
26 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kod 57.0009.0598



Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Operatdrshandbok

FAROR VID FEL PA MASKINEN

* Anvand inte maskiner vid fel eller om de ar
skadade.

e Gor en noggrann forberedande driftkontroll av
maskinen och provkor alla funktioner fore varje
arbetsskift. Placera varningsskyltar och satt
omedelbart skadade eller trasiga maskiner ur
funktion.

e Forsakra dig om att alla underhallskontroller har
utforts i enlighet med vad som specificeras i denna
handbok och respektive underhallshandbok.

e Forsakra dig om att alla etiketter sitter pa plats
och ar lasbara.

e Forsakra dig om att operatorshandboken har
hel, i ett lasbart skick och ligger inuti det dartill
avsedda utrymmet som finns pa maskinen.

FARA FOR PERSONSKADOR

e Anvand inte maskinen om det lacker olja
fran hydraul- eller luftsystemet. Lackage fran
hydraulolja eller luft kan fororsaka skador pa
huden och brannskador.

* Anvand alltid maskinen i omraden med lamplig
ventilation for att undvika risken for att bli forgiftad
av kolmonoxid.

e Sank inte ned bommen om omradet under inte
ar fritt fran personal eller andra hinder.

ATEREX BRAN

GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 27

Kod 57.0009.0598

Sakerhetsforeskrifter

SAKERHETSANORDNINGAR

P4 maskinen har sdkerhetsanordningar
monterats och dessa far inte modifieras eller
nedmonteras.

Kontrollera regelbundet att dessa fungerar
korrekt.

Avbryt arbetet och byt ut dem om de inte fungerar
pa ett korrekt sétt.

Angadende procedurer foér kontroll av
sdkerhetsanordningar hénvisas till kap.
"Underhall".

LASTBEGRANSARE (LLMI/LLMC)

Lastbegransningssystemet har tagits fram for att
hjalpa operatdren att uppratthalla maskinens stabilitet
ilangdled. Nar stabilitetenilangdled hotas informeras
operatdren med ljud- och ljussignaler.

Denna anordning kan dock inte ersatta operatorens
erfarenhet: operatoren har ansvaret for att atgarderna
utfors under sakra forhallanden och attalla foreskrivna
sakerhetsnormer iakttas.

FORARSATETS MIKROBRYTARE

Mikrobrytaren sitter inuti forarsatets sittdyna
och dess funktion ar att forhindra alla typer av
transmissionsrorelser for maskinen om operatoren
inte sitter korrekt ned i forarsatet.




Operatdrshandbok

Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Sakerhetsforeskrifter

Forsummelse av instruktionerna
och sakerhetsforeskrifterna i
denna handbok kan leda till
dodsfall eller allvarliga
personskador.

Anvand inte maskinen om nagot av foéljande krav
inte uppfylis:

e Lar dig och tillampa de grundlaggande
funktionsprinciperna som beskrivs i denna
operatorshandbok for att kunna anvanda
maskinen under sakra forhallanden.

1. Undvik farliga situationer. Las igenom och
satt dig in i sakerhetsforeskrifterna innan du
gar vidare med nasta kapitel.

2. Utfor alltid den forberedande kontrollen
innan arbetet paborjas.

3. Provkor alltid de olika funktionerna innan
maskinen anvands.

4. Kontrollera arbetsomradet.

5. Anvand endast maskinen for det
anvandningsomrade som den har
konstruerats.

e Las, forsta och respektera tillverkarens

anvisningar och sakerhetsforeskrifterna,
sakerhets- och instruktionshandbbdckerna for
operatdoren samt de sjalvhaftande etiketterna
som sitter pa maskinen.

e Las, forsta och respektera gallande
sakerhetsinstruktioner och -foreskrifter som
galler pa arbetsplatsen till le anvisningar om och
le sakerhetskraven tillhérande om arbetsplats.

e Las, forsta och respektera gallande nationell
lagstiftning.

¢ Maskinen ska endast anvandas av behorig
personal som har goda kunskaper om gallande
sakerhetsforeskrifter.

Genie
28 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

ALLMANNA BETRAKTELSER

Deflesta olyckor som orsakas av arbetsmaskiner och
i samband med underhallsarbeten eller reparationer
sker till foljd av att man har férsummat de mest
grundlaggande sakerhetsforeskrifterna.

Darfor ar det nddvandigt att man ar uppmarksam
pa de potentiella risker som maskinens anvandning
innebar och riktar konstant uppmarksamhet till de
effekter som maskinens olika rorelser kan orsaka.

Genom attiférvdg upptédcka de potentiellt farliga
situationerna kan man undvika en olycka!

A FARA

Anvisningarna som anges i den hidr handboken &r
de som TEREXLIFT forutser: det utesluts inte att
det finns béttre och lika sékra sétt for maskinens
idriftséttning, arbete och reparation, beroende pa
tillgéngligt utrymme och hjalpmedel.

Om man vill géra pa ett annorlunda satt an vad
som anges i den har handboken maste man tanka
pa foljande:

o forsakra dig om att de metoder som du tanker
folja inte ar uttryckligen forbjudna;

e kontrollera att det ovannamnda sattet ar sakert,
alltsa att det bverensstammer med de normer
och foreskrifter som anges i det har avsnittet i
handboken;

e kontrollera att de ovannamnda satten inte direkt
eller indirekt skadar maskinen och gor den
darmed osaker;

* kontakta TEREXLIFT kundservice for eventuella
rad och det nddvandiga skriftliga godkannandet.

Kod 57.0009.0598



Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Operatdrshandbok

PERSONALENS YRKESKRAV

Operatorens yrkeskrav

Operatoren som vanligtvis eller enbart emellanat
anvander maskinen (t.ex. for transport) maste
uppfylla foljande krav:

medicinska:

han far inte ha intagit alkoholdrycker, lakemedel
eller andra amnen som kan forsamra det fysiska
och psykiska tillstandet innan arbetet och inte under
arbetets gang, eftersom sattet att kbra maskinen
skulle forsamras.

fysiska:

god syn, god horsel, god samordning och kapacitet
att pa ett sakert satt utfora alla de funktioner som
anvandningen kraver och som beskrivs i den har
handboken.

mentala:

kapabel att forsta och tillampa de faststallda
normerna, reglerna och sakerhetsvarningarna; vara
uppmarksam mot och visa omddme for sin egen
och andras sakerhet; ska utfora arbetet korrekt och
ansvarsfullt.

kanslomassiga:

ska vara lugn och kunna halla igen stressymptom;
ska kunna vardera korrekt sina egna fysiska och
mentala tillstand.

skolning:

ska ha last och noggrant studerat den har handboken,
de bifogade diagrammen och ritningarna, etiketterna
och dekalerna for anvisningar och faror; ska vara
specialiserad och kompetent i alla aspekter som ror

maskinens funktion och anvandning.

Det kan hédnda att lagarna i vissa ldnder kréver
att operatéren ska tillhandahalla en licens (eller
kérkort) for att kunna anvanda en sadan hér typ
av maskin. Anvéndaren é&r skyldig att informera
sig om detta. | Italien maste operatéren vara
myndig.

ATEREX BRAN

GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 29
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Sakerhetsforeskrifter

Underhallspersonalens yrkeskrav

Maskinens underhallspersonal maste inneha
mekanisk utbildning med kvalificeringinom underhall
av allmanna jordforflyttningsmaskiner och ska
uppfylla féljande krav:

fysiska:

god syn, god hbrsel, god samordning och kapabel
att pa ett sakert satt utfora alla de funktioner som
underhallsarbetet kraver och som beskrivs i den har
handboken.

mentala:

kapabel att forsta och tillampa de faststallda
normerna, reglerna och sakerhetsvarningarna; vara
uppmarksam mot och visa omdome for sin egen
och andras sakerhet; ska utfora arbetet korrekt och
ansvarsfullt.

skolning:

ska ha last och noggrant studerat den har handboken,
de bifogade diagrammen och ritningarna, etiketterna
och dekalerna for anvisningar och faror; ska vara
specialiserad och kompetent inom alla aspekter som
ror maskinens funktion.

___VARNING

Maskinens I6pande underhall innebér inget
arbete som ar tekniskt sett invecklat att utféra,
och daérfér ar det vanligt att det adr operatéren
som skoéter om det, forutsett att denna innehar
det nédvéndiga mekaniska kunnandet.




Operatdrshandbok

Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Sakerhetsforeskrifter

LAMPLIG KLADSEL FOR ARBETE OCH
UNDERHALL

Man ska alltid anvanda foljande kladsel och material
for olycksskydd under arbetet, under underhallet

eller reparationen.

e Arbetsoverall eller annan kladsel som ar bekvam
och inte for vid sa att den inte fastnar i de rorliga
delarna

Oronproppar eller liknande horselskydd
Skyddshjalm.

Skyddshandskar.

Skyddsskor.

B,

B s D
(~E eRAE

Anvénd endast typgodkénd utrustning och som
ar i gott skick.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Man ska tillhandahalla foljande personliga

skyddsutrustning och anvanda den i de fall det kravs

av arbetsforhallandet:

* Andningsmasker (eller dammfilterskydd)

e Glasbdgon eller ansiktsmasker for att skydda
ogonen.
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FARA | SAMBAND MED ARBETSOMRADET

Ha alltid i atanke egenskaperna till arbetsomradet
som man arbetar i:

e Studera arbetsomradet noggrant: jamfor det med
de olika maskinkonfigurationernas dimensioner.

A FARA

Maskinen &r inte elektriskt isolerad och ger inget

skydd mot kontakt med eller nérhet till elektriska

ledningar.

Hall alltid minsta sédkerhetsavstand (5 meter

i Italien) till elektriska ledningar: bade till

teleskopbommen och till eventuell upplyft last.

Fara fér elchock fran elstétar.

¢ Flytta dig fran maskinen om du kommer i kontakt
med spanningsforande ledningar. Personalen pa
marken eller pa maskinen ska inte vidrora eller
anvanda maskinen forran stromforsodrjningen till
den elektriska ledningen har kopplats fran.

RISK FOR DOD ELLER ALLVARLIGA
SKADOR VID KONAKT MED SPANNINGS-
FORANDE ELLEDNINGAR.

KONTAKTA ALLTID ELBOLAGET INNAN ETT
ARBETE UTFORS | OMRADEN MED
POTENTIELLA FAROR. KOPPLA FRAN
SPANNINGSFORANDE KABLAR INNAN
ARBETET MED MASKINEN PABORJAS.

LEDNINGENS SPANNING MINIMALT AVSTAND
0 il 50 kv 3.00 m 10 it

50 til 200 kV 460 m 15 ft
200 til 350 kV 6.10 m 20 ft
350 il 500 kV 762 m 25 ft
500 il 750 kV 10.67 m 35 ft
750 til 1000 kV 13.72 m 45 ft

A FARA

Maskinen far inte anvdndas under askvéader.

A FARA

Operatéren ska kontrollera siktfédltet nar
gaffeltrucken anvénds.
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A FARA

Kontrollera att markytan som maskinen ska
stédja pa (med hjulen eller med stédbenen)
ar tillrdckligt stadig fér att stabiliteten ska
uppriétthdllas. Om markytan inte verkar vara
tillrdckligt stadig ska man placera stédplattor
under stédbenen eller under hjulen.

e Tank ut den basta vagen for att narma sig
arbetsomradet.

e Narmaskinen arbetar faringen betrada maskinens
aktionsradie.

e Hallarbetsomradet i ordning under arbetets gang:
lamna inte olika slags foremal i omgivningen
eftersom de kan hindra personalens eller
maskinens rorelser eller leda till fara.

e | narheten av diken ska stodbenen sankas pa
sakerhetsavstand fran dikets kant.

ATEREX BRAN
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FARA | SAMBAND MED ARBETE OCH
UNDERHALL

Innan arbetet paborjas ska man forbereda sig:

e Forst av allt ska man kontrollera att allt
underhallsarbete har utforts noggrant och i
enlighet med de forutsedda intervallerna.

A FARA

Placera maskinen i arbetsstéllning och var
noggrann med att placera den korrekt med hjélp
av det avsedda instrumentet med vattenpass till
héger om férarsiéitet.

¢ Kontrollera att det finns tillrackligt med bransle
for att undvika att motorn plotsligt stannar, vilket
eventuellt kan ske mitt i ett kritiskt lage.

e Rengdr noggrant instrumentutrustningen,
skyltarna, stralkastarna och hyttens rutor.

¢ Kontrollera att alla sakerhetsanordningar som
maskinen ar utrustad med och de som finns inom
arbetsomradet fungerar korrekt.

e Om problem eller svarigheter av nagot
slag uppstar ska detta genast meddelas till
overordnade. Pabbrja inte arbetet om sakerheten
inte ar sakerstalld.

e Det ar forbjudet att forsdka reparera sjalv enbart
for att kunna starta ett arbete!

Nar man arbetar, underhaller eller reparerar ska man

alltid vidta storsta mojliga forsiktighet:

e Det ar forbjudet att ga eller std under upplyfta
laster eller under de maskinkomponenter som
enbart halls uppe av hydrauliska domkrafter eller
rep.

e Eventuella handtag och plattor for uppstigning
eller servicearbeten ska hallas rena fran olja,
fett och smuts for att undvika att man halkar och
ramlar.
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e Foratt ga upp eller ner fran hytten eller fran andra
hdga delar ska man alltid ha nasan mot maskinen
och aldrig ha ryggen vand mot den.

S

*  Om arbetet ska utforas fran en farlig hojd (6ver 1,5
m frin marken) ska man anvanda sakerhetssele
eller fallskarmsanordning som ar godkanda for
typen av arbete.

e Man far inte ga ner eller upp fran maskinen nar
den ar i drift.

* Man far inte avlagsna sig fran forarhytten nar
maskinen ar i drift.

* Det ar absolut forbjudet att sta eller utfora nagot
slags ingrepp pa omradet inom de fyra hjulen nar
maskinens motor ar pa. Om man maste ingripa
pa det ovan namnda omradet ar det obligatoriskt
att motorn stangs av.

* Man ska inte utfora arbeten, underhall eller
reparationer utan lamplig belysning.

e Nar man anvander stralkastare ska ljusstralen
riktas pa ett satt sa att personalen inte blandas.

¢ Innan elkablarna eller de elektriska komponenterna
spanningssatts ska man kontrollera att de ar
korrekt anslutna och att de fungerar.

e Arbete far inte utforas pa elektriska komponenter
med en spanning pa over 48 V.

e Man far inte ansluta blbta kontakter eller uttag.

e Skyltar och symboler som pavisar fara far aldrig
tas bort, tackas over eller goras olasbara.

e Skyddsanordningarna, huvarna och
skyddskaporna far enbart avliagsnas for att lata
underhallsarbeten utforas. Om det skulle bli
nddvandigt att avlagsna dessa komponenter ska
detta goras med avstangd motor och med storsta
forsiktighet. Sedan ska de tillbakamonteras innan
motorn startas och maskinen anvands.

e Motorn ska stangas av och batteriet ska
frankopplas varje gang som underhallsarbeten
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eller reparationer ska goras.
e Delar i rorelser far inte oljas, rengoras eller
regleras.
e Man far inte anvanda handerna for arbeten som
kraver sarskilda verktyg.
Undvik i all man att anvanda verktyg som ar i
daligt skick eller pa felaktigt satt (t.ex. en tang
istallet for en tappnyckel).
Det ar forbjudet att fasta laster vid andra punkter
an pa redskapshallaren.

A FARA

Ingrepp pa hydraulsystemet far enbart utféras
av auktoriserad personal.

Hydraulsystemet pa den hdr maskinen ar
forsett med tryckackumulatorer som kan sétta
personalens sékerhet i fara om de inte tomts helt
frén tryck innan ingreppet pa systemet ifraga
pabdrjas.

Fér att tomma ackumulatorerna fran tryck récker
det att man trycker ned bromspedalen 8-10
ganger med stillastaende maskin.

P
Y o A

* Man ska inte tomma katalytiskt filter eller andra
behallare med heta amnen utan att vidta lampliga
forsiktighetsatgarder.

* Innan maskinen startas om efter ett
underhallsarbete eller reparation ska man
kontrollera att inga verktyg, trasor eller annat
material finns kvar i de utrymmen som innehaller
rorliga delar eller dar luftflode ska cirkulera for
hyttens luftcirkulation eller for nedkylning.

e Under manbvreringar ar det forbjudet att samtidigt
ge anvisningar och signaleringar till andra
personer. Anvisningarna och signaleringarna ska
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ges av en enda person.

e Man ska alltid vara uppmarksam pa order fran
overordnade.

e Undvik avbrott under arbetsmomentet eller nar
ansvarskravande manovrar utfors.

* Undvik att plotsligt pakalla en operators
uppmarksamhet om det inte finns ett sarskilt
motiv till detta.

e Det ar forbjudet att skramma den som arbetar
och att kasta stenar, aven om det ar pa skamt.

* Vid arbetets slut ar det forbjudet att lamna
maskinen i ett potentiellt riskfyllt tillstand.

e Ta bort redskapet som sitter pa maskinen innan
underhallsingrepp eller reparationer utfors.

FARA | SAMBAND MED ANVANDNING AV
MASKINEN

Det ar absolut nodvandigt att undvika féljande

arbetssituationer:

e Flytta laster som vager mer an maskinens
arbetskapacitet.

* Lyfta eller stracka ut bommen om maskinen inte
star placerad pa en stabil eller nivellerad yta.

e Anvand inte maskinen vid hard vind. Oka inte den
exponerade ytan eller belastningen pa gafflarna.
Okningen av ytan som exponeras av vinden
forsamrar maskinens stabilitet.

e Var alltid mycket forsiktig och kér med langsam
hastighet nar maskinen flyttas pa ytor som ar
ojamna, instabila, hala eller dar skrap forekommer
och i narheten av diken eller stup.

e Sank kbrhastigheten beroende pa
markforhallanden, lutningar, om det finns i
personal i narheten eller vid andra forhallanden
som kan leda till kollision.

e Placera inte eller fast utstickande laster pa nagon
del pa maskinen.

FARA FOR EXPLOSION ELLER BRAND

e Starta inte motorn vid foljande lukter eller spar:
GPL, bensin, diesel eller andra explosiva amnen.

e Fyll inte maskinen med bransle om motorn ar
tillkopplad.

ATEREX BRAN
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¢ Fyllmaskinen med bransle och ladda batterierna
endast i miljber med god ventilation och pa ett
sakert avstand fran gnistor, lagor och tanda
cigaretter.

* Anvand inte maskinen i farliga miljoer eller
i narheten av gaser eller lattantandliga och
explosiva material.

e Spruta inte eter pa motorer forsedda med glodstift
for forvarmning.

* Undvik att lamna behallare och tankar som
innehaller branle pa andra platser an de som ar
avsedda for dess lagring.

e Det ar forbjudet att roka och att anvanda lagor
pa de platser som innebar brandrisk och dar det
forekommer bransle, olja och batterier.

e Alla antandbara eller farliga amnen ska hanteras
varsamt.

* Brandslackare eller tryckackumulatorer far inte
manipuleras.

FARA FOR SKADOR PA MASKINENS
KOMPONENTER

e Anvand inte batteriladdare eller batterier med en
spanning pa over 12 V for att starta motorn.

e Anvand inte maskinen som jord for att utfora
svetsarbeten.

FARA FOR PERSONSKADOR

e Anvand inte maskinen om det lacker olja
fran hydraul- eller luftsystemet. Lackage fran
hydraulolja eller luft kan fororsaka skador pa
huden och brannskador.
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e Anvand alltid maskinen i omraden med lamplig
ventilation for att undvika risken for att bli forgiftad
av kolmonoxid.

e Sank inte ned bommen om omradet under inte
ar fritt fran personal eller andra hinder.

FAROR | SAMBAND MED UPPHANGD LAST

e Varje upphangd last har en sarskild dynamisk
effekt och kan darfor inte forutses for fordonets
stabilitet. Var mycket forsiktig vid flytten av
upphangd last.

* Innan lasten lyfts upp ska du forséakra dig om att
teleskoplyften har parkerats pa en stadig och plan
mark.

e Kor inte fordonet om det finns personer under
den upphéangda lasten.

e Alla rorelser for lasten ska utforas med sa lag
hastighet som mbjlighet.

e Lyft inte nagon last vid en vindhastighet dver 32
km/h.

* Nivellera teleskoplyften innan lasten lyfts upp.

e For att styra lasten och undvika svangningar,
anvand lampliga vajrar och anlita behbriga
medarbetare.

o Forsdk inte att anvanda teleskoplyftens
gaffelbalansfunktion for att balansera en
svangande last.

e Dra aldrig en last.

e Forsok inte att flytta laster som sitter fast pa nagot
satt.

* Lyftupp lasteni vertikal rikining. Utdva inte nagon
horisontell belastning pa lasten, for att undvika
en dverdriven svangning.

e Omsikten ar begransad, ska operatoren anvanda
sig av nddvandiga hjalpmedel for att transportera
lasten under sakra forhallanden.

e Ta hjalp av medarbetare pa marken for att bade
leda operatdren vid korning av fordonet och
dirigera trafik och personer i narheten.

e Sank hastigheten vid forhallanden som kan leda
till en oforutsedd rorelse for lasten eller aventyra
en saker transport av lasten.

¢ Drain bommen fullstandigt nar fordonet kors.

e Kor endast pa stabil mark.
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e Starta, kor, svang och stanna fordonet forsiktigt
for att undvika instabilitet eller svangningar for
lasten.

e Krypkor teleskoplyften.

e Hall lasten sa nar marken som mbdjligt under
transporten.

e Anvand inte nagot kommando for att flytta lasten
nar fordonet kors. Stanna fordonet mjukt innan

lasten flyttas.

FARA | SAMBAND MED ANVANDNING AV
STABILITETSKONTROLLSYSTEM LLMI/ LLMC

LLMI/LLMC fungerar enligt gallande specifikationer,

under forutsattning att:

* Fordonet ar stillastaende.

e Fordonet star parkerat pa en fast, plan och
nivellerad mark.

e Fordonet ar i lastnings- eller placeringslage.

e LLMI/LLMC ar aktivt (inte forbikopplat).

LLMI ar begransat till att signalera instabila

forhallanden till operatoren langs det framre

langsgaende planet.

| foljande fall varnar inte LLMI/LLMC operatoren vid

tippningsrisk:

e En plotslig dverbelastning.

e Kbrning av fordonet med upplyft last.

e Kbrning av fordonet pa ojamn mark eller om
hinder eller hal i marken forekommer.

e Kbrning i tvarled eller svangar pa lutande mark.

e Kobrning i kurvor med hog hastighet eller med en
alltfor snav svangradie.

Regleringar som paverkare installningarna av LLMI/

LLMC ska endast utforas av auktoriserad personal.

Kod 57.0009.0598



Operatdrshandbok

Maskinbeskrivning
Forarhytt godkédnd enligt ROPS - FOPS-standard

Redskapshallare
Framaxel

Stodben
Dieselbehallare

Teleskopbom
Trappavsats

Ram
Gafflar
10. Bakaxel

11. Motor

3
4
5.
6.
7.
8
9
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Maskinbeskrivning
ALLMAN MASKINBESKRIVNING GTH-4013 SX

Maskinen bestar i huvudsak av ett fordon med
forarhytt for operatoren och en teleskopbom med
ett ledat faste for forflyttning och transport av laster
som inte dverstiger maskinens nominella kapacitet
Den mekaniska kraften som ar nbdvandig for att
satta maskinen i rorelse och driva mekanismen for
att lyfta lasten kommer fran en dieselmotor som
sitter monterad pa vagnens hogra sida. Motorn
styrs med hjalp av en mekanisk pedal som finns
inuti forarhytten.

Dieselbranslet som forsorjer motorn ryms i en
staltank som sitter pa ramens vanstra sida, direkt
bakom forarhytten.

Motorn driver tre hydraulpumpar.

Den storsta ar en kolvpump med variabel slagvolym.
Pumpen ar flansmonterad direkt pa satet for
motorns svanghjul och ar ansluten hydrauliskt till
en hydraulisk kolvmotor med variabel slagvolym
som genererar nddvandigt vridmoment for att flytta
maskinen.

Dessa tva enheter utgdr den hydrostatiska
transmissionens huvudkomponenter och ar
mekaniskt ansluten till maskinens axlar och
hjul. Sarskilt kan namnas att hydraulmotorn ar
flansansluten till en reduktionsvaxel som sitter
installerad pa en central balkkonstruktion som
kopplar samman ramens tva sidor.

Det mekaniska vridmomentet fran den hydrostatiska
motorn som passerar genom reduktionsvaxeln
overfors till fram- och bakaxeln med tva kardanaxlar
som sitter pa maskinens centrala linje for att erhalla
en dragkraft pa alla fyra hjulen.

Bade den hydrostatiska pumpen och motorn
kontrolleras hydrauliskt och reglerar automatiskt
deras driftparametrar, baserat pa4 motorns varvtal
och kravd effekt fran pumparna.

De fyra hjulen ar forsedda dack som ar lampliga for
maskinens alla arbetsforhallanden som forutses for
denna modell. Dacken tal max. vikt som genereras
fran maskinens och den upphbjda lastens vikt.
Den andra pumpen ar av kugghjulstyp och
flansmonterad pa den storre pumpens bakre del.
Denna pump ar ansluten mekaniskt till den storre
pumpen med ett kraftuttag och genererar nddvandig
effekt och tryck for att driva teleskopbommens
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rorelse, ledfastet for flytt av lasten, samt for att driva
de framre stddbenen, ramens nivelleringssystem
och styrsystemet.

Den tredje pumpen ar av kugghjulstyp och sitter
flansmonterad pa motorns sidokraftuttag dar den
driver fardbromssystemet.

Dessa tre pumpar matas med oljesugledningar som
ar anslutna till hydrauloljetanken som sitter nedtill i
mitten pa chassit.

Denna oljebehallare ar tillverkad av stal och aven
forsedd med filter (pa returledningen), nivagivare
och pafyliningsplugg.

Motorn och de tre pumparna sitter inuti ett sarskilt
motorrum som bestar av ett fast nedre rum tillverkat
av stal och en dvre huv som kan 6ppnas vid
underhallsingrepp inuti motorrummet.

Inuti motorrummet finns dessutom kylaren (férsedd
med internt expansionskarl for kylvatskan) for att
kyla motorn och hydrauloljan, filtret och ledningen for
luftintaget, elgeneratorn, batteriet, batteribrytaren,
filtren for motoroljan och branslet samt motorns
ljuddampare.

Motorns avgasledning gar fran motorrummets botten
till sidan av ramens bakre parti med en geometri sa
att motorns avgaser slapps ut pa maskinens ovre
och bakre del.

Teleskopbommen ar ledad pa chassits bakre del
och bestar i huvudsak av tre stalror med rektangular
sektion och ar forsedd med ledfaste for flytt och
transport av lasten. Den yttre sektionen ar ledad
pa chassits bakre del och satts i rorelse med en
hydraulisk cylinder som sitter mellan dess undersida
och chassits mittenomrade.

Nar denna cylinder dras ut och in roterar bommens
yttre sektion inom maskinens minimi- och
maximigranser.

Bommens mittdel kan dras ut ur den yttre delen med
hjalp av en forlangningscylinder som sitter ovanpa
bommen. Bommens inre del flyttas med en annan
teleskopcylinder som sitter pa insidan.

Dessa tva cylindrar ar anslutna hydrauliskt i serie och
ar konstruerade sa att forlangningen av den storsta
(som flyttar bommens mellandel) skapar samma
forlangning som den mindre cylindern (som flyttar
bommens inre del).
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Ledfastet som sitter langst ut pa bommens inre
sektion ar forsett med ett roterande faste som kan
anvandas med olika redskap och aktiveras med en
sarskild cylinder.

De olika redskapen som valjs for denna maskin kan
bytas ut och blockeras enkelt med en mekanisk
sprint (standardmodell) eller en hydraulisk cylinder
for snabbkoppling/-lossning (tillval).

Bommens cylindrar som beskrivs ovan drivs med en
fordelare som styrs mekaniskt med styrspaken som
finns inuti forarhytten.

Denna fordelare styr dessutom de framre stodbenen
(som sitter ledade framtill pa maskinen och drivs
med sarskilda hydrauliska cylindrar som sitter
ledade mellan chassit och stddbenen) samt chassits
sidonivelleringssystem (som drivs av ytterligare en
cylinder som sitter ledad mellan chassits hogra del
och framaxeln).

Operatoren kan styra stédbenen och chassits
nivelleringssystem med hjalp av de mekaniska
spakar som sitter bakom huvudstyrspaken som styr
bommens funktioner.

Efter huvudfordelaren finns ytterligare tva
hydrauliska forgreningsror. Det forsta minskar
sankningshastigheten och indragningen av
teleskopbommen och lutningsvinkeln for
redskapshallaren och flodet for en av de tva
hjalpledningarna nar maskinen ar i narheten av
stabilt lage i langdled. Det andra forgreningsrorets
funktion ar i stallet att koppla om teleskopbommens
och gaffelns vinkel enligt den elektriska brytarens
lage som sitter ovantill pa huvudstyrspaken.
Ovriga huvudreglage som finns i forarhytten ar ratten
(for att styra maskinen), fardbromspedalen och
parkeringsbromsens mekaniska spak.

Ratten ar mekaniskt sammankopplad med en
styrningsenhet som matar styrcylindrarna som sitter
installerade pa fram- och bakaxeln. Pa detta satt ar
styrvinkeln proportionell med rattvarven.
Fardbromsen ar ansluten till bromsarnas pump.
Denna pump matas hydrauliskt av en tredje
pump som sitter installerad pa motorns kraftuttag.
Beroende pa hur hart pedalen trycks ned, genereras
ett hydrauliskt tryck som aktiverar bromsarnas
skivpaket (oljebad) som sitter monterade inuti fram-
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och bakaxeln och verkar pa halvaxlarna inuti axlarna.
Bromsens skivpaket sitter i bakaxeln och aktiveras av
parkeringsbromsen med hjalp av en inre mekanism
som lagger i bromsen mekaniskt och lagger ur den
hydrauliskt. Nar parkeringsbromsen laggs i med
det dartill avsedda handtaget inuti forarhytten (till
vanster om forarsatet) utovas ett hydrauliskt tryck
pa den inre mekanismen som kopplar fran kraften
pa bromsskivorna. Nar parkeringsbromsen aktiveras
tas detta tryck bort och den inre mekanismen trycker
mot bromsskivorna for att skapa dnskad bromskraft.
Ytterligare en hydraulcylinder sitter installerad pa
ramens bakre vanstra del och den ar ledad mellan
ramen och bakaxeln.

Denna cylinders funktion ar att forbattra maskinens
sidostabilitet genom att blockera bakaxeln nar
bommens vinkel ar storre an specificerat varde.
Forarhytten ar komplett och forsedd med vindruta
och glas for att skydda operatdren och ge ett optimalt
synfalt.

Operatoren sitter i ett forarsate som ar stoppat och
justerbart. Fran forarsatet kan operatoren anvanda
dartill avsedda reglage och kontrollampor for att
kora maskinen.

Dessutom finns en instrumentpanel med alla reglage
och kontrollampor som ar nddvandiga for att anvanda
maskinen pa ett lampligt och sakert satt.
Maskinen levereras med ett automatiskt
stabilitetssystem med en display som sitter i
forarhytten for att visa maskinens stabilitet och en
givare som sitter installerad pa bakaxeln for att mata
axeltrycket.

Maskinen ar forsedd med en komplett uppsattning
trafiklyktor for en saker kdrning pa daligt upplysta
allmanna vagar.

Ett motviktssystem sitter installerat pa ramens bakre
del med syfte att forbattra maskinens stabilitet i
langdled.




Operatdrshandbok

Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Maskinbeskrivning

ALLMAN MASKINBESKRIVNING GTH-4017 SX

Maskinen bestar i huvudsak av ett fordon med
forarhytt for operatdoren och en teleskopbom med
ett ledat faste for forflyttning och transport av laster
som inte dverstiger maskinens nominella kapacitet
Den mekaniska kraften som ar nddvandig for att
satta maskinen i rorelse och driva mekanismen for
att lyfta lasten kommer fran en dieselmotor som
sitter monterad pa vagnens hogra sida. Motorn
styrs med hjalp av en mekanisk pedal som finns
inuti forarhytten.

Dieselbranslet som forsorjer motorn ryms i en
staltank som sitter pa ramens vanstra sida, direkt
bakom forarhytten.

Motorn driver tre hydraulpumpar.

Den storsta ar en kolvpump med variabel slagvolym.
Pumpen ar flansmonterad direkt pa satet for
motorns svanghjul och ar ansluten hydrauliskt till
en hydraulisk kolvmotor med variabel slagvolym
som genererar nddvandigt viidmoment for att flytta
maskinen.

Dessa tva enheter utgdr den hydrostatiska
transmissionens huvudkomponenter och ar
mekaniskt ansluten till maskinens axlar och
hjul. Sarskilt kan namnas att hydraulmotorn ar
flansansluten till en reduktionsvaxel som sitter
installerad pa en central balkkonstruktion som
kopplar samman ramens tva sidor.

Det mekaniska vridmomentet fran den hydrostatiska
motorn som passerar genom reduktionsvaxeln
overfors till fram- och bakaxeln med tva kardanaxlar
som sitter pa maskinens centrala linje for att erhalla
en dragkraft pa alla fyra hjulen.

Bade den hydrostatiska pumpen och motorn
kontrolleras hydrauliskt och reglerar automatiskt
deras driftparametrar, baserat pa motorns varvtal
och kravd effekt fran pumparna.

De fyra hjulen ar forsedda dack som ar lampliga for
maskinens alla arbetsforhallanden som forutses for
denna modell. Dacken tal max. vikt som genereras
fran maskinens och den upphbjda lastens vikt.
Den andra pumpen ar av kugghjulstyp och
flansmonterad pa den storre pumpens bakre del.
Denna pump ar ansluten mekaniskt till den storre
pumpen med ett kraftuttag och genererar nédvandig
effekt och tryck for att driva teleskopbommens
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rorelse, ledfastet for flytt av lasten, samt for att driva
de framre stodbenen, ramens nivelleringssystem
och styrsystemet.

Den tredje pumpen ar av kugghjulstyp och sitter
flansmonterad pa motorns sidokraftuttag dar den
driver fardbromssystemet.

Dessa tre pumpar matas med oljesugledningar som
ar anslutna till hydrauloljetanken som sitter nedtill i
mitten pa chassit.

Denna oljebehallare ar tillverkad av stal och aven
forsedd med filter (pa returledningen), nivagivare
och pafyliningsplugg.

Motorn och de tre pumparna sitter inuti ett sarskilt
motorrum som bestar av ett fast nedre rum tillverkat
av stal och en dvre huv som kan 6ppnas vid
underhallsingrepp inuti motorrummet.

Inuti motorrummet finns dessutom kylaren (férsedd
med internt expansionskarl for kylvatskan) for att
kyla motorn och hydrauloljan, filtret och ledningen for
luftintaget, elgeneratorn, batteriet, batteribrytaren,
filtren for motoroljan och branslet samt motorns
ljuddampare.

Motorns avgasledning gar fran motorrummets botten
till sidan av ramens bakre parti med en geometri sa
att motorns avgaser slapps ut pa maskinens ovre
och bakre del.

Teleskopbommen ar ledad pa chassits bakre del och
bestar i huvudsak av fyra stalror med rektangular
sektion och ar forsedd med ledfaste for flytt och
transport av lasten.

Den yttre sektionen ar ledad péa chassits bakre
del och satts i rorelse med en hydraulisk cylinder
som sitter mellan dess undersida och chassits
mittenomrade.

Nar denna cylinder dras ut och in roterar bommens
yttre sektion inom maskinens minimi- och
maximigranser.

Bommens storsta mittdel kan dras ut i forhallande till
den yttre delen med hjalp av en forlangningscylinder
som sitter ovanpa bommen.

Bommens minsta mittdel och den inre delen satts
i rorelse med ett kedjesystem som bestar av
specialkedjor som ar sarskilt utformade for att lyfta
laster, samt block och sprintar som ar nédvandiga
for att kedjorna ska fungera korrekt.
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Ledfastet som sitter langst ut pA bommens inre
sektion ar forsett med ett roterande faste som kan
anvandas med olika redskap och aktiveras med en
sarskild cylinder.

De olika redskapen som véljs for denna maskin kan
bytas ut och blockeras enkelt med en mekanisk
sprint (standardmodell) eller en hydraulisk cylinder
for snabbkoppling/-lossning.

Bommens cylindrar som beskrivs ovan drivs med en
fordelare som styrs mekaniskt med styrspaken som
finns inuti forarhytten.

Denna fordelare styr dessutom de framre stddbenen
(som sitter ledade framtill pa maskinen och drivs
med sarskilda hydrauliska cylindrar som sitter
ledade mellan chassit och stédbenen) samt chassits
sidonivelleringssystem (som drivs av ytterligare en
cylinder som sitter ledad mellan chassits hogra del
och framaxeln).

Operatoren kan styra stodbenen och chassits
nivelleringssystem med hjalp av de mekaniska
spakar som sitter bakom huvudstyrspaken som styr
bommens funktioner.

Efter huvudfordelaren finns ytterligare tva
hydrauliska forgreningsror. Det forsta minskar
sankningshastigheten och indragningen av
teleskopbommen och lutningsvinkeln for
redskapshallaren och flodet for en av de tva
hjalpledningarna nar maskinen ar i narheten av
stabilt lage i langdled. Det andra forgreningsrorets
funktion ar i stallet att koppla om teleskopbommens
och gaffelns vinkel enligt den elektriska brytarens
lage som sitter ovantill pa huvudstyrspaken.
Ovriga huvudreglage som finns i forarhytten ar ratten
(for att styra maskinen), fardbromspedalen och
parkeringsbromsens mekaniska spak.

Ratten ar mekaniskt sammankopplad med en
styrningsenhet som matar styrcylindrarna som sitter
installerade pa fram- och bakaxeln. Pa detta satt ar
styrvinkeln proportionell med rattvarven.
Fardbromsen ar ansluten till bromsarnas pump.
Denna pump matas hydrauliskt av en tredje
pump som sitter installerad pa motorns kraftuttag.
Beroende pa hur hart pedalen trycks ned, genereras
ett hydrauliskt tryck som aktiverar bromsarnas
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Maskinbeskrivning

skivpaket (oljebad) som sitter monterade inuti fram-
och bakaxeln och verkar pa halvaxlarna inuti axlarna.
Bromsens skivpaket sitter i bakaxeln och aktiveras av
parkeringsbromsen med hjalp av en inre mekanism
som lagger i bromsen mekaniskt och lagger ur den
hydrauliskt. Nar parkeringsbromsen laggs i med
det dartill avsedda handtaget inuti forarhytten (till
vanster om forarsatet) utovas ett hydrauliskt tryck
pa den inre mekanismen som kopplar fran kraften
pa bromsskivorna. Nar parkeringsbromsen aktiveras
tas detta tryck bort och den inre mekanismen trycker
mot bromsskivorna for att skapa dnskad bromskraft.
Ytterligare en hydraulcylinder sitter installerad pa
ramens bakre vanstra del och den ar ledad mellan
ramen och bakaxeln.

Denna cylinders funktion ar att forbattra maskinens
sidostabilitet genom att blockera bakaxeln nar
bommens vinkel ar storre an specificerat varde.
Forarhytten ar komplett och forsedd med vindruta
och glas for att skydda operatéren och ge ett optimalt
synfalt.

Operatoren sitter i ett forarsate som ar stoppat och
justerbart. Fran forarsatet kan operatoren anvanda
dartill avsedda reglage och kontrollampor for att
kdra maskinen.

Dessutom finns en instrumentpanel med alla reglage
och kontrollampor som ar nddvandiga for att anvanda
maskinen pa ett lampligt och sakert satt.
Maskinen levereras med ett automatiskt
stabilitetssystem med en display som sitter i
forarhytten for att visa maskinens stabilitet och en
givare som sitter installerad pa bakaxeln for att mata
axeltrycket.

Maskinen ar forsedd med en komplett uppsattning
trafiklyktor for en saker kdrning pa daligt upplysta
allmanna vagar.

Ett motviktssystem sitter installerat pa ramens bakre
del med syfte att forbattra maskinens stabilitet i
langdled.




Operatdrshandbok

Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Maskinbeskrivning

ALLMAN MASKINBESKRIVNING GTH-4013 EX

Maskinen bestar i huvudsak av ett fordon med
forarhytt for operatdoren och en teleskopbom med
ett ledat faste for forflyttning och transport av laster
som inte dverstiger maskinens nominella kapacitet
Den mekaniska kraften som ar nddvandig for att
satta maskinen i rorelse och driva mekanismen for
att lyfta lasten kommer fran en dieselmotor som
sitter monterad pa vagnens hogra sida. Motorn styrs
med hjalp av en mekanisk pedal som finns inuti
forarhytten. Dieselbranslet som forsorjer motorn
ryms i en staltank som sitter pa ramens vanstra sida,
direkt bakom forarhytten.

Motorn driver tre hydraulpumpar.

Den storsta ar en kolvpump med variabel slagvolym.
Pumpen ar flansmonterad direkt pa satet for
motorns svanghjul och ar ansluten hydrauliskt till
en hydraulisk kolvmotor med variabel slagvolym
som genererar nddvandigt vridmoment for att
flytta maskinen. Dessa tva enheter utgdr den
hydrostatiska transmissionens huvudkomponenter
och ar mekaniskt ansluten till maskinens axlar och
hjul. Sarskilt kan namnas att hydraulmotorn ar
flansansluten till en mekanisk vaxel med tva vaxlar
som sitter installerad pa en central balkkonstruktion
som sammanbinder chassits tva sidor.

Det mekaniska vridmomentet som genereras
fran den hydrostatiska motorn, passerar genom
vaxelladan och dverfors till fram- och bakaxlarna via
tva kardanaxlar som sitter pa maskinens mittlinje.
Pa detta satt garanteras att maskinen drivs framat
pa alla fyra hjulen.

Bade den hydrostatiska pumpen och motorn
kontrolleras hydrauliskt och reglerar automatiskt
deras driftparametrar, baserat pa motorns varvtal
och kravd effekt fran pumparna.

De fyra hjulen ar forsedda dack som ar lampliga for
maskinens alla arbetsforhallanden som forutses for
denna modell. Dacken tal max. vikt som genereras
fran maskinens och den upphbjda lastens vikt.
Den andra pumpen ar av kugghjulstyp och
flansmonterad pa den storre pumpens bakre del.
Denna pump ar ansluten mekaniskt till den storre
pumpen med ett kraftuttag och genererar nédvandig
effekt och tryck for att driva teleskopbommens
rorelse, ledfastet for flytt av lasten och styrsystemet.
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Den tredje pumpen ar av kugghjulstyp och ar
flansansluten till motorns sidokraftuttag. Den matar
fardbromssystemet, de framre stodbenen och
ramens nivelleringssystem.

Dessa tre pumpar matas med oljesugledningar som
ar anslutna till hydrauloljetanken som sitter nedtill i
mitten pa chassit.

Denna oljebehallare ar tillverkad av stal och aven
forsedd med filter (pa returledningen), nivagivare
och pafyliningsplugg.

Motorn och de tre pumparna sitter inuti ett sarskilt
motorrum som bestar av ett fast nedre rum tillverkat
av stal och en dvre huv av glasfiber som kan 6ppnas
vid underhallsingrepp inuti motorrummet.

Inuti motorrummet finns dessutom kylaren (férsedd
med internt expansionskarl for kylvatskan) for att
kyla motorn och hydrauloljan, filtret och ledningen for
luftintaget, elgeneratorn, batteriet, batteribrytaren,
filtren for motoroljan och branslet samt motorns
ljuddampare.

Motorns avgasledning gar fran motorrummets botten
till sidan av ramens bakre parti med en geometri sa
att motorns avgaser slapps ut pa maskinens ovre
och bakre del.

Teleskopbommen ar ledad pa chassits bakre del
och bestar i huvudsak av tre stalror med rektangular
sektion och ar forsedd med ledfaste for flytt och
transport av lasten.

Den yttre sektionen ar ledad péa chassits bakre
del och satts i rorelse med en hydraulisk cylinder
som sitter mellan dess undersida och chassits
mittenomrade.

Nar denna cylinder dras ut och in roterar bommens
yttre sektion inom maskinens minimi- och
maximigranser.

Bommens mittdel kan dras ut ur den yttre delen
med hjalp av en forlangningscylinder som sitter
ovanpa bommen. Bommens inre del flyttas med en
annan teleskopcylinder som sitter pa insidan. Dessa
tva cylindrar ar anslutna hydrauliskt i serie och ar
konstruerade sa att forlangningen av den storsta
(som flyttar bommens mellandel) skapar samma
forlangning som den mindre cylindern (som flyttar
bommens inre del).

Ledfastet som sitter langst ut pa bommens inre
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sektion ar forsett med ett roterande faste som
kan anvandas med olika redskap och aktiveras
med en sarskild cylinder. Denna cylinder ar
hydrauliskt ansluten till ytterligare en cylinder (som
sitter ledad mellan bommens forsta sektion och
tornets nedre platta) for att skapa en automatisk
gaffelnivelleringsmekanism som automatiskt
uppratthaller gafflarna nivellerade under bommens
lyft och sankning.

De olika redskapen som valjs for denna maskin kan
bytas ut och blockeras enkelt med en mekanisk
sprint (standardmodell) eller en hydraulisk cylinder
for snabbkoppling/-lossning (tillval).

Cylindrarna for bommen som beskrivs ovan drivs
med en fordelare som styrs elektriskt med en
huvudstyrspak som sitter pa forarsatets hogra
armstod. Denna fordelare sitter pa chassits baksida,
direkt under bommens ledningspunki.

Ytterligare en elektriskt styrd fordelare av on/off-typ
sitter inuti motorrummet. Denna fordelares funktion
ar att kontrollera de framre stodbenen (som sitter
ledade framtill pa maskinen och drivs med sarskilda
hydrauliska cylindrar som sitter ledade mellan chassit
och stodbenen) samt chassits sidonivelleringssystem
(som drivs av ytterligare en cylinder som sitter ledad
mellan chassits hogra del och framaxeln).
Operatdoren kan styra stdodbenen och
nivelleringssystemet med de elektriska brytarna
som sitter pa den vanstra framre instrumentpanelen
i forarhytten.

Ovriga huvudreglage som finns i forarhytten ar
ratten (for att styra maskinen), fardbromspedalen,
parkeringsbromsens mekaniska spak och
omkopplaren for den mekaniska vaxelns tva lagen.
Ratten ar mekaniskt sammankopplad med en
styrningsenhet som matar styrcylindrarna som sitter
installerade pa fram- och bakaxeln. Pa detta satt ar
styrvinkeln proportionell med rattvarven.
Fardbromsen ar ansluten till bromsarnas pump.
Denna pump matas hydrauliskt av en tredje
pump som sitter installerad pa motorns kraftuttag.
Beroende pa hur hart pedalen trycks ned, genereras
ett hydrauliskt tryck som aktiverar bromsarnas
skivpaket (oljebad) som sitter monterade inuti fram-
och bakaxeln och verkar pa halvaxlarna inuti axlarna.
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Bromsens skivpaket sitter i bakaxeln och aktiveras av
parkeringsbromsen med hjalp av en inre mekanism
som lagger i bromsen mekaniskt och lagger ur den
hydrauliskt. Nar parkeringsbromsen laggs i med
det dartill avsedda handtaget inuti forarhytten (till
vanster om forarsatet) utovas ett hydrauliskt tryck
pa den inre mekanismen som kopplar fran kraften
pa bromsskivorna. Nar parkeringsbromsen aktiveras
tas detta tryck bort och den inre mekanismen trycker
mot bromsskivorna for att skapa dnskad bromskraft.
Ytterligare en hydraulcylinder sitter installerad pa
ramens bakre vanstra del och den ar ledad mellan
ramen och bakaxeln. Denna cylinders funktion ar
att forbattra maskinens sidostabilitet genom att
blockera bakaxeln nar bommens vinkel &r storre an
specificerat varde.

Forarhytten ar komplett och forsedd med vindruta
och glas for att skydda operatdoren och ge ett
optimalt synfalt. Operatoren sitter i ett forarsate
som ar stoppat och justerbart. Fran forarsatet kan
operatdren anvanda dartill avsedda reglage och
kontrollampor for att kbra maskinen.

Dessutom finns en instrumentpanel med alla reglage
och kontrollampor som ar nbdvandiga for att anvanda
maskinen pa ett lampligt och sakert satt.
Maskinen levereras med ett automatiskt
stabilitetssystem med en display som sitter i
forarhytten for att visa maskinens stabilitet och en
givare som sitter installerad pa bakaxeln for att mata
axeltrycket.

Maskinen ar forsedd med en komplett uppsattning
trafiklyktor for en saker kdrning pa daligt upplysta
allmanna vagar.

Ett motviktssystem sitter installerat pa ramens bakre
del med syfte att forbattra maskinens stabilitet i
langdled.




Operatdrshandbok

Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Maskinbeskrivning

ALLMAN MASKINBESKRIVNING GTH-4017 EX

Maskinen bestar i huvudsak av ett fordon med
forarhytt for operatdoren och en teleskopbom med
ett ledat faste for forflyttning och transport av laster
som inte dverstiger maskinens nominella kapacitet
Den mekaniska kraften som ar nddvandig for att
satta maskinen i rorelse och driva mekanismen for
att lyfta lasten kommer fran en dieselmotor som
sitter monterad pa vagnens hogra sida. Motorn
styrs med hjalp av en mekanisk pedal som finns
inuti forarhytten.

Dieselbranslet som forsorjer motorn ryms i en
staltank som sitter pa ramens vanstra sida, direkt
bakom forarhytten.

Motorn driver tre hydraulpumpar. Den storsta ar
en kolvpump med variabel slagvolym. Pumpen ar
flansmonterad direkt pa satet for motorns svanghjul
och ar ansluten hydrauliskt till en hydraulisk
kolvmotor med variabel slagvolym som genererar
nddvandigt viidmoment for att flytta maskinen.
Dessa tva enheter utgdr den hydrostatiska
transmissionens huvudkomponenter och ar
mekaniskt ansluten till maskinens axlar och
hjul. Sarskilt kan namnas att hydraulmotorn ar
flansansluten till en mekanisk vaxel med tva vaxlar
som sitter installerad pa en central balkkonstruktion
som sammanbinder chassits tva sidor.

Det mekaniska vridmomentet som genereras
fran den hydrostatiska motorn, passerar genom
vaxelladan och dverfors till fram- och bakaxlarna via
tva kardanaxlar som sitter pa maskinens mittlinje.
Pa detta satt garanteras att maskinen drivs framat
pa alla fyra hjulen.

Bade den hydrostatiska pumpen och motorn styrs
elektroniskt med en elektronisk styrenhet som sitter
inuti forarhytten, direkt bakom forarsatet.

De fyra hjulen ar forsedda dack som ar lampliga for
maskinens alla arbetsforhallanden som forutses for
denna modell. Dacken tal max. vikt som genereras
fran maskinens och den upphbjda lastens vikt.
Den andra pumpen ar av kugghjulstyp och
flansmonterad pa den storre pumpens bakre del.
Denna pump ar ansluten mekaniskt till den storre
pumpen med ett kraftuttag och genererar nédvandig
effekt och tryck for att driva teleskopbommens
rorelse, ledfastet for flytt av lasten och styrsystemet.
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Den tredje pumpen ar av kugghjulstyp och ar
flansansluten till motorns sidokraftuttag. Den matar
fardbromssystemet, de framre stodbenen, ramens
nivelleringssystem och hydraulmotorn for kylarens
flakt.

Dessa tre pumpar matas med oljesugledningar som
ar anslutna till hydrauloljetanken som sitter nedtill i
mitten pa chassit.

Denna oljebehallare ar tillverkad av stal och aven
forsedd med filter (pa returledningen), nivagivare
och pafyliningsplugg.

Motorn och de tre pumparna sitter inuti ett sarskilt
motorrum som bestar av ett fast nedre rum tillverkat
av stal och en dvre huv av glasfiber som kan dppnas
vid underhallsingrepp inuti motorrummet.

Inuti motorrummet finns dessutom kylaren (férsedd
med internt expansionskarl for kylvatskan och en
hydrauliskt driven flakt) for att kyla motorn och
hydrauloljan, filtret och ledningen for luftintaget,
elgeneratorn, batteriet, batteribrytaren, filtren for
motoroljan och branslet.

Motorns avgasledning gar fran motorrummets
botten till sidan av ramens bakre sidoparti dar
avgassystemet sitter. Dess avslutande del har en
geometri som medger att slappa ut motorns avgaser
pa maskinens dvre och bakre del.
Teleskopbommen ar ledad pa chassits bakre del och
bestar i huvudsak av fyra stalror med rektangular
sektion och ar forsedd med ledfaste for flytt och
transport av lasten.

Den yttre sektionen ar ledad péa chassits bakre
del och satts i rorelse med en hydraulisk cylinder
som sitter mellan dess undersida och chassits
mittenomrade.

Nar denna cylinder dras ut och in roterar bommens
yttre sektion inom maskinens minimi- och
maximigranser.

Bommens storsta mittdel kan dras ut i forhallande till
den yttre delen med hjalp av en férlangningscylinder
som sitter ovanpa bommen. Bommens minsta
mittdel och den inre delen satts i rorelse med ett
kedjesystem som bestar av specialkedjor som ar
sarskilt utformade for att lyfta laster, samt block och
sprintar som ar nddvandiga for att kedjorna ska
fungera korrekt.
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Ledfastet som sitter langst ut pa bommens inre
sektion ar forsett med ett roterande faste som kan
anvandas med olika redskap och aktiveras med en
sarskild cylinder.

Denna cylinder ar hydrauliskt ansluten till ytterligare
en cylinder (som sitter ledad mellan bommens
forsta sektion och tornets nedre platta) for att skapa
en automatisk gaffelnivelleringsmekanism som
automatiskt uppratthaller gafflarna nivellerade under
bommens lyft och sankning.

De olika redskapen som valjs for denna maskin kan
bytas ut och blockeras enkelt med en mekanisk
sprint (standardmodell) eller en hydraulisk cylinder
for snabbkoppling/-lossning (tillval).

Cylindrarna for bommen som beskrivs ovan drivs
med en fordelare som styrs elektriskt med en
huvudstyrspak som sitter pa forarsatets hogra
armstod. Denna fordelare sitter pa chassits baksida,
direkt under bommens ledningspunk.

Ytterligare en elektriskt styrd fordelare av on/off-typ
sitter inuti motorrummet. Denna fordelares funktion
ar att kontrollera de framre stodbenen (som sitter
ledade framtill pa maskinen och drivs med sarskilda
hydrauliska cylindrar som sitter ledade mellan chassit
och stodbenen) samt chassits sidonivelleringssystem
(som drivs av ytterligare en cylinder som sitter ledad
mellan chassits hdgra del och framaxeln).
Operatdéren kan styra stdodbenen och
nivelleringssystemet med de elektriska brytarna
som sitter pa den vanstra framre instrumentpanelen
i forarhytten.

Ovriga huvudreglage som finns i forarhytten ar
ratten (for att styra maskinen), fardbromspedalen,
parkeringsbromsens mekaniska spak och
omkopplaren for den mekaniska vaxelns tva lagen.
Ratten ar mekaniskt sammankopplad med en
styrningsenhet som matar styrcylindrarna som sitter
installerade pa fram- och bakaxeln. Pa detta satt ar
styrvinkeln proportionell med rattvarven.
Fardbromsen ar ansluten till bromsarnas pump.
Denna pump matas hydrauliskt av en tredje
pump som sitter installerad pa motorns kraftuttag.
Beroende pa hur hart pedalen trycks ned, genereras
ett hydrauliskt tryck som aktiverar bromsarnas
skivpaket (oljebad) som sitter monterade inuti fram-
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Maskinbeskrivning

och bakaxeln och verkar pa halvaxlarna inuti axlarna.
Bromsens skivpaket sitter i bakaxeln och aktiveras av
parkeringsbromsen med hjalp av en inre mekanism
som lagger i bromsen mekaniskt och lagger ur den
hydrauliskt. Nar parkeringsbromsen laggs i med
det dartill avsedda handtaget inuti forarhytten (till
vanster om forarsatet) utovas ett hydrauliskt tryck
pa den inre mekanismen som kopplar fran kraften
pa bromsskivorna. Nar parkeringsbromsen aktiveras
tas detta tryck bort och den inre mekanismen trycker
mot bromsskivorna for att skapa dnskad bromskraft.
Ytterligare en hydraulcylinder sitter installerad pa
ramens bakre vanstra del och den ar ledad mellan
ramen och bakaxeln. Denna cylinders funktion ar
att forbattra maskinens sidostabilitet genom att
blockera bakaxeln nar bommens vinkel &r storre an
specificerat varde.

Forarhytten ar komplett och forsedd med vindruta
och glas for att skydda operatoren och ge ett optimalt
synfalt.

Operatoren sitter i ett forarsate som ar stoppat och
justerbart. Fran forarsatet kan operatoren anvanda
dartill avsedda reglage och kontrollampor for att
kdra maskinen.

Dessutom finns en instrumentpanel med alla reglage
och kontrollampor som ar nddvandiga for att anvanda
maskinen pa ett lampligt och sakert satt.
Maskinen levereras med ett automatiskt
stabilitetssystem med en display som sitter i
forarhytten for att visa maskinens stabilitet och en
givare som sitter installerad pa bakaxeln for att mata
axeltrycket.

Maskinen ar forsedd med en komplett uppsattning
trafiklyktor for en saker kdrning pa daligt upplysta
allmanna vagar.

Ett motviktssystem sitter installerat pa ramens bakre
del med syfte att forbattra maskinens stabilitet i
langdled.
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Maskinbeskrivning
TILLATNA ANVANDNINGSOMRADEN

Gaffeltrucken har projekterats och konstruerats
for lyft, flytt och transport av industriellt och
jordbruksmaterial med hjalp av specifika tillbehor (ref.
kapitel “Extra tillbehér”) tillverkade av TEREXLIFT.
Alla annan anvandning betraktas som felaktig
anvandning och darmed olamplig. En rigords respekt
for tillverkarens foreskrifter angaende anvandning,
underhall och reparation ar grundlaggande for att
anvanda maskinen pa ett korrekt satt. Anvandning,
underhall och reparation av gaffeltrucken ska endast
utféras av personer som kanner till dess egenskaper
och respektive sakerhetsprocedurer.

Det ar dessutom nddvandigt att respektera alla
olycksforebyggande foreskrifter, sakerhetsforeskrifter
och arbetsmedicin, samt alla trafikregler for kbrning
pa allman vag.

Gaffeltrucken kan anvandas i bostadsmiljo samt i
en kommersiell och industriell miljo.

A FARA

Det ér férbjudet att utféra modifieringar eller
nagon typ av ingrepp pa maskinen, férutom
de som ingér i det I6pande underhdllet. Alla
modifieringar som utférs pa maskinen som
inte utférs av TEREXLIFT eller auktoriserade
serviceverkstéadder, leder automatiskt till att
6verensstiammelsen med maskindirektiv 2006/42/
EG upphor att gélla.

Kontrollera tillbehérsuppséttningen pa din
maskin.

Genie
44 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

OLAMPLIG ANVANDNING

Med olamplig anvandning avses anvandning av
maskinen pa ett sadant satt som inte bverensstammer
med instruktionerna i denna handbok och som ar
farliga for dig och andra.

A FARA

Nedan féljer en lista éver de vanligaste och

farligaste exemplen pé oldmplig anvédndning:

e Transportera passagerare pa maskinen.

e Inte félja bruks- och underhallsanvisningarna
i detalj som beskrivs i denna handbok.

ceArbeta 6ver maskinens
anvéndningsbegrédnsningar.

e Arbeta i nédrheten av diken eller instabil och
mjuk mark.

e Forflytta sig i tvdrled pa mark som lutar eller i
backar.

e Arbeta vid hard vind eller 4skvéder.

e Arbeta pa mark med stark lutning.

e Anvédnda andra tillbehér d4n de som
rekommenderas av tillverkaren.

e Anvénda tillbehér som inte dr godkédnda eller
som inte har tillverkats av TEREXLIFT.

e Arbeta i potentiellt explosiva omraden.

e Arbeta i slutna miljéer och utan ventilation.

e Arbeta i miljéer med délig belysning.

Kod 57.0009.0598
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Manoverdon Och Instrument
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1. Reglerbart luftspjéll

2. Kérriktningsomkopplare framat/bakét -
Signalhorn

3. Lasspak fér reglering av rattens vinkel

4. Omkopplare kérriktningsvisare -
vindrutetorkare - stralkastare

5. Reglage fér kérning av maskinen

6. Nyckel fér frankoppling av lastbegrdnsare

7. Maétare for belastningsmoment (LLMI/
LLMC)

8. Nédstoppsknapp

Genie

Kod 57.0009.0598

9.

10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.

© © ©6 O

&

© ©

e

Instrumentpanel

Lutningsméitare
Flerfunktionsspak
Manéverspakar (endast for SX-
modeller)

Gaspedal

Bromspedal

Vred fér uppvédrmning av férarhyit
Sékrings- och relddosa

Spak for parkeringsbroms
Manuellt gasreglage
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19.
20.
21.
22,

23.
24.
25.

26.

GTH-4013 SX
GTH-4017 SX

Brytare fér stédben

Brytare fér nivellering av ramen
Omkopplare fér vag/byggarbetsplats/korg
Omkopplare fér oljefléde till den
hydrauliska blandarskopan (TILLVAL)
Omkopplare for blandarskopa (TILLVAL)
Omkopplare fér motorstart

Omkopplare fér hydraulisk hjélpkrets
(TILLVAL)

Brytare féor nédpump (ENDAST med
KORG)

GTH-4013 EX
GTH-4017 EX

46

Genie

27.
28.
29.
30.
31.

32.
33.

Omkopplare fér val av styrning

Brytare fér nédblinkers

Brytare fér arbetslampor (TILLVAL)
Lyktomkopplare vid kérning pa allméan vag
Fléktbrytare fér férarhyttens
uppvédrmningsanordning

Brytare fér luftkonditionering (TILLVAL)
Omkopplare fér védg/byggarbetsplats

2526 127.1 [27
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Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Operatdrshandbok

Manoverdon Och Instrument

OMKOPPLARE FOR MOTORSTART
Brytare med fem lagen:

P Tandningsnyckelns lage for omkoppling av
kommandon fran hytten till korgen

O Ingen krets ar spanningssatt, nyckeln kan tas
ur och motorn star stilla.

Spanningssatta kretsar, forberedelse for att
I starta motorn. Signaler och kontrollinstrument
fungerar pa maskinen.

Kallstartanordning for kalla klimat. Vrid nyckeln
till detta lage och hall kvar den i 10 - 15
sekunder. Vrid sedan till lage “Starta motorn”.

Starta motorn. Nar nyckeln slapps atergar den
automatiskt till lage 1.

P~ n

N\

/

o
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VAXELOMKOPPLARE FRAMAT/BAKAT
Den har tre lagen med blockering i neutralt lage:

0 Nollage; ingen vaxel ar ilagd.

1 Om man lyfter spaken och flyttar den till lage
1 valjer man framvaxeln.

2 Om man lyfter spaken och flyttar den till lage
2 valjer man backvaxeln.

M-
o
®

e ==

SIGNALHORN

Genom att trycka pa knappen som finns langst ut pa
spaken tutar signalhornet oberoende av de dvriga
installda funktionerna.
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KORRIKTNINGSVISARE - VINDRUTETORKARE
- LJUS

Vindrutespolare:
For att spruta vatten pa hyttens vindruta ska man
trycka pa spakens andra del.

Vindrutetorkare:
Vindrutetorkarens funktioner stallsin genom att vrida
spakens topp till nagot av de fyra lagena:

---  Pulserande

0 Vindrutetorkare avstangd

| Vindrutetorkarens 1:2hastighet
Il Vindrutetorkare 2:2 hastighet

Genie
48 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Hel- och halvljus:

Spaken har tre lagen pa den vertikala axeln for
vaxling av ljuslagen:

0 halvljus tanda, stabilt lage

1 helljus tanda, stabilt lage

2 tandning av helljusen for signalering; nar
spaken slapps atergar den till lage 0.

Kérriktningsvisare:

Genom att flytta spaken till lage 1 signaleras
korriktningsbyte till vanster och tvartom, med spaken
pa lage 2 visas korriktningsbyte till hoger.

Kod 57.0009.0598
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Manoverdon Och Instrument

BROMSAR

14_Fédrdbromspedal (Krypkdrningsfunktion)

Denna funktion anvands for att gradvis sanka
maskinens fardhastighet, utan att paverka
hastigheten for bomfunktionerna. Funktionen styrs
av fardbromspedalen, som under den forsta delen
av dess slaglangd minskar transmissionspumpens
cylindervolym proportionerligt och darmed
maskinens fardhastighet. Under den andra halften
av bromspedalens slaglangd ar maskinen fullstandigt
stillastaende och hela bromskraften appliceras.

17_Spak fér parkeringsbroms

For att lagga i den ska man dra uppat medan
blockeringsknappen halls intryckt. Slapp knappen
nartillracklig spanning uppnatts. Verkar pa bakaxelns
drivaxel och kopplar fran fram- och bakvaxeln nar
den laggs i.

Anvénd inte parkeringsbromsen fér att bromsa
maskinenshastighet,omintenédldgeférekommer,
eftersom bromsens funktionsduglighet kan
férsdmras.

ATEREX BRAN
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GASREGLAGE

13_Gaspedal

Nar gaspedalen trycks ned andras motorns varvtal
och maskinens hastighet. Gaspedalen ar forsedd
nedantill med en vajer med reglerbar slaglangd.

18_Manuellt gasreglage

Genom atttrycka spaken framat dokas motorns varvtal
gradvis.

Sankmotorns varvtal genom att trycka spaken nedat.

Det manuella gasreglaget kan endast anvdndas
med korg, vinsch, blandarskopa, krok och
kranarm.

SAKERHETSANORDNINGAR OCH
NODSTOPPSKNAP

28 _Brytare fér nédblinkers

Brytaren har tva lagen (tand/slackt) och
tander korriktningsvisarna sa att de
blinkar samtidigt. Nar denna funktion
aktiveras borjar bade brytaren och

kontrollampan att blinka.

8 _Ndbdstoppsknapp

Nar denna knapp trycks ned stangs
maskinens motor av.

Innan maskinen startas pa nytt ar det
nddvandigt att frikoppla knappen genom
att vrida medurs.

26_Brytare fér n6dpump (TILLVAL)
Nyckelbrytare med tva lagen:

0 Avstangd

“ 1 Hall brytaren nedtryckt for att starta
elpumpen och aktivera reglagen.
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A VARNING

Kontrollera nédpumpens skick varje vecka
eftersom den kan skadas om den inte anvénds.

6_Ombkopplare for frankoppling av lastbegriansare
Lastbegransaren kan stangas av med den dartill
avsedda nyckelomkopplaren med bommen i
fullstandigt indraget lage, Se respektive stycke i
avsnitt “Funktion och Anvandning”.

A FARA

Arbete med frankopplad lastbegrdnsare kan
leda till att maskinen tippar, vilket ar férenat
med allvarlig fara fér operatérens personliga
sékerhet.

Nyckeln fér frdnkoppling av lastbegrdnsaren ar
endastaktivmedfunktionsséttetByggarbetsplats.
Med funktionsséattKorg kan inte lastbegrénsaren
kopplas fran.

VAL AV TYP AV STYRNING

27_Omkopplare for val av styrning
Det finns tre lagen for val av typ av styrning:

2 Medstyrning

o fa !

0 Endast framhjulen styr

2 Alla fyra hjulen styr
27.1_Kontrollampa for linjerade bakhjul
Denna kontrollampa tands nar hjulen har natt ett
linjeratlage, genom att vrida omkopplaren for véljning

av styrning fran lage 1 till lage 0 eller fran lage 2 till
lage 0.

Genie
50 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

33_Val av vdg-byggarbetsplats

Denna omkopplare har tva lagen med lasanordning
i lage B:

=—=) 1 Tand omkopplare: Korning
byggarbetsplats.

2 Slackt omkopplare: Korning pa
allméan vag.

00

Omkopplaren ar forsedd med en sakerhetssparr for
att undvika ofrivillig andring av lage. For att andra lage
ar det nodvandigt att trycka pa frikopplingsreglaget
B som sitter pa omkopplarens ovre del.

| driftslaget Byggarbetsplats:

e Ar maskinens alla funktioner aktiverade.

| driftslaget Vag:

e Armrorelser ar inte tillatna.

e Gar det endast att styra med framhjulen.

e Ar bransleforbrukningen lagre.

VAL AV VAG-BYGGARBETSPLATS-KORG
21_Omkopplare for vdg/byggarbetsplats/korg
Omkopplare med tre lagen:

1 n:' 2 1 Funktionslage byggarbetsplats
T T (manbdvrering av manipulatorn
fran reglage i forarhytt)

@ 0 Funktionslage vag

2 Funktionslage korg
(mandvrering av manipulatorn
fran reglage i korg). Den grona
kontrollampan tands.

Med funktionssatt Byggarbetsplats:

¢ Alla maskinens funktioner ar aktiverade.

Med funktionssatt Vag:

e Bommens, stodbenens och nivelleringssystemets
rorelser ar blockerade.

e Det gar endast att styra med framhjulen.

Med funktionssatt Korg:

e De enda funktionerna som kan anvandas ar
bommens sakning/hdjning och indrag/utdrag.

e Alla reglagen i forarhytten ar blockerade.

Kod 57.0009.0598
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REGLAGE FOR KORNING AV MASKINEN

31_Omkopplareférférarhyttensluftkonditionering
Omkopplaren har tre lagen:

0 Avstangd

1 Forsta hastighet

e ]

2 Andra hastighet

30_Brytare for fardljus
Omkopplaren har tre lagen:

0 Slackta ljus

1 Parkeringsljus tant
(indikatorlampan i knappen
tands delvis).

2 Halvljus tant (indikatorlampan i
knappen tands).

[ —
——
——
——
——
——
I
(—}

32_Brytare for luftkonditionering (TILLVAL)
Brytaren har tva lagen:

0 Avstangd

1 Tillkopplad

e ]

29 _Brytare fér arbetsljus (TILLVAL)
Brytaren har tva lagen:

0 Slackta ljus

il

1 Tanda ljus

—

15_Vred fér uppvédrmning av férarhytt
Sitter till vanster pa forarsatets bas.
e Vrid medurs for att stdnga uppvarmningen.
e Vrid moturs for att 6ppna uppvarmningen av
forarhytten.
. Reglera varmluftsflodet i forarhytten med
omkopplare 31.

ATEREX BRAN
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25_Omkopplare foér hydraulisk hjélpkrets
(TILLVAL)

Omkopplare med tva lagen. Om den trycks
ned kopplas hydraulsystemet till for matning av
pamonterade redskap som ar forsedda med extra
ledningar.

S@EmS 0 Olja till huvudsystem
1 Olja till det pamonterade
redskapets hydraulsystem

Omkopplaren ar forsedd med en sparr som haller
brytaren i nedtryckt lage. Innan du vrider pa
omkopplaren ar det nbdvandigt att lossa sparren B
som sitter pa i dess ovre del.

23 _Omkopplare fér blandarskopa (TILLVAL)

Omkopplaren har tva lagen. Nar den ar nedtryckt
aktiveras blandarskruven inuti skopan.

0 Avstangd blandarskruv

1 Tillkopplad blandarskruv

Omkopplaren ar forsedd med en sparr som haller
brytaren i nedtryckt lage. Innan du vrider pa
omkopplaren ar det nbdvandigt att lossa sparren B
som sitter pa i dess odvre del.

22_Omkopplare for oljeflde till den hydrauliska
blandarskopan (TILLVAL)

Omkopplare med tre lagen. Genom att trycka ned
denna knapp kan oljeflodet skickas till hbger eller
vanster.

2 OQljeflode till vanster

0 Inget oljeflode till blandarskopan

1 Oljeflode till hoger




Operatdrshandbok Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Manoverdon Och Instrument

KONTROLLAMPOR OCH INSTRUMENT
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Genie
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Beskrivning

34_Kontrollampa - férvdrmning glédstiftt
Dennatands vid forvarmningen av motorns glodstift.
35_Kontrollampa - lag batteriladdning

Nar denna lampa tands indikeras att generatorns
laddning ar lag.

36_Kontrollampa - otillrdckligt motoroljetryck
Nardennavarningslampatandsindikeras att motorns
oljetryck ar lagt.

37_Kontrollampa - igensatt luftfilter

Nar denna varningslampa tands ar det ndédvandigt att
rengora eller eventuellt byta ut filterelementen.

38_Ej aktiv

39 _Kontrollampa - ilagd parkeringsbroms

Nar denna lampa ar tand indikeras att
parkeringsbromsen ar ilagd.

40_Kontrollampa - lagt bromstryck

Denna lampa tands nar trycket i bromssystemet ar
alltfor lagt for en korrekt funktion.
41_Kontrollampa - helljus

Denna kontrollampa indikerar att helljusen ar tanda.
42 Kontrollampa - kérriktningsvisare

Denna kontrollampa indikerar att korriktningsvisarna
ar tanda.

43_Kontrollampa - positionsljus

Denna kontrollampa indikerar att positionsljusen
ar tanda.

44_Kontrollampa - allmént larm

Tand rod lampa indikerar att ett problem har uppstatt
pa maskinen. Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
assistans.

45_Kontrollampa - lag hydrauloljeniva

Denna lampa tands for attindikera att hydrauloljenivan
ar alltfor lag for att maskinen ska fungera pa ett
korrekt satt. Atgarda oljelackagen och fyll pa.
46_Kontrollampa- igensatt hydrauloljefilter

Nar denna lampa tands ska oljefiltret pa behallarens
returlinje omedelbart bytas ut.

ATEREX BRAN
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47 _Kontrollampa - maskinnivellering (ENDAST
med KORG)

Kontrollampa som signalerar maskinens nivellering
pa stodbenen inom ett omfang pa +/- 2°.
48_Indikator fér motorns kylvétsketemperatur
Indikerar motorns kylvatsketemperatur. Nar visaren
gar in i det roda omradet och kontrollampa 48.1 pa
instrumentet tands ska maskinen stangas av och
sOk reda pa orsaken till felet.

49 _Timréknare

Timraknare for att indikera maskinens drifttid.
Kontrollera denna regelbundet for att veta nar det
[bpande underhallet ska utforas.

50 _Indikator for hydrauloljetemperatur

Indikerar hydrauloljetemperatur inuti tanken. Nar
temperaturen Overstiger tillaten grans eller den
kontrolllampan 50.1 tands pa instrumentet ska
maskinen stangas av och sok reda pa orsakentill felet.
51_Indikator fér bransleniva

Indikerar branslenivan i bransletanken.
Narbranslenivan garinireservomradettands lampan
51.1 pa instrumentet.

52_Kontrollampa - styrenhetsfel

Denna roda kontrollampa tands for att indikera ett
problem pa maskinens styrenhet MC2M. Om ett
fel upptacks borjar kontrollampan 52 att blinka och
ange respektive larmkod. Dessa larmkoder beskrivs
i avsnitt “Felfunktion och felsékning’.

Kontakta TEREXLIFT:s tekniska assistans.
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MANOVERSPAKAR FOR VERSION SX

Teleskoplastarna arforseddameden styrspak 11med
hydraulisk servokontroll for styrning av bommens
lyft- och sankningsrorelser och utdragning och 5

indragning av teleskopbommen. Styrspaken kan

foras i fyra olika riktningar: Framat, bakat, hbger och

vanster. Den roda knappen 5 pa spaken anvands OPTIONAL
for att vaxla mellan utdragning och indragning och
tippning av redskapshallaren.

P& hoger sida, bakom styrspaken, finns tre spakar
12 for oberoende aktivering av foljande funktioner:
Nivellering av maskinen samt manodvrering av hoger
och vanster stodben.

Hall spaken pa rétt satt och mandvrera den
forsiktigt.

Hastigheten pd mandvreringens rérelse beror
pa ldget som spaken flyttats till: en minimal
férflyttning betyder att mandverns rérelse
dr langsam och tvdrtom, att flytta spaken
till maximalt Idge ger manévern den hégsta

hastigheten.

A VARNING

Styrspaken far enbart anvédndas nar operatéren
sitter pa korrekt sétt i férarsétet.

A FARA

Innan styrspaken anvénds ska man kontrollera
att inga personer befinner sig inom maskinens
arbetsradie.

Genie
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Valja funktioner
Manbverspaken 11 kan anvandas for att utfora
foljande rorelser:

Utan att trycka ned knappen 5:

* Lyfta/sanka bommen
fora spaken i riktning B eller A for att aktivera
denna funktion.

e Drain/dra ut teleskoppbommen
fora spaken i riktning D eller C for att aktivera
denna funktion.

Medan knappen 1 trycks ned:
* Lyfta/sanka bommen

fora spaken i riktning B eller A for att aktivera
denna funktion.

e Tippning framat/bakat av pamonterat redskap
fora spaken i riktning D eller C for att aktivera
denna funktion.

De fyra spakarna 12 styr foljande funktioner pa ett
oberoende satt:

1 Nivellering av maskin

Rorelse for hbger stodben

Rorelse for vanster stodben

B WwDN

Fasthakning/lossning av pamonterade redskap
(TILLVAL)

ATEREX BRAND.
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Operatdrshandbok Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Manoverdon Och Instrument

Lyfta/sanka bommen

A FARA

Innan ndgon rérelse utférs med bommen ska du
férsédkra dig om att det inte finns ndgra personer
i nérheten.

Gor pafoljande satt for att hoja eller sanka bommen:
» For forsiktigt styrspaken i riktning B for att lyfta
bommen eller i riktning A for att sanka den.

) T’ L= &}(’/Q! A I
Ozl 7 -
‘ | e

Genie
56 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kod 57.0009.0598




Forsta Upplaga - Andra Omtryck Operatdrshandbok

Manoverdon Och Instrument

Utdragning och indragning av teleskopbomen

A FARA @ ‘"I
Innan négon rérelse utférs med bommen ska du ‘ %
férsékra dig om att det inte finns ndgra personer |||'

i nérheten. @

Gor pa foljande satt for att dra ut och in bommens

teleskopiska delar:

o For forsiktigt styrspaken i riktning D for att dra ut
bommen och i riktning C for att dra in den.

| “
e 7
ot [ ‘

i %

5
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Operatdrshandbok Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Manoverdon Och Instrument

Tippning framat/bakat av pamonterat redskap

A FARA

Innan ndgon rérelse utférs med bommen ska du
férsékra dig om att det inte finns ndgra personer
i nérheten.

Gor pa foljande satt for att tippa det pamonterade
redskapet framat eller bakat:

e Tryck pa knappen 5 pa styrspaken.

For forsiktigt styrspaken i riktning D for att tippa
det pamonterade redskapet framéat eller i riktning
C for att tippa det bakat.

Genie
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Forsta Upplaga - Andra Omtryck Operatdrshandbok

Manoverdon Och Instrument

Snabblockering av pamonterade redskap
(TILLVAL)

OPTIONAL

A FARA

Innan ndgon rérelse utférs med bommen ska du
forsékra dig om att det inte finns ndagra personer
i ndrheten.

For att blockera/lossa redskap:

* FOr spaken 4 i riktning D for att frikoppla
redskapet.

*  For spaken i riktning C for att lasa redskapet.

A FARA

Innan maskinen anvands, kontrollera visuellt
att redskapet har hakats fast pa ett korrekt sétt.

ATEREX BRAND.

Kod 57.0009.0598 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 59



Operatdrshandbok

Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Manoverdon Och Instrument

Nivellering av maskin

Kontrollera maskinens nivellering med
lutningsmétaren 10. Luftbldsan ska vara i mitten
av instrumentet.

For att nivellera maskinen:

e For spaken 1 i riktning D for att sanka ned
maskinens hogra sida.

e FOr spaken i riktning C for att sanka ned
maskinens vanstra sida.

OPTIONAL

DF o
1

Stodbenens rorelse

A FARA

Innan stédbenen sédnks ned ska du forsékra
dig om att inga personer finns inom maskinens
aktionsradie.

Flytta stodbenen pa foljande satt:

Aktiveringen av reglagen fér maskinnivellering
och stédbenens rérelse dr underordnad
bommens position, som visas i diagrammet
nedan:

FOR GTH-4013 SX

e ZON A. | detta omrade kan reglagen alltid
anvandas, oberoende av bommens vinkel och
utdragning.

e ZON B. | detta omrade kan reglagen endast
anvandas om bommen ar fullstandigt indragen.

e ZON C. | detta omraden kan inte reglagen
anvandas.

FOR GTH-4017 SX
e Reglagen kopplas fran om bommen lyfts upp

e For spaken 2 eller 3 (beroende pa om du vill Over 20
anvanda hoger eller vanster stodben) i riktning
A for att sanka ned stodbenen.
e Forspakeniriktning B for att lyfta upp stédbenet.
Genie
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Forsta Upplaga - Andra Omtryck Operatdrshandbok

Manoverdon Och Instrument

MANOVERSPAK FOR VERSION EX

Teleskoplastarna ar utrustade med en
elektroproportionell styrspak 11 av flerfunktionstyp
for att styra maskinens alla rorelser.

Genom att fora styrspaken i de fyra riktningarna
(hdger-vanster, framat-bakat) styrs rorelserna for att
lyfta och sanka bommen samt tippa pa monterade
redskap.

Genom att rotera hjulet 2 eller trycka pa knappen 1
aktiveras bommens ovriga rorelser.

Hall spaken pa rétt sidtt och mandvrera den
forsiktigt.

Hastigheten pd mandvreringens rérelse beror
pa ldget som spaken flyttats till: en minimal
férflyttning betyder att mandéverns rérelse
dr langsam och tvidrtom, att flytta spaken
till maximalt ldge ger manévern den hégsta
hastigheten.

A VARNING

Styrspaken far enbart anvédndas nar operatéren
sitter pa korrekt satt i férarsétet.

A FARA

Innan styrspaken anvénds ska man kontrollera
att inga personer befinner sig inom maskinens
arbetsradie.

ATEREX BRAND.
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Operatdrshandbok

Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Manoverdon Och Instrument
Valja funktioner

Manbverspaken 11 kan anvandas for att utfora
foljande rorelser:

* Lyfta/sanka bommen °

fora spaken i riktning B eller A for att aktivera
denna funktion.

e Drain/dra ut teleskopbommen °

rotera hjulet 2 i riktning A eller B utan att aktivera
mandverspaken

Tippning framat/bakat av pamonterat redskap

fora spaken i riktning C eller D for att aktivera
denna funktion.

Fasthakning/lossning av pamonterade redskap
tryck pa knappen 1 och for spaken i rikining C
eller D for att aktivera denna funktion.

Genie
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Forsta Upplaga - Andra Omtryck Operatdrshandbok

Manoverdon Och Instrument

Lyfta/sanka bommen

A FARA

Innan nagon rérelse utférs med bommen ska du
forsékra dig om att det inte finns nagra personer
i ndrheten.

Gor pafoljande satt for att hoja eller sanka bommen:
o For forsiktigt styrspaken i rikining B for att lyfta
bommen eller i rikining A for att sanka den.
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Operatdrshandbok Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Manoverdon Och Instrument

Utdragning och indragning av teleskopbomen

Innan ndgon rérelse utférs med bommen ska du
férsédkra dig om att det inte finns ndgra personer
i nérheten.

Gor pa foljande satt for att dra ut och in bommens
teleskopiska delar:

Rotera forsiktigt hjulet 2 i riktning A for att stracka
ut bommen eller i riktning B for att dra tillbaka
den utan att mandvrera styrspaken.

A FARA N
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Forsta Upplaga - Andra Omtryck Operatdrshandbok

Manoverdon Och Instrument

Tippning framat/bakat av pamonterat redskap

A _FARA - 2

Innan nagon rérelse utférs med bommen ska du ’ 2
férsékra dig om att det inte finns ndgra personer \\‘ ‘ %
i nérheten.

Gor pa foljande satt for att tippa det pamonterade G
redskapet framat eller bakat:

o Forforsiktigt styrspaken i riktning D for att tippa
det pamonterade redskapet framat eller i riktning
C for att tippa det bakat.

ATEREX BRAND.
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Operatdrshandbok Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Manoverdon Och Instrument

Snabblockering av pamonterade redskap

A FARA

Innan négon rérelse utférs med bommen ska du
férsékra dig om att det inte finns ndgra personer
i nérheten.

For att blockera/lossa redskap:

e Tryck pa knappen 1

e Forspakeniriktning D for att frikoppla redskapet.
e For spaken i riktning C for att lasa redskapet.

A FARA

Innan maskinen anvénds, kontrollera visuellt
att redskapet har hakats fast pa ett korrekt sétt.

LEE

- ~
4 3= | o il / ‘
\/:/g_;?é l 7

= /

Genie
66 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Kod 57.0009.0598



Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Operatdrshandbok

Manoverdon Och Instrument

Nivellering av maskin

Kontrollera maskinens nivellering med
lutningsmétaren 10. Luftblasan ska vara i mitten
av instrumentet.

For att nivellera maskinen:

e Tryck pa knappen 20 och hall den nedtryckt tills
onskad manbver har slutforts:
Valj A for att lyfta upp maskinens hogra sida
Valj B for att sanka ned maskinens hogra sida.

FOR GTH-4013 EX

Aktiveringen av reglagen for maskinnivellering
och stdédbenens rorelse ar underordnad bommens
position, som visas i diagrammet nedan:

ZON A. | detta omrade kan reglagen alltid anvandas,
oberoende av bommens vinkel och utdragning.
ZON B. | detta omrade kan reglagen endast
anvandas om bommen ar fullstandigt indragen.
ZON C. | detta omraden kan inte reglagen anvandas.

ATEREX BRAN
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FOR GTH-4017 EX
Reglagen kopplas fran om bommen lyfts upp dver 20

Stodbenens rorelse

A FARA

Innan stédbenen sdnks ned ska du férséakra
dig om att inga personer finns inom maskinens
aktionsradie.

Flytta stodbenen pa foljande satt:
Vanster stodben

e Hall knappen 19a nedtryckt for att aktivera
rorelsen for vanster stodben:

Valj A for att sanka stodbenet
Valj B for att hdja stodbenet.
Hoger stodben
e Hall knappen 19b nedtryckt for att aktivera
rorelsen for hbger stodben:
Valj A for att sanka stodbenet
Valj B for att hoja stodbenet.
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Operatdrshandbok

Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Manoverdon Och Instrument

MANUELLA KOMMANDON - GTH-4013 EX OCH
GTH-4017 EX

Varje gang som det inte gar att utfora ett kommando
med styrspaken kan kommandot utforas manuellt i
noddlage med fordelaren.

Fordelaren har tvd manbdverspakar med foljande
funktioner:

Spak 1 ilage A Sanker bommen
i lage B Hodjer bommen
Spak 2 ilage A Indragning av bom

i lage B Utdragning av bom

De manuella kommandona kan endast anvdndas
om maskinen &r i drift eller om den &r utrustad
med nédpump.

Gor pa foljande satt for att anvanda de manuella
kommandona med nbdpumpen:

e Tryck pa nodstoppsknappen i forarhytten eller
i korgen.

e Oppna den bakre luckan for att komma at
fordelaren.

e Montera manbdverspakarna (medlevereras) pa
fordelarens element.

e Aktivera nddpumpen (om sadan finns) genom
att halla knapp Z nedtryckt. Nar knappen slapps
upp stoppas pumpen.

¢ Manbvrerafordelarens spak for att utfora dnskat
kommando.

Genie
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A FARA

Vid manuella moment nér nédreglage anvénds
ingriper inte lastbegrédnsaren.

Vid anvédndning av nédreglage ska féljande
sekvens féljas i detalj:

Spak2iA Total indragning av bom
Spak1iA Sénkning av bom
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Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Operatdrshandbok

Ta hansyn till och respektera:

M Apprendere ed applicare i principi fondamentali
relativi al funzionamento della macchina in
condizioni di sicurezza contenuti nel presente
manuale dell’operatore.

1 Undvik farliga situationer.

2 Utforalltid denforberedande kontrolleninnan
arbetet paborjas.

Las igenom och forsakra dig om att du har
forstatt den foreberedande kontrolleninnan
du gar vidare till nasta kapitel.

3 Provkor alltid de olika funktionerna innan
maskinen anvands.

4 Kontrollera arbetsomradet.

5 Anvand endast maskinen for det
anvandningsomrade somdenharkonstruerats.

ATEREX BRAN
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FORBEREDANDE KONTROLL,
GRUNDLAGGANDE ELEMENT

Forberedande kontroll och loépande underhall av
maskinen ska utforas av operatoren.

Den forberedande kontrollen ar en okularbesiktning
som utférs av operatoren fore varje arbetspass for
att faststalla om det forekommer felfunktioner, innan
funktionstestet utfors.

Syftetmed den forberedande kontrollen ardessutom
att faststalla om det ar nbdvandigt att utfora ingrepp
for [bpande underhall. Operatoren ska endast utfora
de lopande underhallsingrepp som specificeras i
denna handbok.

Se listan pa nasta sida och kontrollera varje
komponent.

Vid skada ellernagontyp av ejauktoriserad modifiering
i forhallande till de ursprungliga forhallandena, ska
detta markeras och maskinen sattas ur funktion.

Reparationer ska endast utforas av tekniskt
kvalificerad personal, baserat pa tillverkarens
tekniska specifikationer. Efter att reparationerna har
slutforts ska operatoren ater utfora den forberedande
kontrollen innan funktionstestet utfors.

Ingreppen for det [bpande underhallet ska endast
utforas av tekniskt kvalificerad personal, baserat pa
tillverkarens tekniska specifikationer.




Operatdrshandbok

Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Kontrollers
FORBEREDANDE KONTROLL

e Forsakra dig om att operatorshandbdcker ar hela,
i ett lasbart skick och placerade inuti maskinen.

* Forsakra dig om att alla etiketter sitter pa plats
och ar lasbara. Se kapitlet “Etiketter och
markplatar som sitter pa maskinen”.

e Kontrollera om det eventuellt lacker olja fran
motorn och att oljenivan ar korrekt. Fyll pa olja om
det ar nddvandigt. Se kapitlet “Underhall”.

e Kontrollera om det eventuell lacker olja fran
axlarna och att oljenivan ar korrekt. Fyll pa olja
om det ar nddvandigt. Se kapitlet “Underhall”.

e Kontrollera om det eventuell lacker olja fran
hydraulsystemet och att oljenivan ar korrekt.
Fyll pa olja om det ar ndodvandigt. Se kapitlet
“Underhall”.

¢ Kontrollera om det eventuell lacker kylvatska
fran motorn och att kylvatskenivan ar korrekt. Fyll
pa kylvatska om det ar nodvandigt. Se kapitlet
“Underhall”.

* Kontrollera om det eventuellt lacker vatska fran
batterierna och att vatskenivan ar korrekt. Fyll
pa destillerat vatten om det ar nédvandigt. Se
kapitlet “Underhall”.

Kontrollera foljande komponenter eller omraden
for att upptacka eventuella skador, saknade
eller felaktigt monterade komponenter och icke
auktoriserade modifieringar:
¢ Elektriska komponenter, ledningsdragningar
och elkablar.
* Hydrauliska rorledningar, kopplingar, cylindrar
och fordelare.

Kontrollera hela maskinen for att upptacka eventuella:
e Sprickor i svetsar eller konstruktionsdelar.

e Sprickor eller skador pa maskinen.
Forsakra dig om att alla komponenter pa
strukturen och andra viktiga komponenter sitter
pa plats, samt att alla blockeringsanordningar
och sprintar sitter monterade och ar ordentligt
atdragna.

Efter att kontrollen har slutforts, forsakra dig om
att alla lock pa de olika facken har monterats i
korrekt lage och ar lasta.

A FARA

Om négot inte stér rétt till vid denna kontroll ska
inte arbete pabdrjas. Sting i stéllet av maskinen
och atgérda felet.

Kontroller pa dacken

* Kontrollera att dacken har ratt lufttryck. Se ‘Dack
och hjul”i avsnittet om underhall.

* Kontrollera att inga skaror forekommer eller

ojamnheter som innebar att dacket ar trasigt.

A FARA

Ett ddck som exploderar kan leda till allvarliga
olyckor; anvédnd inte maskinen om décken é&r
foérstérda, inte korrekt uppumpade eller utslitna.

e Behallare for bransle och hydraulsystem.
e Pump, drivmotor och transmissionsaxlar.
* Styrinrattning
e Bromssystem
e Gejdskor for teleskopbomarnas glidrorelse.
e Spéanning av bommens kedjor. Om maskinen ska anvéndas i en marin miljé
* Rengodr rutorna, stralkastarna och  eller liknande, ska den skyddas med en limplig
backspeglarna. saltskyddsbehandling fér att undvika att den
e Motor och respektive komponenter. rostar.
e Ljudsignal
o Stralkastare
¢ Maskinens startreglage.
e Muttrar, bultar och andra
blockeringsanordningar.
Genie
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Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Operatdrshandbok

FUNKTIONSTEST

Las igenom och forsakra dig om att du har
forstatt den foreberedande kontrollen innan du

gar vidare till nasta kapitel.

Funktionstestet har tagits fram med syfte att
upptacka eventuella fel innan maskinen anvands.
Operatoren ska folja respektive anvisningar for att
testa maskinens alla funktioner.

Anvand aldrig maskinen om nagot fel forekommer.
Om nagot fel forekommer ska detta markeras och
maskinen sattas ur funktion. Reparationer ska endast
utforas av tekniskt kvalificerad personal, baserat pa
tillverkarens tekniska specifikationer.

Efter att reparationerna har slutforts ska operatoren
ater utfora den forberedande kontrollen och
funktionstestet innan maskinen anvands.

Ta hansyn till och respektera:

M Lar dig och tillampa de grundlaggande
funktionsprinciperna som beskrivs i denna
operatdorshandbok for att kunna anvanda
maskinen under sakra forhallanden.

1 Undvik farliga situationer.

2 Utfor alltid den forberedande kontrollen innan
arbetet pabbrjas.

3 Provkor alltid de olika funktionerna innan
maskinen anvands.

4 Kontrollera arbetsomradet.

5 Anvand endast maskinen for det
anvandningsomrade somden harkonstruerats.

Tester

1 Valj ett stabilt och jamnt testomrade som ar fritt
fran hinder. Kontrollera att det inte finns nagon
last pa gafflarna eller det pamonterade redskapet.

2 Gainiforarhytten och satt dig pa forarplatsen.

3 Satt pa dig sakerhetsbaltet.

ATEREX BRAN
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Kontrollers

4 Justeraalla backspeglar. Se avsnittet “Justering
av backspeglar”i denna handbok.

5 Kontrollera att handbromsen ar ilagd och att
vaxelspaken ar i frilage.
6 Starta motorn och folja anvisningarna i kapitlet

“Starta motorn” i avsnittet “Funktion och
anvandning”.

Kontroll av manodverspak (for SX-modeller)
7 Manbvrera manbdverspaken for att lyfta, sanka,
dra ut och dra in bommen.

O Resultat: Alla funktioner ska kunna anvandas i
detta lage.

8 Flytta gafflarna framat och bakat med hjalp av
mandverspaken och den roda knappen.

O Resultat: Alla funktioner ska kunna anvandas i
detta lage.

9 Anvand manobverspak 4, for att blockera och
frikoppla det fastmonterade redskapet (TILLVAL).

O Resultat: Alla funktioner ska kunna anvandas i
detta lage.

Kontroll av mano6verspak (for EX-modeller)

10 Manbdvrera manodverspaken och forsok att hoja
och sanka bommen och fora gafflarna framat och
bakat.

O Resultat: Alla funktioner ska kunna anvandas i
detta lage.

11 Tryck pa den gula hjulet och forsok att stracka ut
och dra in bommen.

O Resultat: Alla funktioner ska kunna anvandas i
detta lage.

12 Forsok att blockera och lossa det pamonterade
redskapet genom att mandvrera manbdverspaken
och den vita knappen.

O Resultat: Alla funktioner ska kunna anvandas i
detta lage.




Operatdrshandbok

Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Kontrollers

Kontroll av styrning

13 Tryck pa omkopplarens hogra sida for att valja
fyrhjulsstyrning.

14 Kontrollera att styrningen fungerar genom att
vrida ratten ett kvarts varv i varje riktning.

© Resultat: Framhjulen ska rora sigi sammariktning
som ratten och bakhjulen i motsatt riktning.

15 Linjera hjulen.

16 Stall omkopplaren i mittenlaget for att valja
tvahjulsstyrning.

17 Kontrollera att styrningen fungerar genom att
vrida ratten ett kvarts varv i varje riktning.

© Resultat: Framhjulen ska rora sigi sammariktning
som ratten och bakhjulen ska sta stilla.

18 Linjera hjulen.

19 Stall omkopplaren i laget for medstyrning.

20 Kontrollera att styrningen fungerar genom att
vrida ratten ett kvarts varv i varje riktning.

© Resultat: Fram- och bakhjulen stélls i samma
riktning som ratten.

Kontroll av transmissionen och bromsar
21 Kontrollera att bommen ar fullstandigt nedsankt
och indragen.

22 Tryck ned fardbromspedalen.

23 Stallkorriktningsspaken ilaget for korning framat.
Slapp upp fardbromspedalen gradvis. Tryck ned
fardbromspedalen s& snart maskinen borjar rora
sig.

© Resultat: Maskinen ska kora framat och sedan
stanna tvart.

24 Stall korriktningsspaken i laget for korning bakat.
Slapp upp fardbromspedalen gradvis. Tryck ned
fardbromspedalen sa snart maskinen borjar rora
sig.

© Resultat: Maskinen ska kora bakat och sedan
stanna tvart. Nar korriktningsspaken stalls i laget
for korning bakat ska ljudsignalen for backning
aktiveras.

25 Stall korriktningsspaken i frilage.

26 Dra spaken for parkeringsbromsen uppat.

Genie
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© Resultat: Parkeringsbromsens rdoda lampa tands
for att indikera att bromsen ar ilagd.

27 For korriktningsspaken forst framat och sedan
bakat.

© Resultat: Maskinen ska inte rora sig.

28 Sank ned spaken for parkeringsbromsen. Slackt
kontrollampa indikerar att parkeringsbromsen ar
urlagd.

Kontroll av stodben och maskinnivellering (for

version SX)
29 Anvand spak 2 och 3 for att sanka och hdja
stodbenen fullstandigt.

© Resultat: Stodbenen ska fungera korrekt.

30 Nivellera maskinen med spak 1.

© Resultat: Maskinnivelleringen ska utforas korrekt.
31 Lyft upp bommen dver 20° och dra ut den.

© Resultat: Nivelleringsfunktionen och stdédbenen
ska vara blockerade.

Kontroll av stodben och maskinnivellering (for

version EX)
32 Tryck pa knappen 19 for att sanka och hbja
stodbenen fullstandigt.

© Resultat: Stodbenen ska fungera korrekt.

33 Nivellera maskinen med knapp 20.
© Resultat: Maskinnivelleringen ska utforas korrekt.
4  Lyft upp bommen dver 20° och dra ut den.

O Resultat: Nivelleringsfunktionen och stédbenen
ska vara blockerade.

Kontroll av lampor
35 Kontrollera att alla lampor fungerar.

Kod 57.0009.0598
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INSPEKTION AV ARBETSOMRADET

Genom attinspektera arbetsomradet kan operatoren
faststalla om maskinen kan anvandas pa platsen
under sakra forhallanden. Kontrollen ska gorasinnan
maskinen flyttas till arbetsomradet.

Ta hansyn till och respektera:

Lar dig och tillampa de grundlaggande
funktionsprinciperna som beskrivs i denna
operatorshandbok for att kunna anvanda
maskinen under sakra forhallanden.

ATEREX BRAN
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Kontrollers

1 Undvik farliga situationer.

2 Utfor alltid den forberedande kontrollen innan
arbetet pabbrjas.

3 Provkodr alltid de olika funktionerna innan
maskinen anvands.

4 Kontrollera arbetsomradet.

5 Anvand endast maskinen for det
anvandningsomrade somdenharkonstruerats.

Det ar operatorens ansvar att informera sig om och
komma ihag vilka faror som kan forekomma pa
arbetsomradet och darefter vara beredd att undvika
dem vid forflyttning, forberedelse och anvandning
av maskinen.

Var uppmarksam pa och undvik foljande farliga
situationer:

e Stup och diken.

e Forekomst av djupa spar, hinder eller skrap pa
marken.

e Ytor som lutar.

¢ Instabila eller hala ytor.

e Hinder ovanfor maskinen och luftledningar av
hdgspanningstyp.

e Farliga miljoer.

e Barande plan som inte tal belastningen fran
maskinen.

e Vind och ovader.

e Narvaro av obehbriga personer.

* Andra potentiellt farliga forhallanden.
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Sidan har lamnats blank med avsikt

Genie
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Det har kapitlet visar nagra tillvagagangssatt och
tekniker for hur man pa ett sakert satt anvander
maskinen utrustad med standardgafflar. For
anvandningen av andra redskap hanvisas till
anvisningarna i avsnittet “Extra tillbehér”.

Innan maskinen anvédnds ska man underséka
arbetsomréadet for att sédkerstélla att inga risker
forekommer. Kontrollera attinga gropar, ostadiga
védgbankar eller skrdp som kan utgéra en risk fér
maskinens styrning férekommer.

A FARA

Var séarskild uppmérksam mot elektriska kablar.
Kontrollera var de finns och sékerstéll att ingen
del av maskinen arbetar pa ett avstand som ér
mindre dn 6 meter fran dessa kablar.

Ta hansyn till och respektera:

Lar dig och tillampa de grundlaggande
funktionsprinciperna som beskrivs i denna
operatdorshandbok for att kunna anvanda
maskinen under sakra forhallanden.

1 Undvik farliga situationer.

2 Utfor alltid den forberedande kontrollen innan
arbetet paborjas.

3 Provkor alltid de olika funktionerna innan
maskinen anvands.

4 Kontrollera arbetsomradet.

5 Anvand endast maskinen for det
anvandningsomrade somdenharkonstruerats.

Kod 57.0009.0598
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Funktion Och Anvandning

Fér att maskinen ska anvéndas i full sédkerhet
ska man alltid kontrollera vikten pa lasten som
ska forflyttas.
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Funktion Och Anvandning

ATT STIGA UPP PA MASKINEN

Att stiga in i hytten

A VARNING

Kontrollera alltid att skor och hédnder ér torra
och rena innan man stiger upp pa trappsteget
till férarhytten. Var alltid vdnd mot maskinen
vid av- och pdstigning och héll hdnderna pa de
avsedda handtagen.

Dorren till teleskoptruckens hytt ar pa vanster sida.

For att oppna dorren fran utsidan:

For att stanga dorren fran insid

Satt in nyckeln i laset och
las upp 1.

Tryck in knappen 1 och
Oppna dorren.

an:
Dra bestamt i dorren och den sparras automatiskt.

For att oppna dorren fran insidan:

Sank spaken 2 sa att laset
oOppnas och hela dorren kan
oppnas.

Vrid pa handtaget 3 for
att endast dppna den
ovre delen av dorren och
Oppna den anda tills den
blockeras pa den sarskilda
anordningen som haller fast
den.

A VARNING

Om den Ovre delen av dérren inte dr férankrad
vid den bakre delen av hytten, dr det absolut
nédvéndigt att sétta fast den vid den nedre delen
av sjélva dérren.

76

Genie

For att frigora dorren som ar fastkopplad i 6ppet
lage:

Tryck pa knappen 4 for
att frigora dorren fran ‘@ N
anordningen som haller
fast den

o Efter att ha lossat dorren
fran kopplingen i oppet
lage, stang den nedantill
med hjalp av handtaget 3.

Hyttens nodutgang

Hytten har en nddutgang som
finns pa bakrutan att anvanda
vid nddlage.

Denna har blockeringshandtag
som ar forsedda med
plastbultar 5 som latt kan tas ut
sa att hela fonstret kan dppnas.
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Satets installningar

Att stalla in satet pa ett korrekt satt gor att operatoren
mandvrerar sakert och bekvamt. Teleskoptruckens
sate arforsett med anordningar som ger mojlighet att
stallain fjadringen, hojden, avstandet fran reglagen,
ryggstodets lutning och armstddens hojd.

Installning av satets avstand fran reglagen
For att flytta satet framat eller bakat ska man
anvanda sig av spaken A och trycka satet at
onskat hall. Nar satet har flyttats ska man slappa
spaken och kontrollera att satet ar last i det
onskade laget.

Installning av hojd och fjadring

Frigdr spaken fran ratten B och vrid den medurs
eller moturs tills dnskad fjadring uppnatts. For
en korrekt installning ska man kontrollera att
den gula indikatorn C visar det grona laget med
operatodren sittande i forarsatet.

Installning av ryggstodets lutning

Anvand spaken D och tryck pa ryggstodet eller
lat det vara fritt tills dnskad lutning uppnatts och
slapp sedan spaken.

Installning av armstodens hojd
Hoj armstodet E och vrid pa hjulet F for att andra
armstodets lage.

A VARNING

Siéitet ar avsett fér en enda person.
Utfér inga instéllningar ndr maskinen rér sig.

Kod 57.0009.0598
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Funktion Och Anvandning

Fasta sakerhetsbalten
Sitt ner i forarsatet och gor pa foljande satt:

Baltena ar forsedda med upprullningsanordning.
Kontrollera att baltet inte har tvinnat sig och tryck
sedan pa tungan 1 pa spannet 2 tills baltet hakar
fast.

For att lossa baltet, tryck pa knappen 3 och tag
ut spannet ur fastet.

Kontrollera att baltet sitter pa hoften och inte runt
magen.

Man kan reglera langden vid baltets ena ande.
Baltets spanne ska sitta pa mitten av baltet.

Anvidnd sidkerhetsbaéltet, i annat fall kan
operatéren utséttas fér allvarliga eller livsfarliga
skador.
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Funktion Och Anvandning

Reglering av rattens lutningsvinkel Att tanda hyttens inre belysning
Bade ratten och instrumentpanelen kan regleras i I hytten finns en taklampa for belysning inuti hytten
olika vinklar. som sitter pa den bakre ovre tvarbalken. Den tands

For att stalla in rattens lutning ska man lossa pa med strombrytaren.
spaken 1 ochdraellertrycka parattentilldetonskade
laget och sedan ska spaken 1 skruvas at pa nytt.

A FARA

Innan manévreringen pabérjas kontrollera alltid
att ratten ar i Iast ldge.

Genie
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REGLERING AV BACKSPEGLARNA
Pa maskinen finns fem yttre backspeglar:

Den hbdgra konvexa spegeln 0 sitter pa
dartill avsedd hallare langt fram for att kunna

kontrollera utrymmet @ bakom maskinen pa
hoger sida. Justera positionen genom att vrida
forarsatets led manuellt.

Den hbdgra backspegeln 9 sitter pa en
dartill avsedd hallare och hjalper foraren att
kontrollera korbanan @ bakom maskinen.

Justera positionen genom att vrida forarsatets
led manuellt.

Den vanstra backspegeln 9 sitter pa

vindrutans vanstra stolpe och hjalper foraren
att kontrollera omradet @ bakom maskinen pa

A FARA

Modifiering av gaffeltrucken kan inverka pa
operatérens sikt

Kod 57.0009.0598

ATeR:

Funktion Och Anvandning

X BRAND.

GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

vanster sida. Justera positionen genom att vrida
forarsatets led manuellt.

Den konvexa spegeln 9 sitter pa en dartill
avsedd hallare bakom bommen och hjalper

foraren att kontrollera omradet ® bakom
maskinen och chassits bakre del. Justera
positionen genom att vrida forarsatets led
manuellt.

Den framre vanstra konvexa spegeln 9 sitter
pa dartill avsedd hallare langt fram for att kunna
kontrollera utrymmet @ framfor maskinen pa
hodger sida. Regolarne la posizione facendolo
ruotare manualmente sullo snodo di cui e dotato.

79
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Funktion Och Anvandning

STARTA MOTORN

o Stall korriktningsspaken framat/bakat i frilage.

e Starta motorn genom att vrida nyckeln i
tandningslaset till laget 6 och slappa den sa
snart motorn startat. Om motorn annu inte har
startat efter 20 sekunder ska man slappa nyckein
och vanta i tvd minuter innan man forsoker pa
nytt.

* Nar motorn startats ska 0
man minska motorns A

P ~
varvtal till minimum och ( \‘
N4

@

innan vaxeln laggs
in, detta for att lata
motoroljan varmas upp
progressivt och for att
garantera dess goda
smborjning.

e Om motorn startas med hjalp av en yttre
stromkalla ska anslutningskablarna avlagsnas
(se nastfoljande kapitel).

vanta nagra minuter
yod

~—

Om kontrollamporna inte sldcks eller om de
tdnds ndr motorn dr pa ska man genast stinga
av motorn och séka efter felet.

A FARA

Motorn fortsétter att vara i drift om du
ldmnar férarplatsen efter start. LAMNA INTE
FORARPLATSENUTANATTFORSTHA STANGT
AV MOTORN, SANKT NED ARMEN, PLACERAT
KORRIKTNINGSSPAKEN | FRILAGE OCH LAGT
| PARKERINGSBROMSEN.

A

Det gar inte att starta motorn om inte
korriktningsspaken ér i frildge.

Genie
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STARTA MOTORN MED YTTRE KALLA

Starta inte maskinen med hjélp av snabbstartare.
I annat fall kan kretskorten skadas.

A FARA

Nér motorn startas med hjélp av en yttre
strébmkélla, genom att ansluta batteriet till en
annan maskin, ska man sékerstélla att de tva
fordonen inte kommer i kontakt med varandra
for att undvika att eventuella gnistor uppstar.
Batterierna producerar en antidndbar gas som
dessa gnistor skulle kunna antdnda och ddrmed
orsaka explosion av batteriet ifraga.

Man ska inte roka medan man kontrollerar
elektrolyten.

Batteriets pluspol (+) ska héllas pa avstand fran
alla méjliga metalliska féremal sasom spéannen,
klockarmband etc. eftersom dessa skulle kunna
orsaka kortslutning mellan pluspolen och
nérstaende metallféremal med féljande risk fér
brdnnskador fér operatéren.

Hjélpbatteriet ska ha samma mérkspanning och
kapacitet som teleskoptruckens batteri.

Gor pa foljande satt for att starta motorn med hjalp

av en yttre stromkalla:

e Med hjalp av styrspakarna ska de eventuellt
stromforbrukande komponenterna avaktiveras.

o Stall korriktningsspaken framat/bakat i frilage och
dra at parkeringsbromsen.

e Kontrollera att batteriet som ska hjalpstartas A
ar jordansluten, att locken ar val tillslutna och att
elektrolyten ar pa normal niva.

e Anslut de tva batterierna genom att folja
anvisningarna pa bilden och anslut forst de tva
batteriernas pluspoler till varandra och sedan

Kod 57.0009.0598
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hjalpbatteriets B pol till maskinens jordledning.
* Om hjalpbatteriet sitter pa ett annat fordon ska
du forsakra dig om att det inte ar i kontakt med
det hjalpande fordonet. For att undvika skador
pa maskinen elektroniska instrumentering ska
motorn pa det hjalpande fordonet vara avstangd.

e Starta sedan teleskoptruckens motor med
tandningslaset.

e Koppla fran kablarna genom att forst ta bort
minuskabeln fran jordledningen och sedan
fran hjalpbatteriet. Ta bort pluskabeln fran
teleskoptruckens batteri och sedan fran
hjalpbatteriet.

A FARA

Enbart ett batteri pa 12 V ska anvédndas eftersom
andraanordningar (batteriladdare etc.) kan orsaka
explosion av batteriet eller skador pa elsystemet.

ATEREX BRAN
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Funktion Och Anvandning

STARTA MOTORN VID KALL VADERLEK

Vid start av motorn under kalla forhallanden
rekommenderas attanvanda oljor med SAE-viskositet
som ar lamplig for utomhustemperaturen.

Se motorns bruks- och underhallshandbok for
ytterligare information.

Maskinen levereras med olja av typ SAE-OLJA 15
W/40.

AN

SAE 15W/40
|
I
)

K SAE30
SAEééﬁb

--10
- =15

OF

Gor pa foljande satt for att starta under kalla

forhallanden:

e Stall korriktningsspaken framat/bakat i frilage.

e Vrid startomkopplaren till laget for féorvarmning
av glodstiften och hall den i detta lage i nagra
sekunder. Tryck ned gaspedalen till botten
och starta sedan motorn genom att vrida pa
startbrytaren. Slapp startbrytaren sa snart motorn
startar.

e Sank motorns varvtal nar motorn startar och
vanta nagra minuter innan vaxeln laggs i sa att
motorns olja hinner varmas upp gradvis och for
att optimera smorjningen.
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Funktion Och Anvandning

FRANKOPPLING AV BATTERIET

Vrid fran batteribrytaren @) nar underhallsarbeten,
reparationer och svetsarbeten utfors.

Denna brytare sitter inuti motorrummet, under
motorns luftfilter.

MASKINENS IDRIFTTAGNING

Nar motorn har natt arbetstemperatur ska man

kontrollera att alla mandverorgan befinner sig i

forflyttningsposition och att driftspaken ar i frilage,

och gor sedan foljande:

e Valj bnskad typ av styrning.

e Valj bnskad rorelseriktning (framat eller bakat).

e Ta bort parkeringsbromsen.

e Tryck forsiktigt pa gaspedalen for att borja forflytta
maskinen.

A FARA

Anviénd inte spaken fér val av rérelseriktning
framét/bakat ndr maskinen rér sig. Maskinen
skulle i sa fall byta rérelseriktningen héftigt och
det kan utgéra en allvarlig fara fér operatéren.

Genie
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STOPP OCH PARKERING AV MASKINEN
Stoppa maskinen om mojligt pa plan, torr och stadig
mark, gor sedan pa foljande satt:

e Stanna maskinen forsiktigt genom att slappa upp
gaspedalen lite i taget och genom att trycka ned
pedalen for arbetsbroms.

e Satt spaken for val av korriktning i frilage.

e Sattin parkeringsbromsen och kontrollera att den
tillhdrande lysdioden tands pa instrumentbradan.

e Slapp upp pedalen for arbetsbromsen.

* Placera redskapet som monterats pa bommen
pa marken.

* Vrid pa nyckeln till tandningslaset till lage “0” och
ta ut nyckeln.

e Ga ner fran forarsatet och las hyttdorren med
nyckel.

A FARA

Var alltid vdind mot maskinen ndr man gar ner
fran foérarsétet; kontrollera att skor och hdnder ar
rena och torraoch tatagide avsedda handtagen
fér att inte halka eller ramla ned.

A FARA

Sétt alltid in parkeringsbromsen efter att
maskinen stoppats fér att undvika att fordonet
eventuellt rullar.

Kod 57.0009.0598
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ANVANDNING AV LASTTABELLER

Lasttabellen 1 indikerar max. tillaten lastiforhallande
till bommens utdragning och typen av pamonterat
redskap som anvands. For att arbeta under sakra
forhallanden hanvisas alltid till dessa tabeller.
Langden utdragen bom markeras med bokstaverna
(A, B, C, D och E) som har malats pa sjalva bommen
(pos.3), medan bommens lutningsvinkel visas pa
vinkelmataren 2.

Alla lasttabeller sitter pa en sarskild hallare till hoger
i forarhytten, ovanfor instrumentpanelen.

Fliken 4 som sitter hbgst upp pa varje lasttabell anger
typen av redskap som anvands.

Tabellerna som visas hér dr endast exempel. Fér
att faststélla lastgrdnser hdnvisas endast till de
tabeller som finns i férarhytten pa din maskin.

ATEREX BRAN
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Funktion Och Anvandning

A FARA

Tabellerna som finns inuti maskinen hénvisar
till en stillastdende maskin som star pa stadig
och jamn mark.

Hoj lasten nagra centimeter och kontrollera att
den star stadigt innan lasten lyfts helt och hallet.
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Funktion Och Anvandning

LASTBEGRANSAREN
Padenframretvarbalkenihyttenfinns lastbegransaren

6, som signalerar hur maskinens stabilitet varierar
under arbetets gang och som stoppar den innan
kritiskt tillstand uppkommer.

Beskrivning av kontrollerna
1. Anvands endast for kalibreringen.
2. Stabilitetsindikator med lysdiodsstapel
3. Gronkontrollampa - spanningtillkopplad
4. Anvands endastforkalibreringen. Denna
tands nar stdbdbenen ar nedséankta.
5. Anvands endast for kalibreringen.

POWER

Genie
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Anvandning

Vid start tands kontrollampa 3, lysdiodsstapel 2
och knapparna 4 och 5.

Kontrollsystemet utfor en felsdkning.

Nar maskinen anvands tands lysdiodsstapeln 2
gradvis beroende pa stabilitetsforhallandena.

Lysdiodsstapel

Grona lysdioder (L1 och L2): Dessa lyser under
normala arbetsforhallanden, d.v.s. nar procentsatsen
tippningsrisk i forhallande till gransvardet varierar
mellan 0 och 89. Maskinen ar stabil.

Orange lysdioder (L3 och L4): Dessa tands nar
maskinen ar i narheten av det instabila gransvardet:
Procentsatsen tippningsrisk i forhallande till
gransvardet varierar mellan 90 och 99. Systemet
vaxlar dver till forlarmslage: Det hors upprepade
signaler och rorelserna for utdragning och sankning
avbommen ochtippning av gafflarnaframatbromsas
ned.

Roda lysdioder (L5 och L6): Tippningsrisk!
Procentsatsen tippningsrisk i forhallande till
gransvardet ar dver 100.

Maskinen forsatts i larmlage. En oavbruten ljudsignal
hors och alla farliga rorelser blockeras: Lyft av
bommen, sankning av bommen, utdragning samt
tippning framat med gafflarna. Endast manovrer
som hamtar in lasten inom sakerhetsgransvardena
ar tillatna.

Kod 57.0009.0598



Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Operatdrshandbok

Larmkoder och aterstallning
Lastbegransarenarforseddmedettfelsdkningssystem
som upptacker fel pa omvandlaren, brott pa kablar
och fel pa elektroniska system. Nar ett fel upptacks
forsatts lastbegransaren i ett sakerhetslage och
blockerar farliga manbdvrer. Lysdioden L6 borjar att
blinka for att indikera en larmkod.
Kodernafordetfel somlokaliserats atergesiavsnittet
“Felfunktion och fels6kning”.

A FARA

Innan maskinen anvénds ska du férsékra dig om
att den férsta grona stabilitetslampan &r ténd.
Stabilitetsindikator ska inte anvédndas fér kontroll
av den last som ska lyftas: Den &r endast
konstruerad for att signalera eventuell obalans
av maskinen ldngs axeln for framatrorelse.
Denna obalans kan &ven orsakas av att
mandverspaken anvénds med for héiftiga rérelser
under flyttningen av lasten. Om under arbetets
gang flera indikatorlampor skulle tidndas ska
man noggrant avvdga den kraft som anvédnds
pa spakarna och anvdnda dem mera férsiktigt.

Brytare for avstangning av lastbegransare
Brytaren for avstangning av lastbegransaren
forbikopplar LMI-systemet for att aterstalla maskinens
drift i foljande fall:
* | handelse av blockering pa grund av att LMI
har [ost ut.
e | handelse av fel pa maskinen som kraver att
maskinens alla rorelser frikopplas.
Forattundvika enfelaktiganvandning avanordningen
(t.ex. arbete som dverskrider maskinens belastnings-
och stabilitetsgranser) ar kontrollsystemet forsett
med en timer (installd pa 10 sekunder). Efter denna
tid aterstalls blockeringsfunktionerna automatiskt.

ATEREX BRAN
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Funktion Och Anvandning

REGLERING AV GAFFLAR

Med gafflar av typ FEM (TILLVAL)

Gafflarna ska regleras i hbjdled beroende pa typen

av last som ska hanteras. Gor pa foljande satt:

e Lyft upp gafflarnas stoppspak.

* Flytta gafflarna till dnskat lage och haka fast
stoppspaken pa nytt.

Med flytande gafflar

Om maskinen ar utrustad med flytande gafflar:

e Lossa pa
lasskruvens
mutter.

e Lyft wupp
gafflarna och
lat de glida
pa sprinten
till dnskat
avstand.

e Blockera
lasskruven
och dra at
muttern.

A FARA

e Lastens tyngdpunkt ska alltid vara mellan de
tva gafflarna.

o Var sdker pa att veta vilken lastens vikt ar
innan den hanteras.

 Overskrid inte den tilldtna lasten i férhallande
till bommens utdragna ldngd.

e Radgér och tillimpa den tillatna lasten som
anges i tabellen som sitter pd rutan pa hyttens
insida.

Hall ett sa stort avstand som méjligt mellan
gafflarna i enlighet med lasten som ska
hanteras.
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Funktion Och Anvandning

ARBETSMOMENT

A FARA

Operatéren ska kontrollera siktféltet nér gaffel-
trucken anvénds.

Lastning
e Man ska narma sig vinkelratt mot lasten som
ska hanteras och kontrollera med hjalp av

vattenpasset att maskinen ar korrekt parallellford. "'
e Satt in gafflarna i hela dess langd under lasten 4 D 5
och lyft upp den nagra centimeter dver marken. . S CRR = =
e Tippa gafflarna bakat for att dra in lasten. 7
ppag ) ® ®

A FARA

Vid férflyttning av lasten &r riskerna som stérst
baktill pa maskinen vid backningsmanévrer. *

Genie
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Forflyttning

e Undvik plbtslig start och haftig inbromsning.

o Utfor forflyttningen till avlastningsomradet med
storsta uppmarksamhet och hall lasten upplyft
hogst 20-30 cm fran marken.

e Anvand en hastighet som passar till markytan
som maskinen arbetar pa for att undvika att
fordonet utsatts for riskfulla skakningar eller
slirningar med foljd for tappning av lasten.

¢ Narma dig alltid eventuella ramper eller sluttningar
med lasten riktad uppat.

A FARA

Om en upphéngd last eller bommens geometri
skulle férorsaka en blockering ska operatéren ta
ett alternativt transportfordon i beaktande.

A FARA

Det &r férbjudet att kéra i tvérled i sluttningar.
Denna felaktiga mandéver &r den vanligaste
orsaken till olyckor pa grund av att maskinen
Vélter.

ATEREX BRAND.

Funktion Och Anvandning

Avlastning

Man ska narma sig avlastningsomradet med
rakt installda hjul och man ska stoppa maskinen
forsiktigt och lamna tillrackligt med plats for
bommens manbver.

Aktivera parkeringsbromsen och satt
transmissionen i frilage.

Lyft upp lasten nagra centimeter dver den
dnskade platsen och stall gafflarna i rakt lage.
Sank lasten tills tyngden lamnar gafflarna.

Tag forsiktigt tillbaka gafflarna genom att dra in
bommen och att om nddvandigt andra pa sjalva
bommens hodjd medan gafflarna tas ut under
lasten.

Efter att gafflarna har frigjorts helt fran lasten ska
de aterforas till forflytningslage.

Avaktivera parkeringsbromsen och forbered infor
ett nytt arbete.
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Funktion Och Anvandning

BYTE AV REDSKAP

A VARNING

Anvénd enbart de redskap som TEREXLIFT
rekommenderar fér teleskoptruckar och som
beskrivs i avsnittet “Extra tillbehér”.

Version med MANUELL LASNING

Gor pa foljande satt for att byta tillbehoret:

e Narma dig den platsen som man vill lamna
tillbehoret pa (det ska helst vara med tak och pa
stadig yta).

e Koppla fran de eventuella snabbkopplingar som
tillbehoret kan vara forsett med.

e Dra ut sprinten 1 som blockerar redskapet efter
att ha tagit bort lassprinten 2 som sitter pa dess
ande.

e Lagg ner tillbehoret pa marken.

e Tippa redskapshallarplattan framat och sank
bommen sa att tillbehorets dvre faste frankopplas.

¢ Backa med maskinen tills man kommer till det
nya tillbehdret som man vill anvanda.

e Med framattippad redskapshallarplatta ska man
koppla pa det nya tillbehbrets dvre faste.

e Draintillbehoret och lyft upp det nagra centimeter
fran marken vilket gor att det automatiskt
centreras pa redskapshallarplattan.

o Satttillbaka sprinten 1 och kom ihag att lasa den
med lassprinten 2 som har tagits bort tidigare.

* Koppla tillbaka de eventuella snabbfasten
som tillbehodret kan vara utrustat med till
snabbkopplingarna.

Genie
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A FARA

Nédr man har bytt tillbehé ska man okulért
kontrollera att det dr korrekt fastkopplat pa
bommen innan maskinen anvénds. Ett redskap
som inte édr korrekt fastkopplat édr en fara bade
for operatéren och fér eventuella personer eller
féremal som befinner sig i ndrheten.

‘Ilul ( N

Kod 57.0009.0598
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Funktion Och Anvandning

Version med HYDRAULISK LASNING (TILLVAL)

Gor pa foljande satt for att byta tillbehoret:

e Narma dig den platsen som man vill lamna
tillbehoret pa (det ska helst vara med tak och pa
stadig yta).

* Koppla fran eventuella snabbkopplingar som kan
sitta pa tillbehdret och koppla tillbaka slangarna
till den hydrauliska blockeringscylindern for
tillbehoret pa kopplingarna 3.

e Lagg ner tillbehoret pa marken.

* Ta bort lassprinten 2 som sitter pa dess ande.

¢ Frikoppla det pamonterade tillbehbret som anvands
med hjalp av redskapsblockeringscylinderns
reglage.

e Tippa redskapshallarplattan framat och sank
bommen sa att tillbehorets dvre faste frankopplas.

e Backa med maskinen tills man kommer till det
nya tillbehdret som man vill anvanda.

e Med framattippad redskapshallarplatta ska man
koppla pa det nya tillbehorets dvre faste.

e Draintillbehdret och lyft upp det nagra centimeter
fran marken vilket gor att det automatiskt
centreras pa redskapshallarplattan.

¢ Anvand manbdverspaken (tillval) for att blockera
tillbehoret definitivt och fast det med lassprinten
2 som har flyttats tidigare.

* Koppla tillbaka de eventuella snabbfasten
som tillbehdret kan vara utrustat med till
snabbkopplingarna.

ATEREX BRAND.
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Funktion Och Anvandning

FORFLYTTNING PA VAG ELLER PA
ARBETSOMRADE
Vid kbdrning pa allman vag ar det nodvandigt att
folja gallande trafiklagar som galler i det land dar
maskinen anvands.
Folj dock i alla lagen gallande sakerhetsforeskrifter:

c AN~

M

inte gafflarnas
ledcylinder nér de
flytande gafflarna
ar tippade. | annat
fall kan maskinen
skadas.

Starta motorn.

Linjera de bakre hjulen.

Endast for italiensk marknad: Montera
blockeringsanordningarna som beskrivs i
fordonshandlingarna:

montera bomsektionens blockeringsvajer A;
montera fastkragen B pa lutningscylindern;
montera fastkragen C pa lyftcylindern;

montera fastkedjan D pa stodbenens armar.
Anvand skydden pa gafflarnas tander eller tippa
de flytande gafflarna.

anoévrera

Dra in bommen och det pamonterade redskapet
i forflyttningslage.

Stall omkopplaren vag-byggarbetsplats i laget
“VAG”.

Kontrollera att lamporna, signalhornet och
korriktningsvisarna fungerar korrekt.

Lagg i vaxeln.

Fordonets fardhastighet beror pa motorns varvtal
och vaxelspakens lage.

90

Genie

Man far enbart kéra pa offentliga védgar
for forflyttningsskdl och maskinen far inte
transportera laster.

Maskinen é&r inte gjord fér att dra sldpvagnar.

ENDAST FOR ITALIENSK MARKNAD
A

GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kod 57.0009.0598



Forsta Upplaga - Andra Omtryck
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ANVANDNING MED KORG (ENDAST FOR EX)
Vid anvandning av personkorgen, gor pa foljande
satt:

1 Haka fast korgen pa redskapshallaren.

2 Sank ned de stddbenen till marken och
kontrollera pa lutningsmataren 10 i forarhytten
att maskinen ar fullstandigt nivellerad.

3 Nivellera korgens plattform.

Korgens plattform kan inte nivelleras efter att
kommandona har flyttats. Foérsdkra dig om att
den é&r korrekt nivellerad innan du bérjar arbeta
med korgen.

4 sVrid omkopplaren forarhytt-vag-korg till laget
korg (gron kontrollampa tands).

5 Stang av motorn, vrid startomkopplaren till laget
P och lagg i parkeringsbromsen.

6 Taurnyckelnforomkopplaren forarhytt-vag-korg
for att anvanda den pa korgens reglage.

7 Oppna skyddslocket for bommens stromuttag
och stick in korgens stickkontakt.

8 Stig upp i korgen och satt in nyckeln (som har
tagits ur tidigare) i omkopplaren for aktivering av
reglagen.

ATEREX BRAN
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Funktion Och Anvandning

A FARA

Nér nyckeln sétts i forblir korgens reglage
frankopplade. Kontrollera att givarna pa
fastsprinten sitter i korrekt ldge (se respektive
handbok) samt att stédbenens dndldgesbrytare
fungerar korrekt (se respektive stycke i avsnitt
“Underhall’).

Angdende anvéndning och underhéll av korgen,
se specifik handbok.
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|

Sidan har lamnats blank med avsikt

Genie
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FLYTTA MASKIN SOM INTE GAR ATT KORA

Bogsering av maskinen ska endast gboras om inga
andra alternativarmojliga. Detrekommenderas alltid
att reparera maskinen pa plats.

Om det arabsolut nddvandigt att bogsera maskinen,
gor pa foljande satt:

Lagg ur parkeringsbromsen.

Bogsera endast kortare strackor och med lag
hastighet (lagre an 5 km/h).

Anvand en styv bogserstang.

Stall in laget for tvahjulsstyrning.

Stall frammatningsreglaget i neutrallage.

Lyft upp maskinens framhjul.

Starta motorn for att kunna dra nytta av
servostyrningen och bromssystemet, om det ar
mojligt.

Kod 57.0009.0598

ATEREX BRAN
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Transportera Maskinen

LAGGA UR NEGATIV BROMS

For att lagga ur den negativa bromsen for en
havererad maskin, vrid pa de fyra skruvarna 31 som
sitter pa den framre differentialens sidor, se figuren
som foljer:

Lossa pa de fyra lasmuttrarna som sitter pa
skruvarna 31 och flytta tillbaka muttrarna cirka
8 mm.

Flytta skruvarna 31 sa att de kommer i kontakt
med tryckplattan.

Anvand en nyckel for att korsdra skruvarna 31
med ett kvarts varv for att komprimera Belleville-
fjadrarna och lossa bromsskivorna. Dra at med
max. ett helt varv.

For att aterstalla det foregaende forhallandet,
reglera skruvarna 31 till ett avstand pa 30 + 0,5
mm.
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Transportera Maskinen

ATT LYFTA UPP MASKINEN

Om det ar nddvandigt att lyfta gaffeltrucken ska
lyfthjalpmedel anvandas med lamplig kapacitet
for gaffeltruckens vikt. Tekniska egenskaper och
tyngdpunkten listas i avsnitt “Tekniska data” i den
har handboken.

Lyft maskinen pa foljande satt:
e Drain och sank ned bommen fullstandigt.

* Laggiparkeringsbromsen och stall ned redskapet
i parallellt lage pa marken.

e Stang av motorn och stang forarhytten.

» Fast kedjorna i de dartill fyra halen (markeras pa
maskinen med etiketten som visas har).

A VARNING

Lyft maskinen férst efter att kedjorna har
férankrats i alla héalen.

TRANSPORT PA ETT LASTFORDON

Gor pa foljande satt for att transportera maskinen

pa ett lastfordon:

» Kontrollera att ramperna &r korrekt positionerade.

e Drain bommen till transportposition.

« Kor forsiktigt upp maskinen pa lastfordonet.

e Laggiparkeringsbromsen och placera redskapet
pa fordonets vagnsgolv.

» Kontrollera att de totala matten ar inom de tillatna
granserna.

e Stang av motorn och las forarhytten.

e Ankra fast maskinen till transportfordonet med
hjalp av kedjor.

e Forankra maskinen pa transportfordonets flak
genom att fasta kedjor i de dartill avsedda

krokarna @) som sitter pa chassit.

Genie
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PARKERING OCH URDRIFTTAGNING

Korta uppehall

Vid slutet av varje arbetsdag, varje skift eller i varje

fall infor nattens avbrott ska maskinen parkeras pa

ett satt sa att den inte utgor en fara.

Vidta alla forsiktighetsatgarder for att undvika faror for

de personer som narmar sig den nardeninte aridrift:

e Parkera maskinen dar den inte utgor ett hinder.

e Sank bommen och redskapet till marken.

* Aktivera parkeringsbromsen.

* Avlagsna nyckeln fran tandningslaset och stang
dorren till forarhytten.

A VARNING

Om batteriet ldmnas anslutet kan kortslutning
uppsta, vilket kan leda till brand.

ATEREX BRAN
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Transportera Maskinen

Langre arbetsuppehall

Om man behodver parkera maskinen for att stalla den

ur drift en langre tid ska man folja dessa moment,

utover de regler som tillhor de kortare uppehallen:

e Tvatta maskinen noggrant. Till detta andamal
rekommenderas att avlagsna skyddsgaller och
huvar for att erhalla ett battre resultat.

e Efter tvatten ska man torka alla delarna med
tryckluft noggrant.

* Smorj maskinen fullstandigt.

e Utfor en allman kontroll och byt ut de delar som
eventuellt ar utslitna eller skadade.

e Lacka de delar som eventuellt ar utslitna eller
skadade.

e Avlagsna batteriet och forvara det pa en torr plats
efter att polerna har smorts med vaselin. Batteriet
kan eventuellt anvandas i andra sammanhang,
och i annat fall ska man periodiskt kontrollera
dess laddning.

e Fyll bransletanken for att undvika att dess insida
oxiderar.

e Stall maskinen pa en overtackt och ventilerad
plats.

e Starta motorn och lat den ga i cirka 10 minuter
minst en gang i manaden.

e Tom kylaren pa kylvatska vid sarskilt kalla
vaderforhallanden.

Kom ihag att det I6pande underhdllet ska utféras
regelbundet dven ndr maskinen star stilla fér ett
langvarigt uppehall med sérskild uppmérksamhet
till vdtskorna och alla férslitningskomponenter.
Innan maskinens drift aterupptas rekcommenderas
det att utféra ett extra underhallsingrepp och
noggrant kontrollera allamekaniska, hydrauliska
och elektriska komponenter.




Operatdrshandbok

Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Transportera Maskinen

RENGORING OCH TVATTNING AV MASKINEN
Folj foljande anvisningar for att utféra en korrekt
rengodring av maskinen:

e Rengor alla delar som ar smutsiga av olja eller
fett enbart med torrt lbsningsmedel eller flyktigt
mineralsprit.

* Innan montering ska det skyddande materialet
som vanligtvis tacker de nya reservdelarna
avlagsnas (rostskyddsmedel, fett, vax etc.).

e | de fall man upptacker rost pa metalldelarna
ska dessa rengdras med en smargelduk och
sedan tackas med ett lampligt skyddande medel
(rostskyddsmedel, lack, olja etc.).

Under tvéttningen ska man undvika att anvédnda
sprinklermunstycke med trycksatt vatten,
detta géller i synnerhet pa vissa av maskinens
delar (férdelare, magnetventiler, elektriska
komponenter).

Tvatt pa utsidan

Innan tvatten pabbrjas ska man vara saker pa att
motorn har stangts av och attdorr och rutorar stangda.
Anvand inte bransle for att rengbra, anvand istallet
vatten eller anga. Under kalla klimatforhallanden
ska man torka lasen och eventuellt fukta dem med
antifrysmedel for att undvika att de blockeras efter
att de tvattats.

Innan maskinen anvands pa nytt ska den aterstallas
till det skick den hade tidigare.

Tvatt pa insidan

Maskinensinsida ska tvattas for hand medvatten, hink
och tvattsvamp. Anvand inte vatten med tryckstrale.
Torka med en trasa efterat.

Tvatt av motorn
Tvatta motorn och var noga med att skydda
torrluftsfiltrets insug fran intag av vatten.

Om maskinen ska anvédndas i en marin miljé
eller liknande, ska den skyddas med en ldmplig
saltskyddsbehandling fér att undvika att den
rostar.

Genie
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BORTSKAFFNING AV MASKINEN

4% VARNA

% oM MILJON

Nér maskinens livsldngd é&r slut ska man vara
nogamed attde olika delarnainte sldngs i naturen,
i stédllet ska man védnda sig till specialiserade
féretag som kan bortskaffa de olika delarna i
enlighet med de géllande lagarna.

Bortskaffning av batteri

#% VARNA
% OM MILJON

Férbrukade blybatterier ska inte sldngas
tillsammans meddetnormalafastaindustriavfallet
eftersom de &r sammansatta av giftigt materia.
Dessa ska i stéllet sorteras, deponeras och/eller
dtervinnas i enlighet med medlemsstaternas
lagar.

Det anvédnda batteriet ska placeras pa en torr
och isolerad plats. Kontrollera att &ven batteriet
ar torrt och att elementens lock &r ordentligt
slutna. Sétt en varningsskylt pa batteriet som
upplyser om att anvédndningen ér férbjuden. Om
batteriet limnas utomhus innan det deponeras
ska detta torkas och man ska stryka ett lager fett
pa boxen och pa elementen och stidnga locken
pa sjélva elementen. Lat det inte ligga direkt pd
marken; det bésta ar att forvara det pa trabrdador
eller pa ett bord och att eventuellt tidcka éver
det. Deponeringen av batteriet ska ske sa snart
som méjligt.
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Ta hansyn till och respektera foljande:
*  Operatdren ska endast utfora

det lopande underhall som

beskrivs i handboken.
* Ingreppen for det lopande

underhallet ska endast utforas

av tekniskt kvalificerad personal,

baserat pa tillverkarens

tekniska specifikationer.

Symbolforklaring for underhall:

Féljande symboler har anvédnts i denna
handbok fér att underlédtta foérstaelsen av
instruktionerna. En eller flera symboler i bérjan
av en underhallsprocedur indikerar féljande
situationer.

'\\ Indikerar att det ar noédvandigt

att anvanda verktyg for att utfora
proceduren.

Indikerar att det ar nodvandigt att

O anvanda nya komponenter for att
utféra proceduren.

,@Q, Indikerar att det ar nodvandigt att
#RY utfora proceduren med kall motor.

INGREPPSINTERVALL

Inkdrningsperiod

Ordinarie drift

Indikerar intervallet for
underhallsingreppen i drifttimmar.

ATEREX BRAN
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Underhall

INLEDNING

Ett noggrant och periodiskt underhall kan garantera
operatoren en alltid palitlig och saker maskin.

Darfor rekommenderas det att tvatta, smorja och
utfora ett korrekt underhall pa maskinen efter att den
har arbetat under sarskilt svara forhallanden (lerig
eller dammig mark, kraftigt arbete etc.).

Kontrollera alltid att alla delar ar i gott skick, att
inga oljelackor forekommer, att skydden och
sakerhetsanordningarna ar funktionsdugliga och vid
behov sok efter felet och atergarda det.

Vid forsummelse av dessaregler rorande detldopande
underhalletsom angesiden harhandboken upphavs
automatiskt garantin fran TEREXLIFT.

Angadende féreskrifter fér motorns underhéll ska
man noggrant félja den specifika handboken fér
bruk och underhall som levereras tillsammans
med maskinen.

A VARNING

Ta bort redskapet som sitter pa maskinen innan
underhallsingrepp utférs.
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Underhall

RESERVDELAR

A VARNING

Anvéndendastoriginalreservdelar. Se respektive

reservdelshandbok.

RESERVDELAR FOR SAKERHETSANORDNINGAR

Belastningscell

LMI-display och -kort

Nodstoppsknapp

Forarsatets mikrobrytare

Lasventil for balanscylinder

Lasventil for lyftcylinder (for GTH-4013
SX och GTH-4017 SX)

Lasventil for lyftcylinder (for GTH-4013
EX och GTH-4017 EX)

Lasventil for utdragscylinder, andra
sektion (for GTH-4013SX och GTH-
4013 EX)

Lasventil for utdragscylinder, andra
sektion (for GTH-4017SX och GTH-
4017 EX)

Lasventil for utdragscylinder, tredje
sektion (for GTH-4017SX och GTH-
4017 EX)

Lasventil for gafflarnas tippningscylinder

Lasventil for axellasets cylinder

Lasventil for nivelleringscylinder

Lasventil for cylinder, stodben

Mikrobrytare stodben

NC-givare for parkeringsbroms

NO-givare for parkeringsbroms

Mikrobrytare lagt tryck fardbroms

Tryckvakt aktivering
parkeringsbromsens kontrollampa

Sakerhetsmikrobrytare bom
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SMORJMEDEL -
SAKERHETSNORMER

HYGIEN- OCH

Hygien

En langvarig kontakt med oljor kan orsaka
hudirritationer. Darfor rekommenderas det att
anvanda gummihandskar och skyddsglasdgon. Efter
att man har hanterat oljor reckommenderas det att

noggrant tvatta handerna med tval och vatten.
09.0802.0037 Lagring
56.0021.0128 | Forvara alltid smorjmedlen pa en stangd plats och
07.0703.0441 | utomrackhallforbarn. Forvaraaldrig smorjmedlen pa
07.0703.0484 Oppen plats och utan en etikett som angerinnehallet.
04.4239.0003 Deponering
Oljasomhalls utinaturen, oavsettomny elleranvand,
04.4239.0005 | mycket fororenande!
Konservera den nya oljan noggrant, och den
04.4239.0120 | slutanvanda oljan ska konserveras i for andamalet
avsedda behallare for att sedan deponeras till de
specifika atervinningsplatserna.
04.4239.0079
Spillning
Om man oavsiktligt skulle spilla ut olja ska man lata
04.4239.0041 | den sugas upp med hjalp av sand eller en godkand
typ av granulat.
Samla in den massa som erhalls och deponera den
04.4239.0001 som kemiskt avfall.
Forsta hjélpen
04.4239.0000 | Ogon : Vid kontakt med dgonen ska man
skodlja noggrant med en stor mangd
04.4239.0115 rinnande vatten. Om irritationen
kvarstar ska man uppsoka narmast
04.4239.0007 belagna akutcentral.
04.4239.0007 | Svéljning : Vid svaljning av oljan ska man inte
orsaka krakning. Uppsodk genast en
55.0602.0616 lakare.
05.4329.0017 | Hud : Vid en langre kontakt med huden ska
05.4329.0016 man tvatta med tval och vatten.
05.4329.0002
Brand
05.4329.0001 | Vid brand ska man anvanda kolsyreslackare med
pulver eller skum. Anvand inte vatten.
56.0602.0392
Genie

Kod 57.0009.0598
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Operatdrshandbok

PROGRAMMERAT UNDERHALL

Ett felaktigt eller otillrackligt underhall kan leda till att
maskinen blirfarlig for operatoren och forde personer
som befinner sig i narheten av den. Underhallet
och smorjningen ska utforas regelbundet enligt de
anvisningar som tillverkaren anger for att maskinen
ska bibehallas funktionsduglig och saker.
Underhallsintervallen faststalls i forhallande till de
arbetstimmar som maskinen utfort. Kontrollera
timmataren och hall den funktionsduglig for attkunna
faststalla underhallsintervallen korrekt. Sakerstall
att alla fel som upptackts under underhallsarbetet
atgardats innan maskinen tas i bruk pa nytt.

A VARNING

Alla arbeten som féregds av symbolen “A” ska
utféras av en specialiserad tekniker.

Under de forsta 10 drifttimmarna

1. Kontrollera oljenivaerna i reducervaxlarna,
lastfordelaren och i differentialerna.

2. Kontrollera regelbundet atdragningen av
hjulbultarna.

3. Kontrollera atdragningen av skruvar och bultar
i allmanhet.

4. Kontrollera om eventuella lackage forekommer
fran roranslutningar.

Inom de forsta 100 drifttimmarna

1. Bytutoljani differentialen, reducervaxlarna och
i vaxeln/effektdelaren.

ATEREX BRAN
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Underhall

Var 10:e drifttimme eller dagligen

Kontrollera oljenivan i motorn.

Rengbr luftinsugningsfiltret.

Kontrollera motorns kylvatskeniva.

Rengodr kylaren om det ar noédvandigt.

Kontrollera nivan i hydrauloljebehallaren.

Kontrollera att armens utdragssektioner ar

ordentligt smorda dar gejdskorna glider.

Smobrj redskapshallaren.

8. Smbrj armens alla leder, leden for bakaxeln,
transmissionsaxlarna, fram- och bakaxlarna
och eventuella redskap som sitter pa maskinen.

9. Kontrollera att tippningsskyddet fungerar korrekt.

10. Kontrollera att belysningens elsystem fungerar
korrekt.

11. Kontrollera att bromssystemet och
parkeringsbromsen fungerar korrekt.

12. Kontrollera att systemet for val av styrningssatt
fungerar korrekt.

13. Kontrollera att gafflarnas balanssystem fungerar
korrekt.

14. Kontrollera att sakerhetsanordningarna fungerar
korrekt.

15. Kontrollera synkroniseringen av armens
utdragssektioner.

2B

N

Var 50:e drifttimme eller varje vecka

Ingrepp som ska utforas utover de dagliga ingreppen.

1. Kontrollera generatorns remspanning.

2. Kontrollera dackstrycket.

3. Kontrollera atdragningen hjulmuttrarna.

4. Kontrollera atdragningen av skruvarna i
kardanaxlarna.

5. Rengbr kylarens flansar.




Operatdrshandbok

Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Underhall

Var 250:e drifttimme eller varje manad

Moment som ska utforas utbver de som har namnts tidigare

1. Kontrollera oljenivan i den framre och bakre
differentialen.

2. Kontrollera oljenivan i de fyra hjulreducervaxlarna.

3. Kontrollera skicket pa huvudinsatsen for motorns
luftfilter. Byt ut den om det ar ndédvandigt.

4. Kontrollera atdragningen av batteripolerna.

5. Kontrollera skicket pa luftinsugningsledningen
mellan motorn och filtret.

6. Kontrollera skicket pa cylindrarnas forkromade
skaft.

7. Kontrollera att hydraulledningarna inte ar slitha
pa grund av nbdtning mot chassit eller andra
mekaniska delar.

8. Kontrollera attingen ndtning mellan elkablar och
chassit eller andra mekaniska delar forekommer.

9. A Kontrollera om det forekommer slitage pa
gejdskorna for armens utdragssektioner.

10. A Reglera spelet for gejdskorna for armens
utdragssektioner.

11. Ta bort gammalt fett fran armen och smorj sedan
sektionernas gliddelar.

12. Kontrollera batteriets vatskeniva.

Var 3:e driftmanad
Moment som ska utforas utbver de som har namnts tidigare
1. Kontrollera lasventilernas funktion.

Var 500:e drifttimme eller varje halvar

Moment som ska utforas utbver de som har namnts tidigare

1. Okularbesiktiga mangden rok som kommer ut ur
motorns avgasror.

2. Kontrollera atdragningen av motorns fastskruvar.

3. Kontrollera atdragningen av forarhyttens
fastskruvar.

4. Kontrollera att spelet inte ar for stort mellan
sprintarna och bussningarna i alla leden.

5. Byt utinsatsen for hydrauloljefiltret i behallaren.

6. Lat en specialiserad tekniker kontrollera att
hydraulsystemet fungerar korrekt.

7. Byt utinsatsen for motorns luftfilter.

Genie
100 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

8. Byt ut insatsen for motorns oljefilter och
dieseffiltret.

9. Bytutoljaniden framre och bakre differentialen.
10. Spann armens kedjor.

Var 500:e drifttimme eller varje ar
Moment som ska utforas utbver de som har namnts tidigare

1. Byt ut motoroljan och respektive filter

Var 1 000:e drifttimme eller varje ar

Moment som ska utforas utbver de som har namnts tidigare
Byt ut sakerhetsinsatsen for motorns luftfilter.

2. Byt ut oljan i vaxeln/effektdelaren.

3. Byt ut oljan i de fyra hjulreducervaxlarna.

4. Byt ut hydrauloljan.

—_

Var 2 000:e drifttimme eller vartannat ar
Moment som ska utforas utbver de som har namnts tidigare
1. Byt ut motorns kylvatska.

Vid 6 000 drifttimmar eller efter 5 ar och sedan

vartannat ar

Moment som ska utforas utbver de som har namnts tidigare

1. Kontrollera skicket pa maskinens konstruktion,
med sarskild uppmarksamhet pa barande
svetsade skarvar och armens sprintar.

Kod 57.0009.0598
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|

]
Underhall
PROGRAM FOR OLJEBYTE
s . Tids- .

Ingrepp Drifttimmar intervall * Oljetyp

Nivakontroll 10 dagligen SHELL RIMULA 15W-40
Motor Ettans vaxel 500 - (API CH-4/CG-4/CF-4/CF;

Oljebytesintervall 500 varje ar ACEA E3; MB228.3)

Axlar och | Nivakontroll 250 manatligen | TRACTORENAULT THFI
vaxel! [ Etans vaxel . . 208 LF SAE 80W; API GL4
effekt- Olieb - " — / FORD M2C 86B; MASSEY

delarvaxel | Ollebytesinterva 1000 varear | FERGUSON M 1135

Nivakontroll 10 dagligen GAZPROMNEFT HYDRAULIC
. 2 HDZ 46
Hydraulolja | Ettans vaxel - — (DIN 51524 del 3 HVLP, ASTM
Oljebytesintervall 1000 varje ar D6158 HV, SAE MS1004 MS)

* Byte av olja vid forsta uppnadda vardet.

ATEREX BRAND.
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Underhall

UNDERHALLSINGREPP

A FARA

Alla underhéllsingrepp ska utféras med
avstdngd motor, ilagd parkeringsbroms,
arbetskomponenter helt sénkta till marken och
véxeln i frildge.

A FARA

Innan nagot som helst underhéllsarbete utférs
som innebdr att en komponent lyfts upp ska den
upplyfta komponenten stddjas pa ett stadigt och
sdkert satt innan ingreppet pabdrjas.

A FARA

Ingrepp pa hydraulsystemet far enbart utféras
av auktoriserad personal.

Hydraulsystemet pa den hdr maskinen éar
forsett med tryckackumulatorer som kan sétta
personalens sékerhet i fara om de inte témts helt
frdn tryck innan ingreppet pa systemet ifraga
pabdrjas.

Fér att témma ackumulatorerna fran tryck rdcker
detatttrycka ned bromspedalen 8-10 gdnger med
avsténgd motor.

A FARA

Innan ingrepp pa ledningar eller pa hydrauliska
komponenter pabérjas ska man vara séker pa
att inget tryck finns kvar i anldggningen. Foér
att sakerstalla detta ska man, efter att motorns
stdngts av och parkeringsbromsen aktiverats,
mandvrera férdelarnas styrspakar (omvéxlande
i de olika kérriktningarna) fér att avldgsna allt
tryck ur den hydrauliska kretsen.

Genie
102 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

A VARNING

Hégtrycksledningarna far enbart bytas ut av
sdrskilt kvalificerad personal.

Smuts som kommer in i den slutna kretsens
cirkulation kan orsaka att transmissionen
plétsligt férstors.

A VARNING

Den kvalificerade personalen som ingriper pa
hydraulkretsen ska utféra en mycket noggrann
rengéring av de nérliggande omrddena innan
ingreppet pabdrjas.

VARNA

OM MILJON

Manipulering och deponering av anvénda oljor
kan vara férordnade av nationella och regionala
normer eller lagar. Vénd er till auktoriserade
deponeringsanlédggningar.

eller

Nédr nagon typ av
underhallsingrepp ska utféras, och i synnerhet
om svetsningar ska utféras pa maskinen,
ar det nédvindigt att koppla fran batteriets
huvudstrémbrytare som sitter i motorrummet
under motorns luftfilter.

reparations-

Kod 57.0009.0598
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Operatdrshandbok

ATKOMST TILL MOTORUTRYMMET

Underhall

Om det ar nddvandigt att utfora nagon typ av
ingrepp i motorutrymmet ar det ndédvandigt att bppna
motorhuven.

Motorhuven arforsedd med pneumatisk fjadring som
underlattar d6ppningen och haller motorhuven pa
plats efter att den har dbppnats. Gor pa foljande satt:
e Stang av motorn och lagg i parkeringsbromsen.
e Las upp motorhuven och dppna den.

A VARNING

Nédrma sig med forsiktighet. Vissa av motorns
komponenter kan vara mycket varma. Anvénd
de personliga skyddshandskarna.

ATEREX BRAND.
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MOTORE
Perkins 1104 D-44T

Cylinder 4 i linje
Cylinderdiameter 105 mm
Slaglangd 127 mm
Insugning turbo
Kompressionssforhallande 18,2:1
Total cylindervolym 4.4 liter
Tandordning 1342
Rotation (svanghjulets

sida) moturs
Ejilrjmzf;r?igg;/)enmspel 0,20 mm
Ejtl'é?;iril:g) ventilspel 0.45 mm
Effekt 74kW @2300rpm
Max. vridmoment 392Nm @ 1400rpm

LISTENR. SERIENR

TPL-NR.

TYPE

Fér mer information hdnvisas till motorns
handbok som féljer med maskinen.

103
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Underhall

MOTORNS LUFTFILTER

Rengdr motorns luftfilter och byt ut insatserna nar
det ar nddvandigt.
1 Rengéring eller byte av yttre insats

- Stangavmotornoch laggiparkeringsbromsen.

- Oppna de fyra fasthakarna A.

- Ta bort skyddslocket B.

- Dra ut den yttre insatsen C.

- Rengor inuti filterhuset.

- Knacka insatsen mot en trabank for att tomma
ut damm som har samlats.

- Rengbrinsatsen med ett lufttryck (med etttryck
pa hogst 6 bar).

- Kontrollera att det inte forekommer sprickor i
det filtrerande elementet.

- Montera tillbaka den rena insatsen eller en
ny insats. Applicera ett skikt med fett pa
packningen och var noga med att montera
insatsen pa ett korrekt satt.

- Stanglocket B ochlasfastdetmedfasthakarna

A.

Det yitre elementet ska bytas ut omedelbart nar
varningslampa 37 tédnds i férarhytten.

Insatsen skainte rengéras med vatten eller ndgon
typ av I6sningsmedel.

2 Byte av inre insats

- Gor pa samma satt som i punkt 1 for
nedmontering av den yttre insatsen.

- Dra ut den inre insatsen D.

- Rengbr inuti filterhuset.

- Montera den nyainsatsen genom att applicera
ett skikt med fett pa packningen. Varnogamed
att montera insatsen pa ett korrekt satt.

- Montera tillbaka huvudfiltret och locket som
beskrivs i punkt 1.

Filtrets inre element ska bytas ut varannan gdng
som det ytire elementet byts ut.

Insatsen ska inte rengéras med vatten eller ndgon
typ av I6sningsmedel.

@ INGREPPSINTERVALL

Inkdrningsperiod Ingen
Rengoring var 10:€e timme
Byte av yttre insats var 500:e timme
Byte av inre insats var 1000:e timme

Genie
104 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX
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Operatdrshandbok

MOTORNS KYLSYSTEM

A VARNING

Nér kylvétskan ar varm ar systemet under tryck.
For att sldppa ut trycket, skruva ur kylarens plugg
med stor férsiktighet och ldngsamt utan att ta
bortden fullsténdigt, ndr motorn &rvarm. Skydda
hédnderna med handskar och hall ansiktet pa ett
behérigt avstand.

e Kontrollera varje vecka kylvatskenivan genom
pafyliningsfonstret C. Detta ska goras innan
arbetet paborjas (nar vatskan ar kall).

e Fyll pa om det ar nédvandigt med rent vatten
eller en blandning med frostskyddsmedel genom
Oppningen A.

e Blandningen ska bytas ut vartannat ar.
Fullstandig tdmning av blandningen:

- Vanta pa att motorn svalnar.

- Skruva ur pluggen B som sitter pa kylarens
nedre del. Om maskinen saknar denna plugg,
dra ut gummislangen. Lat vatskan rinna ut i
en lamplig behallare.

- Nar tomningen ar klar, stang pluggen eller
satt tillbaka gummislangen och fyll pa den nya
blandningen pa 50 % frostskyddsmedel och
50 % vatten. Detta blandningsforhallande ar
effektivt ned till en temperatur pa -38 °C.

Underhall

55

Ny -

&7

Maskinen levereras med en blandning pa 50 %
frostskyddsmedel och 50 % vatten.

* Rengor dagligen kylargrillen med en pensel med TEREX PRO COOL
hard borst eller med tryckluft med ett tryck pa Ethylene Glycol
hogst 6 bar. (ASTM D3306, ASTM D1384, FORD, G.M, FIAT)
Procenthalt
produkt Fryspunkt Kokpunkt
33 -17°C 123°C
o 40 -24°C 126°C
T 50 -36°C 128°C
INGREPPSINTERVALL 70 -67°C 135°C
Inkdrningsperiod Ingen
Ordinarie drift var 50:e timme
Genie
Kod 57.0009.0598 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 105
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Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Underhall

KONTROLL AV OLJENIVAN | BEHALLAREN

A VARNING

Tunna stralar av hydraulolja kan tringa in genom
huden. Anvénd inte fingrarna fér att kdnna efter
om det finns eventuella lackor, utan anvédnd en
bit kartong.

Kontrollera hydrauloljenivan (visuellt) pa den dartill
avsedda skalan A som sitter i behallaren och som
syns genom springan pa chassits hogra sida.

Om det ar nbddvandigt, fyll pa olja genom
pafyliningspluggen B.

INGREPPSINTERVALL
Inkdrningsperiod __ Inom de forsta 10 timmarna

var 50:€e timme

Ordinarie drift

VARNA

ﬁ OM MILJON

Manipulering och deponering av anvédnda oljor
kan vara férordnade av nationella och regionala
normer eller lagar. Vénd er till auktoriserade
deponeringsanldggningar.

Genie
106 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

BYTE AV HYDRAULOLJA

Om oljan ska bytas ska man gora pa foljande satt:

1 Stanna maskinen pa plan mark och kontrollera
att parkeringsbromsen ar aktiverad.

2 Ladda ur tryckresterna fran den hydrauliska
kretsen.

3 Placera en lamplig behallare under locket till
tomningsdppningen som sitter pa den bakre
delen av tanken, for att samla upp oljelackaget.

4 Ta bort tomningslocket C och lat oljan rinna av i
behallaren.

5 Ta bort inspektionsluckan fran tanken D.

6 Tvatta tanken noga med dieselolja och med en
tryckluftsstrale.

7 Montera tillbaka tomningslocket till oljan och
inspektionsluckan.

8 Fyll pa med ny olja av korrekt typ upp till nivan
A.

INGREPPSINTERVALL

Inkdrningsperiod

o

Ingen

var 1000:e timme

Ordinarie drift

Kod 57.0009.0598
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Underhall

BYTE AV OLJEFILTERINSATS

Gor pa foljande satt for att byta ut hydrauloljans

filterinsats:

1 Stanna maskinen pa plan mark och kontrollera att
parkeringsbromsen ar aktiverad.

2 Placera en lamplig behallare under filtret for att

samla upp oljelackaget.

Skruva ur filtrets lock for att komma at insats A.

4 Drautoch byt utinsatsen. Rengor och smbrj satet
och tatningspackningen.

5 Montera tillbaka och dra &t filtrets lock.

W

Hydrauloljans filterinsats ska bytas ut varje gang
varningslampan fér igenséttning av hydraulolja
som sitter pa instrumentpanelen tinds (se kap.
Manoéverdon och instrument).

Hydrauloljansfilterpatronerérinte dteranvédndbara
genom att man rengér eller tvéttar dem.

Daérfér méste de alltid bytas ut med nya patroner
av den typ som rekommenderas av tillverkaren.

VARNA

& OM MILJON

Manipulering och deponering av anvédnda oljor
kan vara férordnade av nationella och regionala
normer eller lagar. Vénd er till auktoriserade
deponeringsanldggningar.

Inkdrningsperiod Ingen

Ordinarie drift var 500:e timme

ATEREX BRAND.
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Underhall

HYTTENS LUFTFILTER

Varje halvar ska hyttens luftfilter rengbras och om
filtrets vav verkar vara trasig eller skadad ska man
genast byta ut filterpatronen.

1 Fér rengéring eller byte av filterpatronen:

- Stannamotornochaktiveraparkeringsbromsen.

- Dra utfiltret A fran det sarskilda utrymmet som
kan nas fran utsidan av hytten.

- Rengor inuti filterhuset.

- Rengbr den filtrerande insatsen genom att
knacka den mot en trabank. Byt ut insatsen
mot en ny om den ar skadad.

Undvik absolutatt bldsa péfiltret med tryckluft och
att tvétta det med vatten och/eller I6sningsmedel
av vilken typ som helst.

Genie
108 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kod 57.0009.0598
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Operatdrshandbok

OLJENIVA FOR DIFFERENTIALERNA

Gor foljande for att kontrollera oljans niva pa de

framre och bakre differentialerna:

e Stanna maskinen pa plan mark och kontrollera
att parkeringsbromsen ar aktiverad.

 Skruva av nivaplugg ® och kontrollera att oljans
niva nar upp till dppningen.

e Om det behbvs ska man fylla pa olja fran hal ®
anda tills olja kommer ut ur hal ®.

e Satt i och dra at niva- och pafyliningsplugg @
och @.

Gor foljande for att byta ut oljan:

e Placera en lampligt stor behallare under
tomningsplugg @.

e Skruva av tomningsplugg, nivaplugg ® och

pafyliningsplugg ® och lat all olja rinna ut ur
differentialen.

 Satt tillbaka oljans tomningsplugg @ och stang
det.

 Aterstall oljenivan genom pafyliningshalet tills
niva @ uppnas.

e Satt i och dra at niva- och pafyliningsplugg @
och @.

®  P4fyliningsplugg
@ Témningsplugg

®  Nivéplugg

3
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Underhall

OLJENIVA FOR HJULENS REDUKTIONSVAXLAR
(framre och bakre)

Gor foljande for att kontrollera oljans niva pa hjulens

reduktionsvaxlar:

e Stanna maskinen pa plan mark och kontrollera
att parkeringsbromsen ar aktiverad och att locket
befinner sig horisontellt i forhallande till hjulnaven.

* Rengor omradet runt locket innan det avlagsnas
for att kontrollera att oljans niva nar upp till
Oppningen.

e Om oljans niva inte ar tillracklig, fyll pa med olja
fran dppningen tills oljan rinner ut ur dppningen.

o Satt tillbaka stangningslocket och stang den.

Gor foljande for att byta ut oljan:

e Stanna maskinen med locket riktat vertikalt i
relation till hjulnaven.

e Placera en lampligt stor behallare under
reduktionsvaxelns lock.

e Skruva av locket och Iat all olja rinna ut i
behallaren.

e Vrid hjulet med 90° s& att locket kommer att
befinna sig horisontellt i forhallande till hjulnaven.

e Halli olja genom dppningen @ tills korrekt niva
uppnas.

o Satt tillbaka stangningslocket och stang den.

INGREPPSINTERVALL
__Inom de forsta 10 timmarna

var 250:€e timme

Inkbrningsperiod

Ordinarie drift

INGREPPSINTERVALL
__Inom de forsta 10 timmarna

var 250:€e timme

Inkdrningsperiod

Ordinarie drift

ATEREX BRAN

GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 109
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Underhall

OLJENIVA FOR VAXEL/EFFEKTDELARE

Kontrollera oljenivan i vaxeln/lastfordelarna pa
foljande satt: 0)

) . Pafyliningsplugg
e Stanna maskinen pa plan mark och kontrollera T
att parkeringsbromsen ar aktiverad. @  Témningsplugg

» Rengor omradet runt pafyliningsplugg @.
e Skruva av pafyliningspluggen och kontrollera att
oljan niva nar upp till halet.

 Fyll paoljai sjalva pafyliningspluggen @ tills det
kommer ut olja ur halet.
o Satt tillbaka pafyliningspluggen och stang den.

Gor foljande for att byta ut oljan:

* Placera en lampligt stor behallare under
tomningspluggen.

¢ Skruva av pafyliningsplugg @.

¢ Skruva av tomningsplugg @ och Iat all olja rinna
ut ur vaxelladan.

o Sitt tillbaka tomningsplugg @ och stang det.

e Fyll pa ny olja genom Oppningen for
pafyliningsplugg @ som sitter pa vaxelladans
ovre del tills oljan ar i niva med halet @.

» Satt tillbaka pafyliningsplugg @ och stang den.

INGREPPSINTERVALL
Inkorningsperiod ___ Inom de forsta 10 timmarna
Ordinarie drift var 250:€ timme

Genie
110 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kod 57.0009.0598
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Operatdrshandbok

SMORJNING

A VARNING

Innan man sprutar in smérjfett i smorjnipplarna
ska dessa noggrant rengéras for att undvika att
lera, damm eller andra frammande féremal kan
blandas med fettet med féljd att smoérjeffekten
minskar eller rent av annulleras.
Teleskoparmarna ska férst noggrant rengdras
frén rester med hjélp av avfettningsmedel innan
det nya fettet appliceras.

Maskinen ska smorjas regelbundet for att halla den
funktionsduglig och for att forlanga dess livslangd.
Smorjfettet ska sprutas in genom de avsiktliga
smorjnipplarna med hjalp av en pump.

Sluta att spruta in fett nar man ser att fettet sipprar
ut fran dppningarna.

| foljande figurer visas de olika smorjningspunkterna
med foljande symboler:

- denna symbol = betyder att smorjningen
ska utforas med smorjpump

- denna symbol % betyder att smorjningen
ska utféras med pensel.

Inkdrningsperiod Ingen

Ordinarie drift var 10:€e timme

Underhall

A VARNING

Fér smérjningen av delarna som glider pa de
teleskopiska sektionerna ska endast fett av typ
PTFE INTERFLON FIN GREASE LS 2 anvéndas.
Smérj med féljande underhallsintervall:

e Efter de férsta 50 drifttimmarna (1 vecka).

e Efter de forsta 250 drifttimmarna (1 manad).
e Var 1 000:e drifttimme (6 manader).

Ta bort gammailt fett frdn armen och smérj med
etttunt skikt fetti omradet dér gejdskorna glider.

ATEREX BRAN
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Operatdrshandbok
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Underhall
DACK OCH HJUL

%

Dédck som pumpats fér mycket eller som é&r
6verhettade kan explodera.

Skér inte i hjulfdlgarna och svetsa dem inte. Fér
eventuella reparationer ska man védnda sig till en
specialiserad tekniker.

KORREKT

FELAKTIGT

For att pumpa upp eller byta ut dacken ska man
noggrant halla sig till foljande tabell:

GTH 4017 SX | GTH 4013 SX
Dimensioner
(fram och bak) 405/70-24 405/70-20
P.R. (eller
lastindex) 14 pr 14 pr
Falg 13x24 13x20
Hjulskiva 8 hal DIN 70361
Tryck
bar/Psi 4.5/65 5.5/80

Tillval Kode

Hjulmed — 1 . 55.0403.0022
polyuretan

Genie
112 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Vidbyteav dédckenskamanenbartanvédndade métt
somférutses ifordonets registreringshandlingar.

Pa nya maskiner och varje gang som hjulet
nedmonteras eller byts ut ska man kontrollera
hjulmuttrarnas atdragningsmomentvarannan timme
tills dess sattning ar avslutad.

:l-\tdragningsmoment: 400 N/m.

Q @
INGREPPSINTERVALL
Inkdrningsperiod Inom de forsta 10 timme

var 250:€e timme

Ordinarie drift

BROMSAR

Vid nagon typ av fel pa bromssystemet (justering och/
eller byte av bromsskivor), vand dig till TEREXLIFT:s
tekniska assistans ellertill TEREXLIFT auktoriserade
serviceverkstad.

Kod 57.0009.0598
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Operatdrshandbok

HJULAXLARNAS JAMSTALLNING

Under anvandningen av maskinen kan det handa
att inbdrdes installning for den framre och bakre
hjulaxeln andras. Detta kan orsakas av lackage av
olja fran styrningens styrkrets, men aven av att man
till exempel lagger in styrningen av bada hjulaxlarna
vid ett tillfalle da de framre hjulen inte ar exakt rakt
installda till de bakre.

For att motverka detta rekommenderas det att gora
pa foljande satt, istallet for att lita pa sitt omdome for
en okularbesiktning av hjulens installning:
1) Stall maskinen pa plan och jamn mark.
2) Satt omkopplaren for val av styrning 27 pa
“fyrhjulsstyrning” (pos. 2)
3) Vrid ratten till andlage (till vanster eller hoger
gor ingen skillnad).
4) Satt omkopplaren for val av styrning pa
“framhjulsstyrning” (pos. 0)

5) Vridrattentillandlage at samma hall som under
det tidigare skedet.

6) Satt omkopplaren for val av styrning pa nytt pa
“fyrhjulsstyrning” (pos. 2)

7) Vrid ratten (at det motsatta hallet an i punkt 3)
tills den bakre hjulaxeln nar andlaget.

8) Satt omkopplaren for val av styrning pa nytt pa
“framhjulsstyrning” (pos. 0)

9) Vrid ratten (at samma hall som i punkt 7) tills
den framre hjulaxeln nar andlaget, liksom aven
den bakre hjulaxeln.

10) Satt omkopplaren for val av styrning pa nytt pa
“fyrhjulsstyrning” (pos. 2)

Efter att detta gjorts bor hjulen vara jamstallda.

ATEREX BRAN
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Underhall

0] B

Maskinen ar utrustad med ett automatiskt system
forlinjering av bakhjulen. For att linjera bakhjulen,
vrid omkopplaren férval av styrning till ldge 0. Vrid
sedan langsamt ratten tills bakhjulen blockeras.
Lastbegrédnsarens displayen visar automatiskt
ett meddelande nér bakhjulen inte ar linjerade
(bakhjul inte linjerade).

@ INGREPPSINTERVALL

Inkdrningsperiod Ingen

Ordinarie drift

Nar det ar nodvandigt
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Underhall

REGLERING AV SPELET PA GLIDSKENORNA
TILL ARMENS LANKAR

Varje utfallningslank ar forsedd med reglerbara
glidskenor pa delens alla fyra sidor. Glidskenorna
ar i alla lankarna fasta bade till den fasta delen och
till den roérliga delen.

Alla glidskenor kan regleras genom att satta in
lampliga mellanlagg som kan tillhandahallas av
TEREXLIFT.

Reglering av glidskenorna:

e Ta bort eller lossa pa skruvarna som fixerar
glidskenorna beroende pa vilken typ av
mellanlagg som ska anvandas (med eller utan
hal).

e Satt in behdvligt antal mellanlagg.

* Om den kvarstaende tjockleken pa glidskenan
ar otillracklig eller nastan ar som den maximala
utslitningen ska man genast byta ut glidskenan
ifraga.

e Skruva at skruvarna som fixerar glidskenan med
hjalp av en momentnyckel och var noga med att
respektera de nedan angivha momenten.

:l-\tdragningsmoment for glidskenornas skruvar

i forhallande till skruvens diameter

Skruv M10 Nm 30
Skruv M14 Nm 50

Max. utslitningstjocklek

Storre atdragning an vad som anges ovan kan
leda till att glidskenan eller den gangade fast-
bussningen gar sonder.

A VARNING -

Glidskenorna méste bytas ut om den kvarstaende |
tiockleken pé plastmaterialet dr lika med eller w’
under 1 mm i férhédllande till glidskenans ‘

fastbussning i jarn.

NG Minst 1 mm
. INGREPPSINTERVALL
Inkbrningsperiod Ingen
Ordinarie drift Nar det ar nodvandigt
Genie

114 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kod 57.0009.0598
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Operatdrshandbok

ATERFASNING AV DEN TELESKOPISKA ARMENS
UTSKJUTNINGAR (GTH-4013SX och EX)

Om man under arbetes gang upptacker att armens
utskjutningar andrats med 150 mm eller mer nar
armens lankar ar helt infallda, ska foljande goras for
att aterstalla fasforskjutningen:

1. Fallin den teleskopiska armens cylinder helt och
bibehall systemets dragkraft (i cirka 15 sekunder)
tills lankarna har aterstallts.

Om armen fortfarande tappar arbetsfasen efter att
detta arbetsskede har gjorts ska foljande goras:

2. Flytta armen till nollage, fall in den
teleskopiska armen till andlage och bibehall
infallningssystemets dragkraft i cirka 20 sekunder.

3. H®j armen till cirka 60 graders lutning och
aktivera infalliningssystemet i cirka 20 sekunder.

4. Sank armen till marken utan att lata den vidrora
marken och aktivera infallningssystemet i cirka
20 sekunder.

Om armens fasforskjutning fortfarande inte har
aterstallts efter att dessa arbetsskeden har gjorts
ska man hdja armen till cirka 60 graders lutning, falla
ut och in lankarna till andlage genom att aktivera
infallningssystemiallariktningar (i cirka 20 sekunder).
Om detta moment utfors korrekt garanteras det att
armens fasforskjutning aterstalls.

Underhall

SPANNING AV ARMENS KEDJOR (GTH-4017SX
och EX)

Folj proceduren nedan for att spanna armens kedjor:

1. Dra ut armen sa langt det gar.

2. Dratillbaka armen cirka 20-30 cm.

3. Spann kedjan till ett max. atdragningsmoment
pa 50 Nm.

4. Forsakra dig om att alla kedjor ar lika spanda. |
annat fall ska momentet upprepas.

5. Blockera kedjespannarna med lasmutter och
sakerhetsmutter.

For en korrekt spanning av de fyra nedre kedjorna,
gor pa foljande satt:

1. Dra at det forsta kedjeparet till 30 Nm.

2. Dra at det andra kedjeparet till 30 Nm.

3. Dra alltid at de tva kedjeparen omvaxlande med
5 Nm &t gangen tills en spanning pa 50 Nm nas.

INGREPPSINTERVALL

INGREPPSINTERVALL

Inkdrningsperiod Ingen Inkdrningsperiod Ingen
Ordinarie drift Nar det ar nodvandigt Ordinarie drift var 500:e timme
Genie
Kod 57.0009.0598 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 115
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Underhall

KONTROLL AV SKYDDSANORDNINGARNA

LASTBEGRANSARE

Lastbegransaren bestar av en lastcell som sitter
pa bakaxeln och en display i forarhytten. Visar hur
stabiliteten varierar med hjalp av en stege med 6
lampor (2 grona, 2 orange och 2 rbda).

Kontroll av lastbegransarens system (vid varje
anvandning)

Nar motorn startas utfor lastbegransarsystemet
automatiskt en funktionskontroll. Om problem
forekommer vaxlar lastbegransaren over till
sakerhetslage genom att blockera farliga manovrer:
Lysdioden L6 bbrjar att blinka for att indikera en
larmkod.

Koderna for detfel som lokaliserats atergesiavsnittet
“Felfunktion och fels6kning’.

For att gbra en manuell kontroll ar det bara att lasta
en last som vager mer an tillatet gransvarde, med
armen fullstandigt utdragen och forsoka lyfta.
Systemet ska larma. Om systemet inte larmar ska
du kontakta TEREXLIFT:s teknisk serviceassistans.

Genie
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Operatdrshandbok

ANDLAGESBRYTARE PA STODBEN
Nar stodbenen sanks ned sker foljande:
- Tippningsskyddets stege andras.

- Transmissionssystemet blockeras.

Kontroll avandlagesbrytare pa stodben (vidvarje

anvandning)

Gorpafoljande sattforattkontrolleraandlagesbrytarna

pa stodbenen:

e Sank ned stddbenen och forsdk att lagga i en
vaxel.

Vaxeln ska inte kunna laggas i. Kontakta i annat
fall TEREXLIFT:s tekniska assistans.

Utfor denna kontroll med ett stodben at gangen.

e Kontrollera att varningslampan 4 pa
lastbegransarens panel i forarhytt ar slackt nar
stodbenen ar upphdjda och tand nar stodbenen ar
nedsankta. | motsatt fall, kontakta TEREXLIFT:s
tekniska assistans.

A FARA

Om ettfel upptéicks padndldgesbrytaren ellerom
dess arm &r deformerad, ska dndldgesbrytaren
bytas ut omedelbart.

ATEREX BRAN
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Underhall

NODSTOPPSKNAPP

Denna sitter pa instrumentpanelen till hoger om
ratten. Nar denna trycks ned stoppas motorn.
Innan motorn startas pa nytt ska orsaken till
nodstoppets utlosning atgardas. Kvittera sedan
knappen genom att vrida den medurs.
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Kontroll av nodstoppsknappen

(vid varje anvandning)

Forattkontrollera attknappen fungerarkorrekt racker
det atttrycka ned den naren manover utfors. Genom
att knappen trycks ned ska alla rorelser stanna och
motorn ska stangas av.
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Underhall

LASVENTILER PA ALLA CYLINDRAR

Lasventilerna sitter pa alla cylindrar som finns pa

maskinen:

Lyftcylinder

Balanscylinder

Utdragscylinder for teleskopbommens sektion
Tippningscylinder for pamonterade redskap
Stdodbenscylindrar

Cylinder for blockering av maskinens bakaxel
Cylinder for nivellering av maskinen

A FARA

Varjegangsomunderhallutférs palyftcylinderns
lasventil eller nér ingrepp utférs i omradet
under armen i allmédnhet, dr det obligatoriskt
att anvédnda dartill avsedd blockeringskrage for
lyfteylindern (se bilden nedan):

I

1.

Lyft upp och dra ut armen
Ta fram kragen, skruva ur de tva skruvarna
som sitter pa chassit (pos. A).

lll. Sétt in kragen pa lyftcylinderns skaft (pos.

B).

IV. Fast kragen med de tva skruvarna som

sitter pa sjélva kragen.

118
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Operatdrshandbok

Kontroll av lasventilerna (var 3:e manad)

De styrda lasventilerna gor det mojligt att bibehalla

lastens position aven om en slang skulle explodera.

Gor pafoljande satt for att kontrollera om en lasventil

fungerar korrekt:

e Lasta armen med en tyngd som nastan ar den
maximalt tillatna.

e Hbj lasten nagra fa centimeter dver marken
(hdgst 10 cm). For att kontrollera ventilen pa den
teleskopiska utfallningscylindern ska armen hojas
till maximal hodjd och fallas ut nagra fa centimeter.

e Lossa forsiktigt pa oljeroren till cylindern som man
vill kontrollera ventilerna pa.

e For att kontrollera om stodbenens lasventiler
fungerar ska dessa sankas till marken och man
ska avlagsna belastningen fran dacken utan att
de lyfts fran marken. Lossa pa cylinderns ror for
att kontrollera att ventilen fungerar.

Under dessa tester skall oljan som finns i roren lacka

ut medan lasten ska vara blockerad i dess lage.

Om daremot lasten sanks ska ventilen ifraga bytas

ut och kontakta i sadant fall TEREXLIFT:s teknisk

assistans.

ATEREX BRAND.

Underhall

Nedmontering av cylinderlasventilerna

Sank ned armen till marken sa att den star stadigt
eftersom nedmonteringen av lasventilen eller
cylindern leder till en okontrollerad nedsankning.
Efter atermonteringen av ventilerna och
cylindrarna ska systemet fyllas fullstandigt
genom att eliminera all luft som finns i systemet
innan arbetet pabbdrjas. Detta gors genom att
fora de aktuella cylindrarna upprepade ganger
till andlagesbrytarna i de tva riktningarna
(6ppning/stangning). For att eliminera luften fran
gafflarnas balanscylinder, utfor armens lyft- och
sankningsrorelse och vinkla gafflarna framat/
bakat.

A FARA

Vidta alla méjliga férsiktighetsatgéarder nér
ventilernas funktionalitet kontrolleras:

Anvénd skyddsglaségon

Anvénd skyddshandskar

Anvénd skyddsskor

Anviénd lamplig arbetsklédsel

Anvédnd skyddsskdrmar mot ldckor av
trycksatt olja

Testerna ska utféras i ett fritt och inhdgnat
omréde for att undvika att obehériga kan
komma i ndrheten av maskinen

Sétt komponenten som ska kontrolleras
i sédkert férhallande och kontrollera att
mandévern inte motsvarar en okontrollerad
rérelse av maskinen.

Kod 57.0009.0598 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 119



Operatdrshandbok
|

Underhall

SAKERHETSBRYTARE

L

Givare fér lag bom: Brytare som sitter pa
bommens bakre del
Givare for hég bom: Brytare som sitter pa
bommens bakre del

N Givare fér utdragen bom: Brytare som sitter

pa bommens bakre del(for GTH-4013 SX och
GTH-4013 EX)

Givare for utdragen bom: Brytare som sitter
pa bommens bakre del (for GTH-4017 SX och
GTH-4017 EX)

Tryckvakt pa parkeringsbromsen: Kopplar
fran maskinens rorelse nar handbromsen ar
ilagd.

Tryckvakt pa parkeringsbroms: Med
inkopplad handbroms tander denna
tryckvakt kontrollampa 39 som sitter pa
instrumentpanelen.

Kontroll av brytare (vid varje anvandning)
Brytare L pa bommen
Lyft upp armen med en lutningsvinkel lagre an

20° och kontrollera att det gar att flytta stodbenen
och maskinens nivellering oberoende av armens

utdragning.
| annat fall, kontakta TEREXLIFT:s tekniska

assistans.

Brytare M pa bommen

Lyft upp armen dver 50° och kontrollera att
reglagen for maskinnivellering och stédbenens
rorelse ar frankopplade.

Om reglagen inte ar frankopplade i detta lage,

kontakta TEREXLIFT:s serviceassistans.
Mikrobrytare N och O pa bommen
Lyft upp bommen till en vinkel mellan 20° och

50°, dra ut bommen och kontrollera att reglagen
for maskinnivellering och stodbenens rorelse ar
frankopplade.

Om reglagen inte ar frankopplade i detta lage,
kontakta TEREXLIFT:s serviceassistans.

120

Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Tryckvakt 1 och 2 pa parkeringsbroms

Lagg i parkeringsbromsen och starta motorn.
Kontrollampa 39 ska tandas
Forsok att flytta maskinen. Maskinen ska inte

flytta sig.
lannatfall, kontakta TEREXLIFT:s tekniska assistans.

Genie
GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Kod 57.0009.0598
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Operatdrshandbok

KONTROLL AV MASKINENS STARTREGLAGE
(vid varje anvandning)

Forsok att starta motorn med antingen framatvaxeln
eller backvaxeln ilagd.

Motorn ska inte starta, i annat fall kontakta
TEREXLIFT:s teknisk assistans.

Gor forsdket forst med den ena véaxeln ilagd och
sedan med den andra.

KONTROLLERA ATT DEN BARANDE
STRUKTUREN AR | ETT GOTT SKICK

5 ar efter den forsta driftsattningen av maskinen
eller efter 6 000 drifttimmar, beroende pa vad som
infaller forst, ska strukturen kontrolleras. Detta galler
i synnerhet de barande svetsade skarvarna och
armens och korgens (om sadan finns) sprintar.

A FARA

Efter de férsta 5 dren ska denna kontroll géras
vartannat &r.

ATEREX BRAN
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Underhall

MIKROBRYTARE PA FORARSATE

Denna mikrobrytare sitter inuti forarsatet och blo-
ckerar transmissionen nar operatoren inte sitter pa
forarplatsen.

Kontroll av MIKROBRYTARE pa FORARSATE
(vid varje anvandning)

For att kontrollera att mikrobrytaren fungerar
korrekt ar det bara att forsoka flytta maskinen utan
att operatoren sitter pa forarplatsen. Under dessa
forhallanden ska det inte ga att flytta maskinen.
Kontakta TEREXLIFT tekniska serviceassistans om
denna sakerhetsfunktion inte fungerar korrekt.

Se den dagliga checklistan fér
sédkerhetsanordningarna som finns ldngst bak
i denna handbok for att anteckna respektive
kontroller.




Operatdrshandbok
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Underhall

ELANLAGGNING

A FARA A VARNING

Alla underhéllsingrepp ska utféras med
avstingd motor, aktiverad parkeringsbroms,
arbetskomponenter helt sénkta till marken och
véxeln i frildge.

A FARA

Innan nagot som helst underhélisarbete utférs
som innebér att en komponent lyfts ska den
upplyfta komponenten fastséttas pa ett stadigt
och sékert sétt innan ingreppet pdbérjas.

A FARA

Endast behérig personal far utféra ingrepp pa
elsystemet.

Modifieringar eller tilligg pa elsystemet ska
éverensstdmma med EN12895.

122

Genie
GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Montera aldrig in en sdkring med hégre
amperestyrka dn den gamla: det kan orsaka
skador pa den elektriska anldggningen.

Om sékringen gar pa nytt inom en kort tid ska
man séka efter problemets orsak och utsétta
den elektriska anldggningen fér en kontroll.
Ha alltid nagra sékringar tillgdngliga fér
uppstaende behov.

Férsék aldrig att reparera eller kortsluta
trasiga sédkringar.

Kontrollera dessutom att sdkringens och
sdkringshéllarens kontakter garanterar
en god elektrisk ledning och att de inte ar
oxiderade.

Kod 57.0009.0598
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Operatdrshandbok

o
Underhall
SAKRINGAR OCH RELAER Relaer
Den elektriska anlaggningen ar skyddad av sakringar
. . N AR Ref. System
som finns belagna pa vanster sida inuti hytten. Innan
man byter ut en trasig sakring ska man soka efter K1 [HELLJUS
felet som orsakade att sakringen gick och atgarda K2 | HALVLJUS
det. Dennya sakringen ska ha sammaamperestyrka K3 | SIGNALHORN
som den gamla. K4 | STROMFORSORJNING VAXELOMKOPPLARE
GTH-4013 SX och GTH-4017 SX FRAMAT/BAKAT
Sakringar K5 |TILLVAL
Ref. System Amp. K6 | TILLVAL
F1 | VINDRUTETORKARE 10 v | KORNING FRAMAT
F2 | UPPVARMNING 15 ve | KORNING BAKAT
F3 | TILLVAL 5 K9 | FRANKOPPLING KORNING FRAMAT/BAKAT
F4 | BAKRUTETORKARE/TAKTORKA 7. - - 5
UTETO /TAKTO 5 K10 | FRANKOPPLING KORNING FRAMAT/BAKAT
Es (|-)|ZII:<VCI3_PPLARE FOR VAL AV STYRNING | 10 11 TMOTORNS STARTSKYDD
6 JUS 15 K12 | TILLVAL
frosmowe s 15 s
FZ STSROI\;JFORSORJMNSG : AV : a1 | TLLVAL
7.5
KONTROLLAMPOR K15 | TILLVAL
F10 | LYKTOMKOPPLARE FOR KORNING PA | 7.5 K16 | TILLVAL
ALLMAN VAG K17 | TILLVAL
F11 | ROTERANDE VARNINGSLJUS 7.5 K18 | TIDSREGLERING FOR VINDRUTESPOLARE
F12 | STOPPLJUS 10 K19 | TILLVAL
F13 | OMKOPPLARE FOR HYDRAULISK 10 K20 | TILLVAL
HJALPKRETS k21 | TILLVAL
F14 | VAXELOMKOPPLARE FRAMAT/BAKAT 10 K22 | TILLVAL
F15 [ HELLJUS 10 K23 | PULSERANDE
F16 | NODBLINKERS 15 k22 | TILLVAL
F17 | FARDLJUS 10
F18 | MIKROBRYTARE STODBEN 10
F19 | OMKOPPLARE KORG/ 10 £ 591183
BYGGARBETSPLATS B (89188
F20 | +12 V-UTTAG BOM 10 % % % T % 139139
00| |00
F21 | SIGNALHORN 15 oooom e
F22 | STYRENHET 15 [ 0 [ o fee
F23 | INNERBELYSNING 10 o o S
F24 | NODSTOPP 10 e el S S
= e Em o = (33 (S
F25 | TIPPNINGSSKYDD (LMI) 10 R o e |55
[e]e)
F26 | GIVARE BOMFORDELAR 10 = == = 50 §§
Gl e E 00| |00
F27 | ARBETSLJUS 10 00O 83165
Genie
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Underhall
GTH-4013 EX och GTH-4017 EX Relaer
Sakringar Ref. System
Ref. System Amp. K1 HELLJUS
F1 | VINDRUTETORKAR + STOPPLJUS 10 K2 [HALVLIUS
F2 | UPPVARMNING + 15 K3 | SIGNALHORN
LUFTKONDITIONERING 1 SToPPLIS
F3 | TILLVAL 5 e TTILLVAL
F4 | BAKRUTETORKARE/TAKTORKA 75 6 TTILLVAL
F5 [TILLVAL 10 K7 | DRIFTSATT FRAMAT
F6 | HALVLJUS 15 k8 | DRIFTSATT BAKAT
F7__| POSITIONSLJUS 3 K9 | FRANKOPPLING KORNING FRAMAT/BAKAT
F8 | INSTRUMENTBELYSNING 3 K10 | FRANKOPPLING KORNING FRAMAT/BAKAT
F9 | STROMFORSORINING av| 75 11| MOTORNS STARTSKYDD
KONTROLLAMPOR
F10 | LYKTOMKOPPLARE FOR KORNING 75 K12 | NODPUMP
PA ALLMAN VAG K13 MOTORSTOPP
F11 | ROTERANDE VARNINGSLJUS 7.5 K14 | TILLVAL
F12 | STOPPLJUS 10 K15 | TILLVAL
F13 | TILLVAL 10 K16 [ TILLVAL
F14 | VAXELOMKOPPLARE FRAMAT/BAKAT [ 10 K17 | TILLVAL
F15 | HELLIUS 10 K18 | KLARSIGNAL BOMMANOVER
F16 | NODBLINKERS 15 K19 SAKERHETSSKYLT KORG
F17 | FARDLJUS 10 K20 | TILLVAL
F18 | MIKROBRYTARE STODBEN 10 K21 | BAKRE AXELSPARR
o | LAMPSTAPEL LMI.LAGE " K22 | AKTIVERINGSREGLAGE KORG
0 TNODPUMP ” K23 | TIDSREGLERING FOR NODLJUS
F21 | SIGNALHORN 15 K24 | TILLVAL
F22 | STROMFORSORJNING KORG 15
F23 | INNERBELYSNING FORARHYTT 10
Fo4 | STYRENHET 10 B@
Fo5 | TILLVAL 10 )
F26 | HJALPKRETS 10 DaE
Fo7 | ARBETSLJUS 10 EE e
[re Ji s ]
S &B [rzo M ez}
[ o I Fis Ji(Fo vz}
[Fe ] [Fie MFz
Cric I Yo
Genie
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Sakringar och relaer i motorrummet
[Eien] rec |
COe=
n

GTH-4013 SX och GTH-4017 SX

Ref. System Amp.
F1G | Klarsignal start 30
F2G | Instrumentpanel 40
F3G | Sakringsdosa i forarhytt 60
F4AG | Glodstift 60
F5G | Branslepump 15
K01 Forvarmning glodstift
K02 | Klarsignal start
K04 | Motorstopp

* Montera aldrig in en sdkring med hégre
amperestyrka an den gamla: det kan orsaka
skador pa den elektriska anldggningen.

e Om sékringen gér pa nyttinom en kort tid ska
man séka efter problemets orsak och utsétta
den elektriska anldggningen fér en kontroll.

LAMPOR MED MATNING AV TYP 12V DC

Underhall

R R

GTH-4013 EX och GTH-4017 EX

Ref. System Amp.
F1G | Klarsignal start 30
F2G | Omkopplare motorstart 40
F3G | Sakringsdosa i forarhytt 60
F4G | Glodstift 60

FUSE1 | Branslepump 15
FUSE2 | Nodpump 15

RL1 Forvarmning glodstift
RL2 | Klarsignal start

RL3 | Nodpump

RL4 Motorstopp

R1 Lastresistor

Ha alltid nagra sakringar tillgdngliga foér
uppstaende behov.

Férsék aldrig att reparera eller kortsluta
trasiga sékringar.

Kontrollera dessutom att sdkringens och
sdkringshéllarens kontakter garanterar
en god elektrisk ledning och att de inte ar
oxiderade.

Anvandning Spanning Hallartyp Effekt
Framre ljus helljus/halvljus 12V P45t 45/40 W
Framre positionsljus 12V BA 9s 3w
Korriktningsvisare fram/bak 12V BA 15s 21 W
Bakre stopp- och positionsljus 12V BAY 15d 21/5W
Roterande varningsljus - Arbetsljus (TILLVAL) 12V H3 55 W
Varningslampor instrumentpanel och forarhytt 12V W 2x4.6d 1.2W
Innerbelysning 12V SV 8.5-8 5W
Nummerplatsbelysning 12V BA 15s 5W
Backljus 12V BA 15s 21 W

Ta inte med fingrarna pa halogenlampornas glas

ATEREX BRAND.

(hallartyp H3) eftersom de kan skadas (anvdnd
enren trasa eller pappersservett). Tvéttalampan
med en pappersservett fuktad med sprit om du
rékar ta i halogenlampans glas.
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Underhall

BATTERI
STARTBATTERIETS
EGENSKAPER
Spanning 12V
Stromstyrka 120 Ah
Langd @ 510 mm
Bredd (@ 175 mm
Hojd @ 228 mm
Vikt 36 kg

Kontrollera elektrolytens niva i batteriet var
250:e arbetstimme; om nddvandigt fyll pa med
destillerat vatten.

Var noga med att vatskans niva ar 5-6 mm over
elementen och att alla celler har ratt niva.
Kontrollera att kabelfastena ar val fixerade till
batteriets poler. Anvand alltid en fast nyckel for
att dra at kabelfastena, aldrig en tang.

Skydda polerna genom att stryka ett lager ren
vaselin pa dem.

Om man avser att inte anvanda maskinen under
en langre tid rekommenderas det att ta ut batteriet
och att forvara det pa en torr plats.

A FARA

Batteriets elektrolyt innehéller svavelsyra
vilket vid kontakt med huden eller 6gonen kan
orsaka brdnnskador. Anvand skyddsglaségon
och skyddshandskar och hantera batteriet
forsiktigt fér att undvika att elektrolyten ldcker
ut. Hall alla metalliska féremaél (klockor, ringar,
kedjor) pa avstand fran batteriets poler dérfor
att det skulle kunna orsaka kortslutning med
brdnnskador till féljd.

Innan batteriet kopplas till eller fran ska
hyttens alla brytare kopplas fran.

Nér batteriet ska kopplas fran ska man férst
ta bort minuspolen (-) fér jord.

126
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e Naér batteriet ska anslutas ska man forst sétta
in pluspolen (+).

e Ladda batteriet langt ifrdan maskinen och pa
en plats med luftventilation.

e Man ska inte lata gnistor, lagor eller tinda
cigaretter komma i nédrheten.

e Undvik att ldagga metallféremél pa batteriet.
Detta kan orsaka mycket farlig kortslutning
speciellt nér det laddas.

e Eftersom elektrolyt &r mycket frdtande ska
man undvika att den kommer i kontakt med
chassiet eller med elektriska eller elektroniska
komponenter. Om detta skulle hdnda ska man
kontakta ett auktoriserat servicecentrum.

A FARA

Risk for explosion och kortslutning. Under
batteriets laddning skapas en explosiv blandning
av viétgas.

A VARNING

Lagg inte till svavelsyra, men enbart destillerat
vatten.
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|

Underhall
PAFYLLNINGAR
Komponent Produkt Kapacitet (liter)
Dieselmotor Motorolja 7
Motorns kylsystem Vatten + frostskyddsmedel 15
Bréansletank Diesel 135
Hydraulanlaggningens tank Hydraulolja 150
Vaxel Olja 1,5
Differentialer Olja 8,7
Reduktionsvaxel till hjulen Olja 0,75
PRODUKTERNAS EGENSKAPER
Motorolja

Anvand den olja som rekommenderas av dieselmotorns tillverkare. (Se i de tillhbrande bruksanvisningarna
som levereras med maskinens dokumentation).

Maskinen levereras ursprungligen med foljande motorolja:

SHELL RIMULA SAE 15W-40 (API CH-4/CG-4/CF-4/ CF, ACEA E3, MB 228.3)

Smoborjoljor
Maskinen har fyllts pa med foljande smorjoljor:
Anvandning Produkt Definition
Effektdelarvaxel - Differentialer - TRACTORENAULT AP| GL4 / FORD M2C 86B
Reduktionsvaxlar THFI 208 LF SAE 80W Massey Ferguson M1135

GAZPROMNEFT DIN 51524 del 3 HVLP, ASTM

Hydraulsystem och bromsar HYDRAULIC HDZ 46 | D6158 HV, SAE MS1004 MS

Blanda inte olika typer av olja eller med annorlunda egenskaper: risken féreligger for att fel pa
komponenter uppstar och att de gar sénder.

Smoborijoljor till hydraulsystemet:

Artiskt klimat: Temperaturer under -10°C Anvand enbart olja av typ SHELL Tellus T22
Tempererat klimat: Temperaturer under -15 °C till + 45°C  Anvéand enbart olja av typ HDZ 46

Tropiskt klimat: Temperaturer 6ver + 30°C Anvand enbart olja av typ SHELL Tellus T68
Biologiskt nedbrytbar olja: Anvand SHELL Naturelle Fluid HF-E Shell

OM MILJON

Undvik att blanda den biologiskt nedbrytbara oljan med traditionell mineralolja fér att bevara de

biologiskt nedbrytbara egenskaperna.

ATEREX BRAND.
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Underhall

Bransle

Fyll pa genom pluggdppning A. Anvand endast
dieselbransle for fordon, dvs. som innehaller mindre
an 0,5 % svavel, enligt de specifikationer som finns
i instruktionsboken till dieselmotorn.

Né&r utomhustemperaturen ér ldgre &n -20 °C ska
endast diesel av typ “Arctic” eller blandningar
av petroleum och dieselbrédnsle anvédndas.
Denna sammanséttning kan variera beroende
pa omgivningstemperaturen upp till max. 80 %
petroleum.

Fetter
Forsmborjningen av maskinen ska foljande produkter
anvandas:

Genie
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Litiumbaserat fett For alla smoriounkter
Vanguard LIKO typ med ur{qp
EP2 PP
Grafiterat fett AGIP typ | For alla smorjpunkter
GR NG 3 med pensel.
Fett INTERFLON FIN | teleskoparmen
GREASE LS 2 P

Undvik att blanda fetter av olika typ och
egenskaper, och anvénd inte fetter med sédmre
egenskaper.

Motorns kylvatska

Det rekommenderas att anvanda en
frostskyddsblandning med forhallandet 50 % vatten
och 50 % frostskyddsmedel. Maskinen levereras med
detta blandningsforhallande:

TEREX PRO COOL by VALVOLINE
Anvandning av denna produkt garanterar ett skydd
for systemet under 3 ar eller 7 000 timmar utan att
“dry coolant additive” maste tillsattas.
TEREX PRO COOL
Ethylene Glycol
(ASTM D3306, ASTM D1384, FORD, G.M, FIAT)

Procenthalt
produkt Fryspunkt Kokpunkt
33 -17°C 123°C
40 -24°C 126°C
50 -36°C 128°C
70 -67°C 135°C

Anvéndfrostskyddsblandningmeddetférhéllande
somrekommenderas av tillverkaren i férhallande
till arbetsplatsens omgivningstemperatur.

Kod 57.0009.0598
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Felfunktion Och Felsdkning

FELFUNKTION OCH FELSOKNING

Det har kapitlet utgor en riktlinje for operatoren for
reparation av enkla fel, men samtidigt ocksa en tydlig
angivelse av vilka ingrepp som enbart far utforas av
specialiserade tekniker.

Vid tvivel ska ingen handling inledas utan att forst
ha radfragat en specialiserad tekniker.

A FARA

Alla underhéallsingrepp, felsékningar och
reparationer ska géras med stillastaende maskin,
med armen i viloldge och stédd till marken, med
aktiverad parkeringsbroms och efter att nyckeln
tagits bort fran mandéverpanelen.

PROBLEM

ORSAKER

ATGARDER

ELPANELEN KOPPLAS
INTE TILL

Batteriet ar urladdat
Sakring har brunnit i motorrummets
sakringsdosa.

Kontrollera batteriets skick

Kontrollera huvudsakringen i
motorrummet och byt ut den om det ar
nddvandigt.

STARTMOTORN
ROTERAR INTE

Valjaren for framat/bakatdrift ar inte
i frilage
Batteriet ar urladdat

Satt valjaren i lage 0

Ladda upp eller byt ut batteriet

STARTMOTORN
ROTERAR MEN
MOTORN STARTAR
INTE

Startmotorns sakring har brunnit:
F1G for SX eller F20 fér EX
Slut pa branslet

Igensatt dieseffilter.

Tom bransleslang (forekommer
efter att branslet har tagit slut)

Kontrollera sakringen och byt ut den
om det ar nbdvandigt.

Fyll pa med bransle

Byt ut filtret (se Motorns bruks- och
underhallsanvisning)

Fyll pa med bransle och se sedan Bruk
och Underhall for motor

MASKINEN ROR SIG
INTE FRAMAT ELLER
BAKAT

Operatoren sitter inte korrekt i
forarsatet

Parkeringsbroms ilagd.
Stodben ar nedsankta
Sakring F14 - F18 har brunnit

Satt dig pa ett korrekt satt

Lagg ur parkeringsbromsen.

Lyft upp stddbenen

Kontrollera sakringen och byt ut den
om det ar nbdvandigt.

VALET FOR TYP AV
STYRNING AKTIVERAS
INTE

Sakring har brunnit: F5 fér SX eller
F24 for EX

Kontrollera sakringen och byt ut den
om det ar nbdvandigt.

OVERLASTDONET AR ||
LARMLAGE

Sakring har brunnit F25 for SX eller
F24 for EX
Fel pa systemet

Kontrollera sakringen och byt ut den om
det &r nddvandigt.

Kontrollera att lastcellen fungerar
korrekt.

Om andra fel dn de som ér listade i detta kapitel upptéicks ska man radfraga Teknisk service, den
nédrmast beldgna auktoriserade verkstaden eller TEREXLIFT-aterférséljaren.

Kod 57.0009.0598
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LARMKODER LASTBEGRANSARSYSTEM

LARMKOD | BESKRIVNING ATGARD
11 CRC-fel pa minnesomrade som innehaller Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
programvaran serviceassistans
12 CRC-fel pa minnesomrade som innehaller Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
parametrarna serviceassistans
13 Kontrollfel programvaruflode Kon_takta .TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans
14 Fel vid datautbyte Kon_takta_TEREXLIFT:s tekniska
serviceassistans
15 Stromforsorjning utanfor omfang (+/- 7, +/- 18 Vdc) Kontrollera stromforsorjningen
16 Stromforsorjningsfel 1:a kanal Kon_takta .TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans
17 Stromforsorjningsfel 2:a kanal Kon_takta .TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans
21 Fel CUT OFF 1 Kon_takta _TEREXLIFT:s tekniska
serviceassistans
22 Fel CUT OFF 2 Kon_takta _TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans
23 WDO1-fel Kon_takta _TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans
24 Fel OUTPUT 1 Kon_takta _TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans
25 Fel OUTPUT 2 Kon_takta _TEF{EXLIFT:s tekniska
serviceassistans
26 WDO2-fel Kon_takta _TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans
31 Belastningscell A - CRC-fel Kon_takta_TEREXLIFT:s tekniska
serviceassistans
32 Belastningscell A - Signal utanfor omfang Kon_takta_TEREXLIFT:s tekniska
serviceassistans
33 Belastningscell A - Lasfel intern offset utanfor Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
omfang serviceassistans
34 Belastningscell A - Internt matningsspéanningsfel 5 Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
Vdc serviceassistans
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LARMKOD | BESKRIVNING ATGARD
35 Belastningscellfel A - Termisk kalibrering finns inte Konltakta .TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans
36 Belastningscell A - Checksum-fel LIN bus- Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
meddelande serviceassistans

Kontakta TEREXLIFT:s tekniska

37 Belastningscell A - CRC-fel . .
serviceassistans

Kontakta TEREXLIFT:s tekniska

38 Belastningscell A - LIN bus-fel . .
serviceassistans

39 Belastningscell A - Mottagningsfel LIN bus- Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
meddelande serviceassistans

a1 Belastningscell B - CRC-fel Kon.takta .TEREXLIFT:s tekniska
serviceassistans

42 Belastningscell B - Signal utanfor omfang Kon.takta .TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans

43 Belastningscell B - Lasfel intern offset utanfor Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
omfang serviceassistans

44 Belastningscell B - Internt matningsspanningsfel 5 Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
Vdc serviceassistans

45 Belastningscellfel B - Termisk kalibrering finns inte Konltakta .TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans

46 Belastningscell B - Checksum-fel LIN bus- Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
meddelande serviceassistans

Kontakta TEREXLIFT:s tekniska

47 Belastningscell B - CRC-fel . .
serviceassistans

Kontakta TEREXLIFT:s tekniska

48 Belastningscell B - LIN bus-fel . .
serviceassistans

49 Belastningscell B - Mottagningsfel LIN bus- Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
meddelande serviceassistans

51 For stor skillnad mellan lasningar av belastningsceller | Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
AochB serviceassistans

52 For stor skillnad mellan procentsats belastning har [ Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
noterats av kanal 1 och 2 serviceassistans

61 Felsignal stodben Kontakta TEREXLIFT:s tekniska

serviceassistans

ATEREX BRAND.
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LARMKOD | BESKRIVNING ATGARD
62 Felsignal bomutdragning Kon.takta .TEREXLIFT:s tekniska
serviceassistans
Felsignal omkopplare vag/byggarbetsplats (for
SX-modeller) Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
63 . . . :
Felsignal omkopplare byggarbetsplats/vag/korg serviceassistans
(for EX-modeller)
3 e . . Vrid inte pa nyckeln for frankoppling av
64 Fel — nyckel for frankopplmg av LMI har aktiverats stabilitetskontrollsystemet LMI innan
under starten av maskinen .
maskinen startas
66 Lasfel feedback-signal Konitakta. TEREXLIFT:s tekniska
serviceassistans
67 Lasfel feedback-signal Konitakta. TEREXLIFT:s tekniska
serviceassistans
68 Lasfel feedback-signal Kon_takta. TEREXLIFT:s tekniska
serviceassistans
. . Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
71 Lasfel styrspaksignal . .
serviceassistans
Slapp upp knapparna for
a . - stabilitetskontrollsystemet LMI, stang av
81 rfg:j?CZktaK\?igpsg::t;%r :\tlartzgtsektisnlganntrollsystem LMI maskinen och starta den igen. Om felet
Y kvarstar, kontakta TEREXLIFT:s tekniska
serviceassistans.
Genie
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LARMKODER MC2M

LARMKOD | BESKRIVNING ATGARD

1 Kontrollfel flash-parametrar Kon.takta .TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans

12 Kontrollfel flash-programvara Kon.takta .TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans

13 Kontrolifel flash-tabeller Kon.takta .TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans

14 Kontrolifel RAM Kon.takta _TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans

30 Overensstammelselarm andlagesbrytare Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
bomutdragning serviceassistans

31 Overensstammelselarm andlagesbrytare bomlyft Konltakta .TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans

32 Overensstammelselarm andlagesbrytare Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
bomsankning serviceassistans

41 Omlasningslarm magnetventil krabbstyrning Konltakta .TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans

42 Omlasningslarm magnetventil koncentrisk styrning Konltakta .TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans

43 Omlasningslarm magnetventil X30 Konltakta .TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans

44 Omlasningslarm magnetventil X31 Konltakta .TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans

45 Omlasningslarm magnetventil X32 Konltakta .TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans

46 Omlasningslarm hydraulisk klarsignal Konltakta .TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans

47 Omiasningslarm SARL-skydd Kon.takta -TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans

48 Omlasningslarm blockering Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
sakerhetsmagnetventiler serviceassistans

- . . . Kontakta TEREXLIFT:s tekniska

49 Omlasningslarm langsam bomsankning . :
serviceassistans
Genie
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LARMKOD | BESKRIVNING ATGARD
50 Omlasningslarm langsam bomutdragning Kon_takta .TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans
51 Omlasningslarm langsam gaffeltippning Kon_takta .TEREXLIFT:S tekniska
serviceassistans
52 Omlasningslarm langsam vajersankning Kontakta TEREXLIFT:s tekniska

serviceassistans

70 Larm - reglage for rorelse av vanster stodben har Kontakta TEREXLIFT:s tekniska

aktiverats vid maskinstarten serviceassistans

71 Larm - reglage for rorelse av hoger stodben har Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
aktiverats vid maskinstarten serviceassistans

72 Larm - reglage for bomutdragning har aktiverats vid | Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
maskinstarten serviceassistans

73 Larm - reglage for redskapets rorelse har aktiverats | Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
vid maskinstarten serviceassistans

74 Larm - reglage for bommens rorelse har aktiverats | Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
vid maskinstarten serviceassistans

75 Larm - reglage for nivellering av hoger/vanster sida | Kontakta TEREXLIFT:s tekniska
har aktiverats vid maskinstarten serviceassistans

76 Larm - reglage for forbikoppling har aktiverats vid Kontakta TEREXLIFT:s tekniska

maskinstarten serviceassistans

Kontakta TEREXLIFT:s tekniska

90 Tidsutlosningslarm SARL : .
serviceassistans

Kontakta TEREXLIFT:s tekniska

91 Larm SARL . .
serviceassistans

Kontakta TEREXLIFT:s tekniska

92 Redundanslarm SARL . .
serviceassistans

Genie
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Felfunktion Och Felsdkning

ATDRAGNINGSMOMENT PA BULTAR OCH SKRUVAR

Dxp Forspanning (N) Atdragningsmoment (Nm)

4.8 8.8 10.9 12.9 4.8 8.8 10.9 12.9
M4 x0,7 1970 3930 5530 6640 1,5 3,1 4,3 5,2
M5x0,8 3180 6360 8950 10700 3 6 8,5 10,1
M6x1 4500 9000 12700 15200 5.2 10,4 14,6 17,5
M8 x1,25 8200 16400 23100 27700 12,3 24,6 34,7 41,6
M8x1 8780 17600 24700 29600 13 26 36,6 43,9
M10x1,5 13000 26000 36500 43900 25,1 50,1 70,5 84,6
M10x 1,25 13700 27400 38500 46300 26,2 52,4 73,6 88,4
M12x1,75 18900 37800 53000 63700 42,4 84,8 119 143
M12x 1,25 20600 41300 58000 69600 45,3 90,6 127 153
M14 x 2 25800 51500 72500 86900 67,4 135 190 228
M14x1,5 28000 56000 78800 94500 71,7 143 202 242
M 16 x 2 35200 70300 98900 119000 102 205 288 346
M16 x 1.5 37400 74800 105000 126000 107 214 302 362
M 18 x 2,5 43000 86000 121000 145000 142 283 398 478
M18x1,5 48400 96800 136000 163000 154 308 434 520
M 20 x 2,5 54900 110000 154000 185000 200 400 562 674
M20x1,5 60900 122000 171000 206000 216 431 607 728
M 22 x 2,5 67900 136000 191000 229000 266 532 748 897
M22x1,5 74600 149000 210000 252000 286 571 803 964
M24x3 79100 158000 222000 267000 345 691 971 1170
M 24 x 2 86000 172000 242000 290000 365 731 1030 1230
M27 x3 103000 206000 289000 347000 505 1010 1420 1700
M 27 x 2 111000 222000 312000 375000 534 1070 1500 1800
M 30 x 3,5 126000 251000 353000 424000 686 1370 1930 2310
M 30 x 2 139000 278000 391000 469000 738 1480 2080 2490
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Sidan har lamnats blank med avsikt

Genie
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Extra Tillbehor

INLEDNING

Det har avsnittet har som avsikt att ge operatoren
information om tillvalen av utbytbara redskap som
ar avsedda till teleskoptruckarna.

Det rekommenderas att enbart anvanda de
originalredskap som anges pa dessa sidor och efter
att noggrant ha last om deras egenskaper och forstatt
hur de ska anvandas.

For monteringen och nedmonteringen av de
pamonterade redskapen hanvisas till
standardproceduren som beskrivs i avsnittet
“Funktion och anvandning”.

A FARA

Under bytet av de utbytbara redskapen ska alla
andra personer avldgsnas fran arbetsplatsen.

A FARA

Monteringen av extraredskapen, och i synnerhet
jibben, innebiér att lastens tyngdpunkt pa
teleskoptrucken dndras: innan man pabérjar att
hantera en last ska man alltid kontrollera dess
vikt och ldsa pa lasttabellerna. Det anvédnda
redskapets tyngd ska dras ifran den avlista
nominella kapaciteten.

A VARNING

Ta bort redskapet som sitter pa maskinen innan
underhallsingrepp utférs.

ATEREX BRAND.
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FLYTANDE GAFFLAR
(kod 55.0750.0033)

TEKNISKA DATA
Lyftkapacitet 4000 kg
Bredd 1375 mm
Langd 1625 mm
Hojd 1125 mm
Vikt 365 kg
Gravitationscentrum 350 mm

Genie

Anvédndningsomrade
Tillbehdr med snabbkoppling for hantering av
lastpallar.

Sékerhet

Respektera de allmanna sakerhetsforeskrifternasom
beskrivs i avsnittet “Sdkerhetsféreskrifter’.

e Lasta inte 10s last.

e Forflytta inte flera pallar pa varandra.

Funktion

Justera avstandet mellan de tva gafflarna manuellt.
Justera gafflarnas lutningsvinkel med
mandverspaken.

Underhall

Kontrollera visuellt att redskapet inte har skadats
innan det anvands.

Smbrj leden varje dag med en smbrjpump och
glidskenorna med grafitfett.
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Operatdrshandbok

GAFFLAR AV TYP FEM 3 PA RAM
(kod 55.0750.0002)

Extra Tillbehor

Anvédndningsomrade
Tillbehdr med snabbkoppling for hantering av
lastpallar.

Sékerhet

Respektera de allmanna sakerhetsforeskrifternasom
beskrivs i avsnittet “Sdkerhetsféreskrifter’.

e Lasta inte 10s last.

* Forflytta inte flera pallar pa varandra.

Funktion

Justera avstandet mellan de tva gafflarna manuellt.
Justera gafflarnas lutningsvinkel med
manbverspaken.

Underhall

Kontrollera visuellt att redskapet inte har skadats
innan det anvands.

Smbrj leden varje dag med en smbrjpump och
glidskenorna med grafitfett.

TEKNISKA DATA
Lyftkapacitet 4000 kg
Bredd 1390 mm
Langd 1505 mm
Hojd 1130 mm
Vikt 380 kg
Gravitationscentrum 250 mm
Genie
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GAFFLAR AV TYP FEM 3 MED HYDRAULISK
FORFLYTTNINGSANORDNING

(kod 59.0601.5003)

140 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

TEKNISKA DATA
Lyftkapacitet 4000 kg
Bredd 1370 mm
Langd 1580 mm
Hojd 1130 mm
Vikt 520 kg
Forflyttning +100
Gaffelupphangning FEM 3
Gravitationscentrum 305 mm
Genie

Anvédndningsomréade
Redskap med snabbkoppling for flytt av lastpallslaster
med mojlighet att flytta lasten + 100 mm.

Sékerhet

Respektera de allmanna sakerhetsforeskrifternasom
beskrivs i avsnittet “Sdkerhetsféreskrifter”.

e Lasta inte I6s last.

e Forflytta inte flera pallar pa varandra.

Funktion

Reglera vinkeln med manbverspaken.

For att flytta lasteni sidled, mandvrera mandverspaken
(for GTH-4013 EX och GTH 4017 EX) eller spaken
for fasthakning/lossning av redskap (for GTH-4013
SX och GTH 4017 SX) efter att du har anslutit
matningsledningarna for det nya redskapet till
snabbkopplingarna.

Underhall

Kontrollera visuellt att redskapet inte har skadats
innan det anvands.

Kontrollera attdetinte forekommer hydrauloljelackage.
Smbrj leden varje dag med en smbrjpump och
glidskenorna med grafitfett.
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FLYTANDE GAFFLAR (FOR ENGLAND)
(kod 55.0750.0050)

Operatdrshandbok

Extra Tillbehor

Anvédndningsomréade
Tillbehdor med snabbkoppling for hantering av
lastpallar.

Sékerhet

Respektera de allmanna sakerhetsforeskrifternasom
beskrivs i avsnittet “Sdkerhetsféreskrifter”.

e Lasta inte I6s last.

e Forflytta inte flera pallar pa varandra.

Funktion

Justera avstandet mellan de tva gafflarna manuelit.
Justera gafflarnas lutningsvinkel med
manbdverspaken.

Underhall

Kontrollera visuellt att redskapet inte har skadats
innan det anvands.

Smbdrj leden varje dag med en smorjpump och
glidskenorna med grafitfett.

TEKNISKA DATA
Lyftkapacitet 4000 kg
Bredd 1375 mm
Langd 1625 mm
Hojd 1100 mm
Vikt 330 kg
Gravitationscentrum 350 mm
Genie
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SKOPA 800 LITER
(kod 59.0201.9004)

Redskap med snabbkoppling avsett for att flytta jord,
sand, byggnadsavfall, spannmal o.s.v.

Funktion

For att tomma och fylla skopan, anvand
redskapshallarens rotationsspak.

Underhall
Kontrollera visuellt att redskapet inte har skadats
innan det anvands.

Séakerhet
Respektera de allmanna sakerhetsforeskrifterna som
beskrivs i avsnittet “Sdkerhetsforeskrifter”.

A VARNING

e Nér skopan anvédnds rekommenderas
att endast fylla skopan med fullsténdigt
indragen bom och kéra mot h6gen som ska
lastas med raka hjul.

e Man ska ndrma sig vinkelrdtt mot lasten
som ska hanteras och kontrollera med hjélp
av vattenpasset att maskinen &r korrekt
parallellférd.

=
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A VARNING

Inte ldmplig for grévning i marken.

Genie
142 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

TEKNISKA DATA
Kapacitet 800 liter
Bredd 2435 mm
Langd 1070 mm
Hojd 940 mm
Vikt 450 kg
Gravitationscentrum 440 mm

A FARA

e Vid kérning i uppférsbackar med lastad skopa
ska maskinen alltid kéras framat. Skopan ska
héllas sa lagt som méjligt.

e Vid kérning i nedférsbackar med lastad skopa
ska maskinen alltid kéras bakat.

e Vid kérning i uppférsbackar med tom skopa
ska maskinen alltid kéras bakat.

e Vid kérning i nedférsbackar med tom skopa
ska maskinen alltid kéras framat.

e Om det lastas runda produkter eller féremal
i skopan, som t.ex. oljefat o.s.v., ska dessa
material fdstas med vajrar eller remmar.
Dessutom ska maskinen kéras med lag
hastighet.

e Anvénd inte jordférflyttningsmaskinen for att
transportera personer inuti skopan.

For anvéndning av detta tillbehér hénvisas till
dértill avsedd handbok.

Kod 57.0009.0598



Forsta Upplaga - Andra Omtryck Operatdrshandbok

Extra Tillbehor

BLANDARSKOPA 500 LITER . .
Anviéndningsomrade

(kod 59.0401.2002) Redskap med snabbkoppling for blandning och
distribution av cementbetong.

Sékerhet
Respektera de allmanna sakerhetsforeskrifternasom
beskrivs i avsnittet “Sdkerhetsféreskrifter”.

Funktion
For att tomma och fylla skopan, anvand
redskapshallarens rotationsspak.

Underhall
Kontrollera visuellt att redskapet inte har skadats
TEKNISKA DATA innan det anvands. Tvatta den noggrant med vatten
vid varje arbetsdags slut eller i varje fall innan den
Bredd (A) 1650 mm inte ska anvandas under en sadan lang tid att
Hojd (B) 990 mm betongen eller resterna kan stelna. Kontrollera att
Langd (C) 880 mm det inte lacker hydraulolja fran nagon av ledningarna
- eller snabbkopplingarna. Efter att du har kopplat
Vikt 550 kg fran redskapets snabbkopplingar fran kopplingarna
Kapacitet verkningsgrad 450 liter pa bommen, ska du komma ihag att ansluta dem
Gravitationscentrum 415 mm till de simulerade kopplingarna pa redskapet for att

undvika att det kommer in smuts i systemet. Nar
de simulerade kopplingarna inte anvands ska de
skyddas med de medfbljande pluggarna.

A FARA

Innan ndgot underhall utférs pa skopan ska den
stéillas ned pa marken. Stanna maskinen, ta ur
startnyckeln och Ias in den i férarhytten fér att

férhindra att ndgon kan sétta pa manéverpanelen.

:

Féranvéndningen av detta redskap, se respektive
handbok eller operatérshandboken som foljer
med utrustningen.

ATEREX BRAND.
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SKOPA FOR BETONG 500 LITER

(kod 59.0400.0000 _ Manuell version)
(kod 59.0400.1000 _ Hydraulisk version)

TEKNISKA DATA
Lyftkapacitet 500 liter
Bredd 1110 mm
Langd 1110 mm
Hojd 1320 mm
Vikt 230 kg
Kapacitet SAE 0,5md
Gravitationscentrum 700 mm

Genie

Anvéndningsomrade

Redskap som monteras pa teleskoptruckens
standardgafflar och satts fast med dartill avsedda
medlevererade kedjor och hakbult.

Sékerhet
Respektera de allmanna sakerhetsforeskrifternasom
beskrivs i avsnittet “Sdkerhetsféreskrifter”.

Funktion

Montera skopan med hansyn till vilken sida som

produkten ska tommas.

Fast skopan pa gafflarna med hjalp av de dartill

avsedda kedjorna som medlevereras.

Avlastning av produkten:

e Manuell version: Manbdvrera dppningsspaken
manuellt

e Hydraulversion: Manbdvrera redskapslasspaken,
pa vars ledning ledningarna for matning av det
nya pa monterade redskapet har anslutits med
hjalp av samma snabbkopplingar.

Underhall

Kontrollera visuellt att redskapet inte har skadats
innan det anvands.

Tvatta den noggrant med vatten vid varje arbetsdags
slut eller i varje fall innan den inte ska anvandas
under en sadan lang tid att betongen eller resterna
kan stelna.

Kontrollera att det inte lacker hydraulolja fran nagon
av ledningarna eller snabbkopplingarna.

Skydda snabbkopplingarna noggrant varje gang
de frankopplas for att undvika att smuts tranger in
i kretsen.

Kontrollera varje gang som den anvands att
fastkedjorna ar i gott skick och byt ut dem om de ar
utslitna eller deformerade.

Fér anvéandning av detta tillbehér hanvisas till
dértill avsedd handbok.
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SKOPA FOR BETONG 800 LITER

(kod 59.0400.2000 _ Manuell version)
(kod 59.0400.3000 _ Hydraulisk version)

TEKNISKA DATA

Kapacitet 800 liter
Bredd 1110 mm
Langd 1110 mm
Hojd 1520 mm
Vikt 250 kg
Kapacitet SAE 0,8m?3
Gravitationscentrum 750 mm

ATEREX BRAND.

Extra Tillbehor

Anvéndningsomrade

Redskap som monteras pa teleskoptruckens
standardgafflar och satts fast med dartill avsedda
medlevererade kedjor och hakbult.

Sékerhet
Respektera de allmanna sakerhetsforeskrifternasom
beskrivs i avsnittet “Sdkerhetsféreskrifter”.

Funktion

Montera skopan med hansyn till vilken sida som

produkten ska tommas.

Fast skopan pa gafflarna med hjalp av de dartill

avsedda kedjorna som medlevereras.

Avlastning av produkten:

e Manuell version: Manbdvrera dppningsspaken
manuellt

e Hydraulversion: Manbdvrera redskapslasspaken,
pa vars ledning ledningarna for matning av det
nya pa monterade redskapet har anslutits med
hjalp av samma snabbkopplingar.

Underhall

Kontrollera visuellt att redskapet inte har skadats
innan det anvands.

Tvatta den noggrant med vatten vid varje arbetsdags
slut eller i varje fall innan den inte ska anvandas
under en sadan lang tid att betongen eller resterna
kan stelna.

Kontrollera att det inte lacker hydraulolja fran nagon
av ledningarna eller snabbkopplingarna.

Skydda snabbkopplingarna noggrant varje gang
de frankopplas for att undvika att smuts tranger in
i kretsen.

Kontrollera varje gang som den anvands att
fastkedjorna ar i gott skick och byt ut dem om de ar
utslitna eller deformerade.

For anvédndning av detta tillbehér hdnvisas till
dartill avsedd handbok.
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FAST KROK PA REDSKAPSHALLARPLATTAN
(kod 59.0700.9002)

TEKNISKA DATA
Bredd 1335 mm
Hojd (vilolage 2) 1110 mm
Langd 830 mm
Hojd (arbetslage 1) 1070 mm
Vikt 160 kg
Lyftkapacitet 4000 kg
Gravitationscentrum 180 mm

A FARA

e Upplyfta laster ska inte svdngas i luften.
Fasthakade laster ska inte sldpas pa marken.

e En upphédngd last har dess egen dynamik
och kan dérfér ha oférutsedda effekter
pa maskinens stabilitet. Manévrera med
forsiktighet.

Fér anvédndning av detta tillbehér hédnvisas till
dértill avsedd handbok.

Genie
146 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Anvéndningsomrade

Redskap med snabbfaste for lyft av laster med hjalp
av lampliga fastspanningsanordningar.

Sékerhet

Respektera de allmanna sakerhetsforeskrifterna som
beskrivs i avsnittet “Sakerhetsféreskrifter”.
Upplyfta laster ska inte svangas i luften.
Fasthakade laster ska inte slapas pa marken.
Lasten ska hojas innan bommen falls ut.

Funktion

e Haka fast och fast kroken med systemet for
redskapsblockering (mekanist eller hydrauliskt).

e Stall redskapets stod i arbetslage 1 med de
dartill avsedda sprintarna A.

e Alla laster ska spannas fast med lampliga
fastspanningsanordningar, av textil eller kedja,
som uppfyller de gallande lagarna.

e For att flytta lasten, lyft upp och vrid lyftdonets
teleskopbom.

e For att ta bort redskapet, stall stoden i vilolage
2. Vinkla redskapet langsamt framat, sank ned
bommen tills redskapet vilar mot marken och
dra sedan in bommen.

Underhall

Kontrollera visuellt att redskapet inte har skadats
innan det anvands. Kontrollera att det finns en
sakerhetssparr pa haken och att den fungerar.

A VARNING

Kroken pa plattan édr projekterad fér den
kapacitet som anges pa sedan. Den maximala
lyftkapaciteten 6verensstiammer med den
nominella kapaciteten pa teleskoptrucken som
den &r fastkopplad pa och anges i lasttabellerna
som medfobljer redskapet.

Var noga med att kontrollera att redskapet ifrdga
far anvédndas i landet som maskinen anvands i.
Ansékan om testet ska gbras av anvédndaren.
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UNDERHALLSKRANARM 900 KG
(kod 59.0802.3008 _ Mekanisk version)

TEKNISKA DATA
Bredd 1190 mm
Hojd (vilolage 2) 1220 mm
Langd 4450 mm
Hojd (arbetslage 1) 980 mm
Vikt 245 kg
Lyftkapacitet 900 kg
Gravitationscentrum 1340 mm

A FARA

Upplyfta laster ska inte svédngas i luften.
Fasthakade laster ska inte sldpas pa marken.

En upphédngd last har dess egen dynamik
och kan dérfér ha oférutsedda effekter
pa maskinens stabilitet. Mandvrera med
forsiktighet.

Fér anvédndning av detta tillbehér hédnvisas till
dértill avsedd handbok.

ATEREX BRAN
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Anvédndningsomrade
Redskap med snabbkoppling for underhallsarbeten
dar det ar nodvandigt att na hbga hojder.

Sékerhet

Respektera de allmanna sakerhetsforeskrifternasom
beskrivs i avsnittet “Sdkerhetsféreskrifter”.

Lyft inte last som inte har forankrats pa ett korrekt
satt.

Gor inga tvara starter eller inbromsningar.

Undvik att lata lasten svanga och i synnerhet att
flytta lasten utanfor lyftvinkeln.

Utfor inga sneda dragbelastningar eller bogseringar.

Funktion

e Haka fast och fast bommen med systemet for
redskapsblockering (mekanist eller hydrauliskt).

e Stall redskapets stdod i arbetslage 1 med de
dartill avsedda sprintarna A.

* Lyft upp redskapsstdd 3 och blockera det i
arbetslage med dartill avsedd sprint B.

e Alla laster ska spannas fast med lampliga
fastspanningsanordningar, av textil eller kedja,
som uppfyller de gallande lagarna.

e  For att flytta lasten, lyft upp och vrid lyftdonets
teleskopbom.

e For att ta bort redskapet, stall stoden i vilolage
2, sank ned redskapsstddet 3 och blockera det
i vilolage med dartill avsedd sprint B. Vinkla
redskapet langsamt framat, sank ned bommen
tills redskapet vilar mot marken och dra sedan
in bommen.

Underhall

Kontrollera visuellt att redskapet inte har skadats
innan det anvands.

Kontrollera att det finns en sakerhetssparr pa haken
och att den fungerar.

Smobrj leden varje dag med en smobrjpump.

Var noga med att kontrollera att redskapet ifrdga
far anvdndas i landet som maskinen anvénds i.
Ansékan om testet ska géras av anvédndaren.
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UNDERHALLSKRANARM 900 KG
(kod 59.0802.3009 _ Hydraulisk version)

TEKNISKA DATA
Bredd 1190 mm
Hojd (vilolage 2) 1220 mm
Langd 4485 mm
Hojd (arbetslage 1) 1610 mm
Vikt 320 kg
Lyftkapacitet 900 kg
Gravitationscentrum 1400 mm

A FARA

e Upplyfta laster ska inte svédngas i luften.
Fasthakade laster ska inte sldpas pa marken.

e En upphédngd last har dess egen dynamik
och kan dérfér ha oférutsedda effekter
pa maskinens stabilitet. Manévrera med
forsiktighet.

Var noga med att kontrollera att redskapet ifrdga
far anvéndas i landet som maskinen anvénds i.
Ansékan om testet ska géras av anvédndaren.
Fér anvédndning av detta tillbehér hanvisas till
dértill avsedd handbok.

Genie
148 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Anvédndningsomréade
Redskap med snabbkoppling for underhallsarbeten
dar det ar nodvandigt att na hoga hojder.

Sékerhet

Respektera de allmanna sakerhetsforeskrifterna som
beskrivs i avsnittet “Sdkerhetsféreskrifter’.

Lyft inte last som inte har forankrats pa ett korrekt
satt.

Gor inga tvara starter eller inbromsningar.

Undvik att lata lasten svanga och i synnerhet att
flytta lasten utanfor lyftvinkeln.

Utfor inga sneda dragbelastningar eller bogseringar.

Funktion

e Haka fast och fast bommen med systemet for
redskapsblockering (mekanist eller hydrauliskt).

e Stall redskapets stod i arbetslage 1 med de
dartill avsedda sprintarna A.

e Lyft upp redskapsstdd 3 och blockera det i
arbetslage med dartill avsedd sprint B.

e Alla laster ska spannas fast med lampliga
fastspanningsanordningar, av textil eller kedja,
som uppfyller de gallande lagarna.

o For att flytta lasten, lyft upp och vrid lyftdonets
teleskopbom.

e For att ta bort redskapet, stall stdden i vilolage
2, sank ned redskapsstodet 3 och blockera det
i vilolage med dartill avsedd sprint B. Vinkla
redskapet langsamt framat, sank ned bommen
tills redskapet vilar mot marken och dra sedan
in bommen.

Efter att du har kopplat fran redskapets
snabbkopplingar fran kopplingarna pa bommen,
ska du komma ihag att ansluta dem till de simulerade
kopplingarna pa redskapet for att undvika att det
kommer in smuts i systemet. Nar de simulerade
kopplingarna inte anvands ska de skyddas med de
medfoljande pluggarna.

Underhall

Kontrollera visuellt att redskapet inte har skadats
innan det anvands.

Kontrollera att det finns en sakerhetssparr pa haken
och att den fungerar.

Smorj leden varje dag med en smorjpump.

Kod 57.0009.0598
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Extra Tillbehor

UNDERHALLSKRANARM 2000 KG

(kod 59.0802.3007) Anvédndningsomréade
Redskap med snabbkoppling for underhallsarbeten
dar det ar nodvandigt att na hbga hojder.

Sékerhet

Respektera de allmanna sakerhetsforeskrifternasom
beskrivs i avsnittet “Sdkerhetsféreskrifter’.

Lyft inte last som inte har forankrats pa ett korrekt
satt.

Gor inga tvara starter eller inbromsningar.

Undvik att lata lasten svanga och i synnerhet att
flytta lasten utanfor lyftvinkeln.

Utfér inga sneda dragbelastningar eller bogseringar.

Funktion
TEKNISKA DATA e Haka fast och fast bommen med systemet for
Bredd 1335 mm redskapsblockering (mekanist eller hydrauliskt).
ST e  Stall redskapets stod i arbetslage 1.
Hoyd (vilolage 2) 1080 mm e  For att andra arbetshdjden, manodvrera spaken
Langd 2290 mm som visas i avsnitt “Snabbkoppling for redskap”.
Hojd (arbetslage 1) 800 mm e For att ta bort redskapet, stall stoden i vilolage
Vikt 255 kg 2. Vinkla redskapet langsamt framat, sank ned
bommen tills redskapet vilar mot marken och
Lyftkapacitet 2000 kg dra sedan in bommen.
Gravitationscentrum 490 mm

Underhall
Kontrollera visuellt att redskapet inte har skadats
A FARA innan det anvands.
Kontrollera att det finns en sakerhetssparr pa haken
och att den fungerar.
e Upplyfta laster ska inte svédngas i luften. Smorj leden varje dag med en smorjpump.
Fasthakade laster ska inte sldpas pa marken.
e En upphédngd last har dess egen dynamik
och kan dérfér ha oférutsedda effekter

pa maskinens stabilitet. Manévrera med
forsiktighet.

Var noga med att kontrollera att redskapet ifrdga
far anvdndas i landet som maskinen anvénds i.
Ansékan om testet ska géras av anvédndaren.
Fér anvéndning av detta tillbehér hénvisas till
dértill avsedd handbok.

ATEREX BRAND.
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Extra Tillbehor

HYDRAULISK VINSCH 3000 KG
(kod 59.0901.9002)

TEKNISKA DATA
Bredd 1335 mm
Hojd (vilolage 2) 1260 mm
Langd 830 mm
Hojd (arbetslage 1) 1840 mm
Vikt 350 kg
Lyftkapacitet 3000 kg
Gravitationscentrum 260 mm

A FARA

e Upplyfta laster ska inte svdngas i luften.
Fasthakade laster ska inte sldpas pa marken.

e En upphédngd last har dess egen dynamik
och kan déarfér ha oférutsedda effekter
pa maskinens stabilitet. Manévrera med
forsiktighet.

Fér anvédndning av detta tillbehér hédnvisas till
dértill avsedd handbok.

Genie
150 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Anvéndningsomrade
Redskap med snabbkoppling for lyft av laster med
lamplig slingforankring.

Sékerhet

Respektera de allmanna sakerhetsforeskrifternasom
beskrivs i avsnittet “Sdkerhetsféreskrifter’.
Upplyfta laster ska inte svangas i luften.
Fasthakade laster ska inte slapas pa marken.
Lasten ska hodjas innan bommen falls ut.

Funktion

e Haka fast och fast vinschen med systemet for
redskapsblockering (mekanist eller hydrauliskt).

e Stall redskapets stod i arbetslage 1 med de
dartill avsedda sprintarna A.

e  For att andra arbetshdjden, manbdvrera spaken
som visas i avsnitt “Snabbkoppling for redskap”.

e For att ta bort redskapet, stall stoden i vilolage
2. Vinkla redskapet langsamt framat, sank ned
bommen tills redskapet vilar mot marken och
dra sedan in bommen.

Efter att du har kopplat fran redskapets

snabbkopplingar fran kopplingarna pa bommen,

ska du komma ihag att ansluta dem till de simulerade

kopplingarna pa redskapet for att undvika att det

kommer in smuts i systemet. Nar de simulerade

kopplingarna inte anvands ska de skyddas med de

medfbljande pluggarna.

Underhall

Kontrollera visuellt att redskapet inte har skadats
innan det anvands.

Kontrollera att det finns en sakerhetssparr pa haken
och att den fungerar.

Var noga med att kontrollera att redskapet ifrdga
far anvédndas i landet som maskinen anvands i.
Ansékan om testet ska gbras av anvédndaren.

Kod 57.0009.0598
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Extra Tillbehor

ARBETSPLATTFORM __F(")R PERSONER 3P/700
REM4400 - ENDAST FOR EX

(kod 59.1111.6001)

Foér anvédndning av detta tillbehér hénvisas till

dértill avsedd handbok.
TEKNISKA DATA
Lyftkapacitet 700 kg
Vikt 920 kg
Bredd 2520 (upp till 4610) mm
Langd 2110 mm
Hojd 1850 mm
Rotation +90°
Genie

ATEREX BRAND.
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Extra Tillbehor

ARBETSPLATTFORM FOR PERSONER 2P/300 F

(kod 59.1111.6010)

TEKNISKA DATA
Lyftkapacitet 300 kg
Vikt 400 kg
Bredd 2300 mm
Langd 1490 mm
Hojd 1710 mm

Fér anvédndning av detta tillbehér hédnvisas till
dértill avsedd handbok.

Genie

152 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kod 57.0009.0598
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Operatdrshandbok

KORG FOR TEGELSTENAR
(kod 59.0400.7000)

TEKNISKA DATA
Lyftkapacitet 500 liter
Bredd 800 mm
Langd 1100 mm
Hojd 1150 mm
Vikt 120 kg
Gravitationscentrum 550 mm

For anvédndning av detta tillbehér hédnvisas till
daértill avsedd handbok.

ATEREX BRAN

GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 153

Kod 57.0009.0598

Extra Tillbehor

Anvandningsomrade

Redskap for flytt av byggnadsmaterial som monteras
pa teleskoptruckens standardgafflar. Redskapets
fixeras med de dartill avsedda kedjorna med hakbult
som medlevereras.

Sakerhet
Respektera de allmanna sakerhetsforeskrifterna som
beskrivs i avsnittet “Sdkerhetsféreskrifter”.

Funktion

Montera korgen fran baksidan med dorren vand
framat.

Fast skopan pa gafflarna med hjalp av de dartill
avsedda kedjorna som medlevereras.

Underhall
Kontrollera visuellt att redskapet inte har skadats
innan det anvands.
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Sidan har lamnats blank med avsikt

Genie
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Tekniska Data

MASKINENS DATA
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HUVUDMATT GTH-4013SX & GTH-4013EX GTH-4017SX & GTH-4017EX
Maximal lyfthojd med stodben 13000 17190
Maximal lyfthojd utan stodben 12810 16720
Max. lyftkapacitet 4000 4000
Lyftkapacitet vid max. hojd 3000 2000
Lyftkapacitet vid max. rackvidd 1250 700
Maximal rackvidd framéat 9080 13330
Rackvidd vid hdgsta hojd 1900 3560
0 Hojd 2400 2440
() Hojd till ratten 1560 1600
® Bredd 2320 2320
(® Bredd inuti hytten 780 780
|® Korbana 1920 1920
@ Axelavstand 2950 2950
© Langd till framdacki 4790 4830
@ Langd till gaffelhallarplatta 6060 6570
@ Fri hojd fran marken 300 350
@ Bredd med utstrackta stodben 2890 2890
Framre vttre frigangsvinkel 40° 40°
Bakre vttre frigangsvinkel 46° 46°
PRODUKTIVITET
Inre/yttre styrradie 2425/4650 mm 2425/4650 mm
Lossdragningskraft 6000 kg 6000 kg
Dragkraft pa momentmatare** 6600 kg 6000 kg
Forflyttningshastighet (max.) 30 km/h 32 km/h
Genie

Kod 57.0009.0598 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 155
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Tekniska Data

GTH-4013SX & GTH-4013EX GTH-4017SX & GTH-4017EX

Ramnivellering pa framaxel +/-7° +/-7°
Redskapshallarplattans vridning 138° 138°
L 1200 mm L 1200 mm

Flytande gafflar Sektion 120 x 50 mm Sektion 120 x 50 mm
Dack 405/70 20" PR14 disco ruota 8 fori
Lyft-/sankningshastighet™* 11s/7s 135/85s
Ut-/indragningshastighet™* 17s/11s 22s/13s
Motor Perkins 1104 D-44T Turbo Diesel 74 kW (99 CV), Tier 3
Tankens kapacitet

Bransle 135 liter 135 liter

Motorolja 7 liter 7 liter

Hydraullja 150 liter 150 liter
Ljudtrycksniva (operatorsplats) 83 dB (LpA) 83 dB (LpA)
Garanterad ljudeffektsniva 103 dB (LwA) 103 dB (LwA)
Vibrationsnivéaer hand-/armsystem <2,5 m/s? <2,5 m/s?
Vibrationsniva hela kroppen 0,23 m/s? 0,23 m/s?
eikt** 10100 kg 11900 kg
Markyta som upptas av hjul 5,66 m? 5,66 m?
Markyta som upptas av stodben 8,73 m? 8,73 m?
Hjulets marktryck 16,97 kPa 19,65 kPa
Stodbenens marktryck 11,00 kPa 12,75 kPa
Max. belastning pa hjulet 6460 kg 6865 kg
Max. belastning pa stodbenet 5650 kg 5275 kg
Max. belastning pa axeln 12920 kg 13750 kg
Max. belastning vid stabilitetsgrans 11300 kg 10550 kg
Hijulets kontakttryck 490 kPa 520 kPa
Stodbenens kontakttryck 820 kPa 390 kPa

Genie

156 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kod 57.0009.0598
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Tekniska Data

GRAVITATIONSCENTRUM GTH-4013 SX och EX

2670 mm

22267 b

MASS = 10100 kg
2950 mm

1925 mm

=

ATEREX BRAND.
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Tekniska Data
GRAVITATIONSCENTRUM GTH-4017 SX och EX
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MASS = 11650 kg
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Lasttabeller
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Lasttabeller

LASTTABELL MED GAFFLAR PA STODBEN GTH-4017 SX och EX
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Genie
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LASTTABELL MED KROK PA HJUL GTH-4017 SX och EX
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Lasttabeller

LASTTABELL MED KROK PA STODBEN GTH-4017 SX och EX
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Lasttabeller

LASTTABELL MED VINSCH PA HJUL GTH-4017 SX och EX
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Lasttabeller

LASTTABELL MED VINSCH PA STODBEN GTH-4017 SX och GTH-4017 EX
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Genie
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Lasttabeller

LASTTABELL MED UNDERHALLSKRANARM 2000 KG PA HJUL GTH-4017 SX och EX
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ATEREX BRAND.
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Lasttabeller

LASTTABELL MED UNDERHALLSKRANARM 900 KG PA HJUL GTH-4017 SX och EX
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LASTTABELL MED SKOPA PA HJUL GTH-4017 SX och EX
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LASTTABELL MED SKOPA PA STODBEN GTH-4017 SX och GTH-4017 EX
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Lasttabeller

LASTTABELL MED GAFFLAR PA STODBEN GTH 4013 SX och GTH 4013 EX
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LASTTABELL MED VINSCH PA HJUL GTH 4013 SX och GTH 4013 EX
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Operatdrshandbok Forsta Upplaga - Andra Omtryck
|

Lasttabeller

LASTTABELL MED VINSCH PA STODBEN GTH 4013 SX och GTH 4013 EX
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Genie
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Forsta Upplaga - Andra Omtryck Operatdrshandbok

Lasttabeller

LASTTABELL MED UNDERHALLSKRANARM 2000 KG PA HJUL GTH-4013 SX och GTH-4013 EX
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Operatdrshandbok
|

Lasttabeller

Forsta Upplaga - Andra Omtryck

LASTTABELL MED UNDERHALLSKRANARM 2000 KG PA STODBEN GTH-4013 SX och GTH-4013 EX
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Genie
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GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Kod 57.0009.0598



Forsta Upplaga - Andra Omtryck
|

LASTTABELL MED UNDERHALLSKRANARM 900 KG PA HJUL GTH 4013 SX och GTH 4013 EX

===

Operatdrshandbok

Lasttabeller
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ATEREX BRAND.

GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX
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Operatdrshandbok Forsta Upplaga - Andra Omtryck
|

Lasttabeller

LASTTABELL MED UNDERHALLSKRANARM 900 KG PA STODBEN GTH 4013 SX och GTH 4013 EX
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Genie
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Forsta Upplaga - Andra Omtryck
|

LASTTABELL MED SKOPA PA HJUL GTH 4013 SX och GTH 4013 EX

Operatdrshandbok

Lasttabeller
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GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX
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Operatdrshandbok Forsta Upplaga - Andra Omtryck
|

Lasttabeller

LASTTABELL MED SKOPA PA STODBEN GTH 4013 SX och GTH 4013 EX
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Genie
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Forsta Upplaga - Andra Omtryck Operatdrshandbok
|

Lasttabeller
LASTTABELL MED ARBETSPLATTFORM 3P/700 REM 4400 - GTH-4013 EX
%3P/700 \_\
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Genie
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Operatdrshandbok Forsta Upplaga - Andra Omtryck
|

Lasttabeller

LASTTABELL MED ARBETSPLATTFORM 2P/300 F - GTH-4013 EX
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186 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kod 57.0009.0598



Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Operatdrshandbok

ELSCHEMA GTH-4013 SX OCH GTH-4017 SX - 1/10
(Rev.0, Kod: 57.1800.5132)

Scheman
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Operatdrshandbok Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Scheman

ELSCHEMA GTH-4013 SX OCH GTH-4017 SX - 2/10
(Rev.0, Kod: 57.1800.5132)
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Forsta Upplaga - Andra Omtryck Operatdrshandbok
|

Scheman

ELSCHEMA GTH-4013 SX OCH GTH-4017 SX - 3/10
(Rev.0, Kod: 57.1800.5132)
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Operatdrshandbok Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Scheman

ELSCHEMA GTH-4013 SX OCH GTH-4017 SX - 4/10
(Rev.0, Kod: 57.1800.5132)
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Forsta Upplaga - Andra Omtryck Operatdrshandbok

Scheman

ELSCHEMA GTH-4013 SX OCH GTH-4017 SX - 5/10
(Rev.0, Kod: 57.1800.5132)
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Operatdrshandbok Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Scheman

ELSCHEMA GTH-4013 SX OCH GTH-4017 SX - 6/10
(Rev.0, Kod: 57.1800.5132)
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Forsta Upplaga - Andra Omtryck Operatdrshandbok

Scheman

ELSCHEMA GTH-4013 SX OCH GTH-4017 SX - 7/10
(Rev.0, Kod: 57.1800.5132)
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Operatdrshandbok

Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Scheman

ELSCHEMA GTH-4013 SX OCH GTH-4017 SX - 8/10

(Rev.0, Kod: 57.1800.5132)
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Forsta Upplaga - Andra Omtryck

Operatdrshandbok

ELSCHEMA GTH-4013 SX OCH GTH-4017 SX -

(Rev.0, Kod: 57.1800.5132)

9/10
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BILAGA A
Foérhallande med upphangd last

Testlasten ska placeras sa att den framre anden befinner sig pa 1 000 mm + 50 mm fran testomradets sida

(rektangel som ritas 1 meter fran maskinens kanter). Ska placeras €)=600 mm + 50 mm under och i centralt
lage (sidled) i forhallande till de upphdjda gafflarna.

Bommen ska regleras sa att vardet ( ar =2 000 mm + 50 mm, med gafflarnas ovansida ovanfor och i stort
sett parallell med testytan och gafflarnas hal i vertikalt lage i forhallande till testlastens bakre yta. En bakre
vinkel pa 5° accepteras.

A FARA

Under testfasen &r riskerna i huvudsak i den bakre riktningen vid backning innan bommen sdnks ned.

ATEREX BRAND.
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Grafisk avbildning av testresultatet “med upphéangd last” fér GTH-4013 SX
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Grafisk avbildning av testresultatet “med upphangd last” fér GTH-4017 SX
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BILAGA B

Transportforhallande “Lorry Trailer”

Forhallandet galler en maskin med fullstandigt indragen bom och en hjd sa att gafflarnas ovansida befinner
sig ovanfor och i stort sett parallell med testytan (€ = 1000 mm +/- 50 mm). En bakre vinkel pa 5° accepteras.

A FARA

Under testfasen ér riskerna i huvudsak i den bakre riktningen vid backning innan bommen sédnks ned.

Genie
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Grafisk avbildning av testresultatet i transportldge “Lorry Trailer” fér GTH-4013 SX
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Grafisk avbildning av testresultatet i transportldge “Lorry Trailer” fér GTH-4017 SX
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Grafisk avbildning av testresultatet i transportldge “Lorry Trailer” fér GTH-4013 SX
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Grafisk avbildning av testresultatet i transportldge “Lorry Trailer” fér GTH-4017 SX
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PROCEDUR FOR OVERBELASTNINGSPROV

Teleskopiska manipulatorer forsedda med redskap med fast tyngdpunkt for lasten (gafflar, skopor, tanger):
1,33xQ

Ref. standard EN1459

Q = Nominell kapacitet

Teleskopiska manipulatorer forsedda med redskap med fast tyngdpunkt for lasten (kork, kranarm, vinsch):

1,33xQ + 0,1 x Fb pa dack
1,25 x Q + 0,1 x Fb pa stodben

Ref. standard EN13000
Q = Nominell kapacitet
Fb = Reducerad armvikt (samma som tippningsmomentet) vid bommens ande.

ATEREX BRAND.
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EG-Forsakran Om Overensstimmelse
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE - KOMPLETT TEXT

Tillverkare och personer som ar auktoriserade att sammanstalla den tekniska dokumentationen:
TEREXLIFT s.r.l. Zona Industriale Buzzacchero 06019 Umbertide (PG) Italien

Forklarar att maskinen som beskrivs nedan

Benamning: Terranggaende gaffeltruck med variabel svangradie

Funktion: lyfta laster

Modell: GTH XXXX YY

Serienummer: XXXXX

overensstammer med Maskindirektiv 2006/42/EG

overensstammer med foljande standard 2004/108/EG

och dessutom dverensstammer med direktiv 2000/14/EG enligt andring

Modell: nr. 37 bilaga | direktiv 2000/14/EG

Procedur som har tillampats for att bedbma dverensstammelse: nr. 2 bilaga VI

Erkand myndighet: xxxxx

Installerad effekt (kW):

Uppmatt ljudtrycksniva dB (A):

Garanterad ljudtrycksniva dB (A):

overensstammer med foljande europeiska standard, internationella standard och tekniska bestammelser:

EN 1459:1998/A2:2009

EXEMPEL

DoCntG Cou T

Original Original Original Original

EC DECI.ARATIOI: oF DECLARATION CE DE DECLARACION CE DE EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Manufacturer and person
lauthorized to compile the
technical file

El fabricante y la persona Hersteller und Person berechtigt, die
autorizada para elaborar el technischen Unterlagen
expediente técnico

Fabricant et personne autorisée &
constituer le dossier technique

TEREXLIFT s.r.l.
Zona Industriale Buzzacchero
06019 Umbertide (PG)
Italia

Hereby declares that the Déclare que la machine désignée Erklart, dass die nachfolgende

Declaramos que el equipo

machinery described below ci-dessous maschine

Designation: Rough Terrain . - -

|Variable Reach Truck Désignation Designacién: Bezeichnung:

Function: handing loads Fonction: manipuler des charges [Funcién: manejar las cargas  |Funktion: handhabung von lasten
Model Modéle Modelo Modell

Serial number Seriennummer

[complies with the provisions O [est conforme aux Gispositions de | Corresponde a las exigencias

K Mit den bestimmungen der
t;nenrga:r;n;::{ directive la directive machines basicas de la Directiva Maquinas |2 0 NS ALY o rec

[also complies with the provisions [est également conforme aux _|esta, ademas, en conformidad con|ebenfalls mit den bestimmungen der
/of the Directive 2000/14/EC as |dispositions de la Directive Ias exigencias de la Directiva  [Richtlinie 2000/14/EG gesinderte
lamended 2000/14/EC modifiée avec |2000/14/CE incluidas las richtiinie 2005/88/EG
modificaciones de la misma
Model: n°37 annex I directive | Désianation: n° 37 annexe 1 |Tipo: n°37 anexo 1 Directiva Bezeichnung: n° 37 anhang I Richtiinie
2000/14/EC Directive 2000/14/CE 2000/14/CE 2000/14/EG
(Conformity assessment édure appliquée pour de evaluacion de la
followed: n° 2 annex VI 'évaluation de la conformité: n°2 |conformidad : n° 2 anexo VI |Konformitatsbewertungsverfahren: n° 2
annexe VI lanhang VI
Notified body: (Organisme notifié Organismo notificado Name und Anschrift der benannten
Stelle
INet installed power (KW): Puissance nette installée (kW): |Potencia neta instalada (kW):  [Installierte Nutzleistuna in kW:
Measured sound power level:  [Niveau de puissance acoustique  [Nivel de potencia actstica Maschinen gemessener
dB(A) mesuré: dB(A) medido: dB(A) Schalleistunaspegel: dB(A)
(Guaranteed sound power level:  |Niveau de puissance acoustique  |Nivel de potencia acilstica Maschinen garantierter
dB(A) qaranti:_dB(A dB(A dB(A)
[Also complies with the following _|Est également conforme aux _|Las siguientes normas nacionales [Ebenfalls mit folgenden europaischen
European Standards, National  [normes européennes, aux normes [o internacionales y normen, nationalen normen Und
Standards and technical nationales et aux dispositions  [especificaciones técnicas fueron  [technischen Vorschriften
provisions techniques suivantes aplicadas

EN 1459:1998/A2:2009

Umbertide, 11/12/2009 Ing. Maurizio Baldinucci
(Technical Director)
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Operatdrshandbok Forsta Upplaga - Andra Omtryck
|

Sidan har lamnats blank med avsikt

Genie
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Forsta Upplaga - Andra Omtryck
|

DAGLIG KONTROLL AV SAKERHETSANORDNINGAR

Operatdrshandbok

Kontrolltabell

DATUM
KOMPONENT RESULTAT NOTERINGAR UNDERSKRIFT
Belastningscell D pOSItIY
O negativ
LMI-display och -kort 0 pOSItIY
O negativ
. O positiv
Nodstoppskna .
ppsknapp O negativ
Forarsatets mikrobrytare D pOSItIY
O negativ
Lasventil for balanscylinder 0 pOSItIY
O negativ
Lasventil for lyftcylinder 0 pOSItIY
O negativ
Lasventil for utdragscylinder, 3 positiv
andra sektion for GTH-4013SX [ negativ
Lasventil for utdragscylinder, 3 positiv
andra sektion for GTH-4017SX [ negativ
Lasventil for utdragscylinder, O positiv
tredje sektion O negativ
Lasventil for gafflarnas O positiv
tippningscylinder O negativ
Lasventil for axellasets cylinder D pOSItIY
3 negativ
Lasventil for nivelleringscylinder D pOSItIY
O negativ
Lasventil for cylinder, stodben O positiv
O negativ
Genie

Kod 57.0009.0598

ATEREX BRAND.
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Operatdrshandbok

Forsta Upplaga - Andra Omtryck
|

Kontrolltabell
KOMPONENT RESULTAT NOTERINGAR UNDERSKRIFT

Mikrobrytare stodben 0 pOSItIY

3 negativ
NC-givare for 3 positiv
parkeringsbroms [ negativ
NO-givare for O positiv
parkeringsbroms O negativ
Mikrobrytare lagt tryck far- O positiv
dbroms O negativ
Tryckvakt aktivering parke- 3 positiv
ringsbromsens kontrollampa [ negativ
Sakerhetsmikrobrytare bom 0 pOSItIY

O negativ

Genie
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